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H. Tejlor

OBECANA SMRT

Bilo je toplo.

Toplo i prasnjavo. PraSina se uv-
la¢ila u nos, u oc€i, u usi, u pluca. Le-
pila se za oznojenu kozu, terala lju-
de da trljaju oci i kaslju.

Kloverdejl, gradi¢ sa kucicama
od nepecene cigle, ziveo je mirno
punih dvadeset godina, ali je sudbi-
na odjednom odlucila da od njega
nacini metropolu. Cetiri transkonti-
nentalne pruge priblizavale su se
salonu »Alamos, Ciji je vlasnik bio
Klint Boker. Od mesta do koga je
doprla Zeleznicka pruga ziva reka
ljudi, starih i mladih, bogatih i siro-
masnih, postenih i lopova — ne-
prestano je tekla ka zapadu.

Ka obefanoj zemlji.

Ka zemlji u kojoj su bogati oceki-
vali da ¢e postati jo§ bogatiji, a siro-
masni da ¢e se obogatiti.

Dugi bi¢ resko fijuknu kroz vaz-

duh i puce pored uha predvodnika.
Dzim Kendejs poc¢e da psuje. Psovao
je samo svoje mazge 1 njegove psov-
ke bile su plod navike a ne besa i
mrznje prema zZivotinjama.

— Hajde! Hajde, povuci! Zasto sto-
jis, do davola?!

Pravo, kao duga pusCana cev,
protezala se bela traka prasnjavog
puta i nestajala u daljini. Po veliCini
i brzini oblaci¢a prasSine daleko na-
pred, Kendejs je mogao tacno da za-
kljuci da li €e sti€i volovsku zapre-
gu, pokrivena kola sa arnjevima,
koja vuku mazge, C¢eze ili usamlje-
nog jahaca, a ¢inilo mu se da je ceo
svet posao u Kloverdejl.

Obecani u obecanoj zemlji,
pomisli Dzim Kendejs. Mnogi Ce se
razocarati i proklinjace dan kad su
odlucili i kad su krenuli na zapad i
u Kloverdeijl. |

U grupi u kojoj se nalazio Dzim
Kendejs bilo je Sestoro ogromnih,
teretnih kola ¢iji su vlasnici bili
Mendoza i Morosko, prevoznici ro-
be iz Kloverdeijla. U tim velikim ko-
lima moglo se nadi svasta, od igala
svih vrsta do vreca sa braSnom. Na-
seljenici su bili u stalnoj zurbi, Zurili
su da nadu i zauzmu §to bolja mes-
ta za sebe i nisu se zaustavljali u ve-
likim gradovima da nakupuju svu
potrebnu opremu. Zbog toga je ov-
de, u Kloverdejlu, bilo odli¢no trzis-
te za hranu, odecu, gradu, metalnu
robu i alkohol.

Dzim Kendejs obide svojim jedna
neobicno pokrivena kola koja su
stajala na putu. Tako lo3a kola do
sada nije imao nrilike da vidi. Bila
su toliko dotrajala da samo Sto se
nisu raspala, a konji upregnuti u
njih bili su toliko mrsavi da su im
kosti skoro probijale kozu, amovi is-
kidani na desetak mesta i povezani
komadima konopca i platna.

Jedna devojka je bespomocno sta-
jala pored kola, drzec€i prekinut am
u rukama. Na sebi je imala haljinu
od izbledelog jeftinog materijala a
Kendejs je primetio da joj kroz po-
cepane cipele izviruju prasnjavi
prsti, U kolima se nalazilo dvoje de-
ce QA oko deset godina.

Bil Adler, glavni gonic, prvi je sti-
gao do devojke. Nekoliko trenutaka
su razgovarali a tada se Adler okre-
nu Kendejsu.

— Hej, Dzime, dodi ovamo!

Dzim skoci sa kola. Lice glavnog
gonica bilo je crveno od prasine, a
plave oc€i, takode -od prasine, tako
dea je izgledao kao da je bolestan.

— Pomozi ovoj mladoj dami —
naredio je Dzimu Bil Adler. — Po-
pravi joj amove tako da moZe da
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stigne do Kloverdejla, ako ove rage
izdrze donde. Naci ¢emo se tamo
gde se obi¢no nalazimo.

Bacio se u sedlo i brzo odjahao.

Dzim Kendejs uze od devojke pre-
kinuti am i pazljivo ga pregleda.
Isekao je komad remena koji je od-
govarao §irini ama, spojio ga zakiv-
cima i zakrpio i sva ostala mesta na
kojima je am bio prekinut.

Radio je ¢utecéi. Video je da je de-
vojka, koja je stajala ispred njega,
veoma mlada i veoma zabrinuta.
Sta li trazi ovde, sama sa decom u
ovom opasnom kraju a bez ikakve
muske zastite?

— Gde vam je otac? — upitao je,
ne prekidajuci rad.

Suze joj krenuse odmah.

— Umro je — odgovorila je.

— Na putu ovamo?

— Da. Iza San-Antonija.

Klimnula je glavom i obrisala su-
Ze.

— Ja sam im sada i otac 1 majka
— promrmljala je, — Nemaju niko-
ga osim mene.

— Idete u Kloverdejl?

— Da.

— Imate li tamo prijatelja?

— Nemamo.

Osecéao je kako ga obuzima saza-
lienje mada nije spadao u posebno
osetljive ljude. Nista od onoga sto je
éuo nije mu se svidelo. Sta ¢e ta de-
ca raditi u gradu poroka kao sto je
Kloverdejl? Kad je pre dva meseca
napustio taj grad, u njemu nije bilo
ni deset postenih zena. Sve ostale su
bile obi¢ne drolje i od tog posla su
zivele. |

— Sta nameravate da radite u

Kloverdejlu?

— Ne znam — slegnula je mrsa-
vim ramenima. — Valjda ¢u nesto
naci.

Bojazljivo ga je gledala. Procitao
je u njenim lepim ofima zabrinu-
tost. Pomisli da joj kaze kakav je
grad Kloverdeijl i koji je jedini nacin
da u njemu nesto zaradi, ali je, vi-
devsi njen plasljiv i zabrinut pogled,
odustao od toga.

4

— Pa ... Mozda Cete i naCi — pro-
mrmljao je. — Ali, ja mislim da bi za
vas bilo daleko bolje da odustanete.

.Da se vratite.

— Nemamo gde da odemo — tiho
je rekla. — Nemamo nikoga i niko
nas ne zeli. Sami smo.

Priveo je posao kraju.

— Koliko vam je godina?

— Uskoro éu napuniti sedamna-
est.

Njena mladost i neiskustvo, kao i
situacija u kojoj se nasla, zajedno sa
decom, dirnuli su ga. A da bi sve bi-
lo jo§ gore, bila je vrlo lepa. Sa ru-
menim obrazima, soCnim usnama,
bojazljivim pogledom tamnih ociju
ispod dugackih trepavica, imala je
sve izglede da brzo postane plen ne-
kog od zavodnika kakvih je Klover-
dejl bio pun.

Mada je tek navrsio dvadeset go-
dina, Dzim Kendejs se po merilima
Zapada vec tri godine smatrao od-
raslim Covekom, sposobnim da se
sam brine o sebi i da zaraduje za zi-
vot. On je to znao i prihvatio je sve
nepisane zakone odraslih. Radio je
svoj posao, koji nije bio lak, nije gu-
bio vreme na postavljanje glupih pi-
tanja, a kad je zapadao u neprilike,
Sto se takode deSavalo, sam se iz
njih i izvlacio.

Njegovo mrsavo, preplanulo telo
bilo je ¢vrsto i snazno. Sigurno i sa-
mouvereno kretao se svojim zivot-
nim putem. Nikad nije bio previse
zabrinut ili potisten. Takva osecCanja
bila su mu strana. Bio je mlad, Cvrst
i pun zivota.

Situacija u kojoj se nasla devojka
sa decom uznemirila ga je. Osetio je
sazaljenje i prema njoj i prema ne-
zbrinutoj, nemoénoj deci. Da su ne-
koliko godina ranije dosli u Klover-
dejl mozda bi imali neku 3ansu. la-
ko su bili grubi i surovi, ljudi su ta-
da jo$ uvek cenili vrline poStene ze-
ne. Sada je situacija bila sasvim
drukdéija. Grad je bio pun profesio-
nalnih kockara, razbojnika, bivsih
kaznjenika, lopova, desperadosa,
prostitutki i ostalih kategorija ljudi
kakve normalan c¢ovek nikad ne bi



pozZeleo blizu sebe. Dzim Kendejs je
znao da ¢e u Kloverdejlu jos dugo,
sve dok se ne pojavi Serif koji ¢e us-
peti da zavede kakav-takav red, vla-
dati haos i bezakonje kakvo je sada.
No, sve to njega nije ni pogadalo ni
interesovalo. On se nikad nije dugo
zadrzavao u Kloverdejlu, bio je
mlad i haos i bezakonje mu nisu
smetali.

Ispregao je mrsave konje i vezao
ih natrag za kola a zatim je njena
kola vezao za svoja.

— Sta to radite? — pladljivo je
upitala.

— Ovako ¢emo brze sti¢i — grubo
je rekao. — Vasi konji su premoreni.
Ne bi imali snage da vuku kola do
Kloverdejla.

— Vi ste veoma dobri prema na-
ma. Hvala vam! — stidljivo je rekla.

Planine, i na istoku i na zapadu,
ustupale su mesto velikoj dolini. Put
je iSao ka reci oko koje su se uzdiza-
la visoka brda. Uskoro je trebalo da
stignu medu vocnjake i vinograde
koje su ovde navodnjavali vodom iz
reke kanalima.

Dzim Kendejs se radovao $to se
putovanje blizi kraju. Nameravao je
da to veCe provede u nekom od
mnogobrojnih saluna. Zeleo je da
pije, da se kocka i da igra sa devoj-
kama. U salunu »Alamo« nalazila se
Dolores, tamnokosa Meksinanka
gipkog, zgodnog tela. Prosli put ga
je gledala na nacin koji je mnogo
obacavao. Iako tada to nije ni poku-
sao da iskoristi, ovog puta nije na-
meravao da propusti priliku, samo
ako mu se bude ukazala.

Sunce je mililo prema zapadu.

Jo§ jedan dug i topao dan blizio
se kraju.

— Trebalo bi nesto pojesti. Cini
mi se da su deca ve¢ gladna — re-
kao je.

Nije mu odgovorila.

Ipak su se zaustavili. Zapalio je
vatru od kravlje balege a ona je iz-
nela mrsave zalihe hrane, samo
brasno i so.

— Htela sam da se snabdem u

Kloverdejlu — rekla je pocrvenevsi,
kao da se pravda.

Dzim Kendejs nije znao Sta da ka-
Ze. Bilo mu je jasno da ona nema ni
centa. Ako je iza oca i preostao neki
dolar, to je odavno bilo potroseno
za hranu. Haljine na 1njoj i na njenoj
maloj sestri na mnogo mesta su bile
iskrpljene, a deCakove pantalone bi-
le su ocigledno napraviljene od sta-
rih o¢evih pantalona.

Slegnuo je ramenima i izneo iz
svojih kola kiseli paradajz, slaninu i
kafu. Dok je devojka od projinog
brasna mesila proju, on se postarao
za ostatak vecere. Po nac¢inu na koiji
su deca jela videlo se da su ve¢ du-

go bila gladna.
— Prezime nam je Mekenzi —

stidljivo rece devojka. — Ja se zo-
vem DzZeni, sestra je Kora a brat
Ben.

— Ja sam Dzim Kendejs — klim-
nuo je i predstavio se. — Drago mi
je 5to smo se upoznali. — Sta name-
ravate da rdite u Kloverdejlu?

— Ne znam. Mogla bih da perem
rublje —— odgovorila je mekim, oteg-
nutim naglaskom i on po¢e u sebi
da nagada da li su iz Tenesija ili iz
Arkanzasa. |

— Svakako Cete nali neki porao
— pokusao je da je ohrabri, mada
mu nikako nije bilo jasno 3ta bi jed-
na mlada i lepa devojka mogla da
radi u mestu kao $to je Kloverdejl,
ako hote da ostane postena. To je
bio grad poroka i bezakonja kome
su Zene bile potrebne, ali Zene sas-
vim odredene vrste. .

Pored toga, tu su bila i deca, Kora,
i Ben. I njih je trebalo izdrzavati,
obezbediti im gde ¢e da spavaju i
Sta Ce da jedu. .

Sumnji¢avo je zavrteo glavom ali
nista nije rekao.

Predvece su stigli u blizinu grada.
Poceli su da nailaze na skromne ku-
Cice 1 meksikanske kolibe od samo
po jedne prostorije. Grad je u stvari
bio malo zapadnjacko mesto, sa
svega nekoliko kratkih ulica i kuéa-
ma podignutim bez ikakvog reda,
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od kojih su mnoge tek gradene, dok
se na obali reke nalazilo mnogo
razapetih Satora.

Dzim Kendejs odvezao je kola do
prostora gde su se nalazili Satori,
na samoj obali Rio-Grandea. Kupio
je neSto drva od jednog Meksikana-
ca, tako da je devojka imala na Ce-
mu da kuva. Pre nego sto je pristala
da uzme drva morao je da je ubedi
da ih nije kupio nego da ih je sam
sakupio. Zeleo je da joj ostavi i malo
novca, samo nekoliko dolara, ali je
osetio da ona ne bi pristala da od
njega primi novac pa je od toga
odustao.

Kratko se pozdravio sa njom i sa
decom, popeo se na svoja kola i po-
terao konje prema koralu. Dok se
vozio, setio se da se Dzeni Mekenzi
stalno trudila da sakrije svoje male
ruzicaste prste nogu koji su virili iz
prevelikih, pocepanih cokula. Bila
je stidljiva i nesigurna u sebe i crve-
nela je svaki cas, zbog sitnica. Nje-
na zahvalnost za ono malo sto je bio
u prilict da ucini za nju bila je skoro
bezgranicna.

Posle vecCere otisao je u »Alamoe.
Dok je prolazio izmedu kockarskih
stolova, pozvala ga je crnokosa, at-
raktivna Dolores. Okrenuo se i os-
mehnuo. )

— Odavno niste bili ovde — rekla
je, a njene tamne oCi mnogo su obhe-

Cavale. — Pitala sam se gde ste i za-

Sto vas nema. -

No, opazila je da im se priblizava
neki covek i u istom trenutku lice joj
se izmeni. Osmeh joj je postao pro-
fesionalan i krut a oci izgubiSe onaj
blistavi sjaj.

I1

DZim Kendejs nije poznvao tog
coveka, ali je znao takve tipove. Ble-
do, bezosectajno lice i drugi, meki
prsti odavali su profesionalnog koc-
kara, isto kao i uglatane ¢izme, crni
kaput i dijamantska igla kojom je
bila probodena kravata. Bio je to je-
dan od stotina le§inara koiji su kre-
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nuli na Zapad da Zive na racun la-

koverenih ljudi. )
Novoosnovani gradovi na Zapadu

bili su puni takvih ljudi. Mnogi po-

'Steni stocari i rancCeri, zahvaljujuci

njihovim kockarskim veStinama i
trikovima, za jedno vece ostajali su
bez teSko sakupljene ustedevine.

— Upoznaj me sa svojim prijate-
ljiem, Dolores — drsko je zatrazio. —
Ne seCam se da sam ga ranije ovde
vidao. |

Meksikanka je shvatila da je on
primetio sjaj u njenim oCima kad se
srela sa Dzimom Kendejsom, a zna-
%a’. je i da mu se to uopste nije svide-

0. .

Dzasper Ford, kako se zvao taj
kockar, uCinio joj je tu cast da se za-
interesuje za nju. Cast koju ona nije
trazila i nije je zelela pa sada nije
znala Sta da radi.

Poslusala je i odmah ih je upozna-
la. DzZim Kendejs se odjendom setio
kockarevog imena. DzZasper Ford je
bio ubica. Ubica iz Dodz-Sitija, Kar-
son-Sitija i Lidvila, ubica za koga se
Id)riéalo da je ubio oko petnaest lju-

i.

OcCi su mu bile hladne a pogled
tvrd. Bio je visok, dobro graden,
mrsaviji nego $to bi trebalo. Na sebi
je imao besprekorno ¢&isto i ispegla-
no tamno odelo. Bio je lep na neki
poseban nacin ali prvi utisak koji je
covek sticao pogledavsi ga, bila je
surovost i hladnoca koja se oko nje-
ga Sirila. |

Kockar nije pruzio ruku Dzimu
Kendejsu.

Samo ga je hladno posmatrao
svojim ribljim o¢ima.

Izgleda da niste stranac u ovom
lokalu, gospodine Kendejse — hlad-
no je rekao. — Ima ovde i poznani-
ka.

— Ranije sam cCesto dolazio ova-

mo — ustivo odgovori mladi¢. —
Gonic€ sam i vozac kola.
— Vrlo interesanino — otegnu

Dzasper Ford hladno, ali sa prizvu-

- kom podsmeha u glasu. — I prijatel;

ste lepe Dolores? Vi ste sretan ¢o-



vek, gospodine Kendejse. Ili, mozda
niste?

Dok je izgovarao poslednje reci,

glas mu je postao ostriji i jos hladni-
jl & otezanje se izgubilo. DZim Ken-
dejs oseti kako mu je telom prosla
neka tiha jeza. Shvatio je da mu je
ubica izrekao opomenu da ne naci-
ni gresku zbog koje bi mogao da po-
gine.
- Odgovorio je §to je mogao nemar-
nije, uz usiljen, iskrivljen osmeh, da
se ne bi mogao ubrojati u prave pri-
jatelje lepe senjorite, posto ju je do
tada sreo svega tri puta i to su uvek
bili kratki susreti. Dodao je i da nije
neki narociti zenskaros.

Kockar-ubica viSe nije obracao
paznju na njega. Procenio ga je kao
plasljivog mekusca i nije Zeleo da
na njega dalje gubi vreme. Rekao je
devojci da su stigli neki uvazeni
gosti, sluzbenici Zelezni¢ke kompa-
nije i da treba da im peva.

Lako je i jednom i drugom klim-
nula
se, poslusala. Uzela je gitaru i pope-
la se na malo izdignut podijum. Pre-
bacila je tanku svilenu maramu
preko obnazZenih grudi pre nego §to
je zapevala neku staru Spansku lju-
bavnu pesmu.

Dok je burni aplauz odjekivao po-
sle otpevane pesme, Dzim Kendejs
se neopazeno iskrade iz lokala. Nije
zeleo da se sukobi sa Dzasperom
Fordom. Ako je taj opasni ubica
smatrao da je Dolores samo njego-
va, Kendejs je znao da treba da je
obilazi u velikom luku, inace ¢&e po
kratkom postunku biti izazvan i
ubijen.

- Ipak, postojao je jos jedan razlog
Zbog koga je napustio salun. Troje
Mekenzijevih koje je ostavio pored
reke, devojka i dvoje male dece,
‘stalno su mu bili u mislima. Uéinio
je za njih onoliko koliko bi uéinio i
svaki drugi ¢ovek, ali je imao oseca-
nje da ih je napustio i ostavio da se
sami bore sa svojim nevoljama. A
‘onda se setio Kristi Hart. Kristi, na-

glavom i odmah, ne protiveci

ravno, pomislio je. Ona ¢e svakako
znati kako da im pomogne.

Uputio se ka njoj.

Zatekao ju je ispred kuce u kojoj
je-imala sobe za izdavanje . Pusila je
debelu cigaru. Kristi Hart bila je de-
bela i zdepasta, a nosila je haljinu
koja je licila na obi¢nu vretu. Mada
je bila poznata po grubosti i po
musSkom nacinu izrazavanja. Ken-
dejs je znao da se ispod te grubosti
krije meko srce.

Posto je Kendejs bio jedan od
mladih ljudi koji su joj bili odli¢ni
prijatelji obradovala se kad ga je vi-
dela.

— Hocées li ka.fu ili viski, Dzime?
[li i jedno i drugo.

— MozZe sve, ali nakon razgovora,
Kristi — odgovorio joj je.

Odmah mu je po licu primetila da
je zbog necCega zabrinut i htela je da
sazna u ¢emu je stvar.

Ispricaoc joj je o Mekenzijevima,
ono malo sto je znao. Prekidala ga
je tek po nekim pitanjem.

— To su troje jadna i bespomo¢-
na, pored toga i veoma siromasna,
deca, Kristi — zavrsio je.

— Mozda nece biti toliko siromas-
ni kroz mesec dana — suvo je pri-
metila. — Ako je devojka lepa

— Cini mi se da ona nije od te
vrste Zena — pobunio se. Ne deluje
mi tako.

_'Sta bi hteo od mene. Dzime
Kendejse? — upitala je.

Izvadio je nekoliko novCanica iz
dzepa. }

— Zelim da se postaras$ da ne gla-
duju. Meni novac nije neophodan, u
stvari imam ga dovoljno za sebe.
Njih troje bukvalno nemaju sta da
jedu. Daj im ovo, da imaju bar za
hranu, da prezive.

Pruzila je ruku i odgurnula njego-
vu ruku sa novcem.

— Ne budi lud, decko — rekla je.
— Ostavi taj novac, da imas$ za po-
ker. Mlad si, treba.ée ti. Uostalom,
zasto joj ga ti nisi dao?



— Od mene ga ne bi primila —
pobunio se. — Od tebe mozda hoce,
jer si zena.

— Vrati novac u dzep, ti veliki de-
cace. Hajde, odvedi me do te male
mrsave lepotice.

Tesko je ustala i krenula sa njim.

Spustili su se ulicom do reke. Dok
su isli, presli su i jedan kanal na Ci-
jim obalama je rastao pamuk. Na
ovom mestu nalazilo se i drvo koje
je igralo znacCajnu ulogu u zivotu
Kloverdejla. Na njemu je bila priku-
cana tabla koja je sluzila ziteljima
grada da iznesu svoja nepovoljna
miSljenja o drugim ljudima. Kristi
Hart je nekoliko puta ispisala na
njoj imena nekih svojih stanara Kkoji
nisu uredno placali, kojima je obe-
cala da Ce ih iSibati kao mazge ako
joj se jos neki put pojave na vrati-
ma.

Dzim Kendejs nije ni slutio koliko
¢e brzo jedna objava na ovoj tabli
uzdrmati njegov dotle miran zivot.

- Mekenzijevi su iz llinoisa — go-
vorio je Kristi Hart dok su se pribli-
zavali logoru pored reke. — Kad je
Dzeni bila mala preselili su se u Te-
nesi. Tamo joj je umrla majka. Za-
tim su presli u Arkanzas. Otac joj je
bio nesnalazljiv Covek. Sve 5to je po-
ceo, loSe se zavrsavalo. Na kraju su
krenuli na Zapad, sa dva mrsava
konja i prastarim kolima. Otac joj je
umro u Sentonu. Tamo su ga sahra-
nili ljudi koji su takode krenuli da
nadu zemlju na Zapadu. Skupili su
izmedu sebe i nesto novca za njih,
ali Dzeni nije htela da ga uzme.
Ubeden sam da sada nema ni centa.

- Kad su stigli u logor, zatekli su
Dzeni kako pere sudove a mali Ben
ih briSe. Oboje su prekinuli rad za-
cudeno posmaitrajuéi posetioce. U
svojoj bezobli¢noj haljini ova zde-
pasta, debela Zena, sa opuskom ci-
gare u ustima, cudno im je izgleda.-
la. Mekenzijevi su ve¢ imali priliku
da vide Zene koje zZvacu duvan ili
puse lulu, ali ih je Zena sa cigarom
ipak iznenadila.

Dzim Kendejs je brzo progovorio
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da bi preduhitrio mogué¢ nepovoljan
utisak. |

— Doveo sam gospodu Hart da se
upozna sa vama. Ona je prava maj-
ka Kloverdeila. |

— Ne pricaj gluposti, mladi¢u! —
obrecnula se na njega gospoda
Hart i bacila opusak u vatru.

— Ovo su gospodica Mekenzi i
njen brat Ben — nastavi Kendejs.

— Cini mi se da si rekao da ih je
troje?

— Kora spava u kolima — objasni
Dzeni. — Umorila se od duge voz-
nje.

— Cudo bi bilo da se nije umorila
— odsece Kristi Hart. — A ti, devoj-
ko, Sta si mislila da radis?

— Da perem rublje — u neprilici
odgovori Dzeni Mekenzi. — Gospo-
din Kendejs kaze da taj posao nije
za, mene.

— Gospodin Kndejs nema pojma
— presece Kristi pogledom Dzima.
— Sta on zna? Ja Cu se vec postarati
da bude dovoljno posla za tebe. Gde
nameravas da stanujes?

— Ne znam. Najverovatnije c¢emo
ostati u kolima. Gospodin Kendejs
kaze da nema kuce u gradu koju
bismo mogli da iznajmimo i da pla-
¢amo kiriju.

— Ponovo Kendejs! — nezadovolj-
no progunda zdepasta Kristi Hart.
— Rekla sam ti da taj momak nista
ne zna! Imam malu kué¢icu na kraju
ulice San Antonio. Ve¢ sutra se use-
lite u nju. Nije nista narocito. Skle-
pana je od dasaka i ima samo jedan
prozor. Ali, vazno je da imate krov
nad glavom.

Dzeni se zbunila i pocrvenela jer
nije imala novaca da plati kiriju ni
za mesec dana, a nije znala kako to
da kazZe. Nije imala nijednog centa.

Kristi Hart se pravila da ne pri-
mecuje njenu zbunjenost.

— Stanarina je dva dolara mesec-
no. Ta baraka ne vredi ni toliko.
Plati¢e$§ mi kad ti krene posao.

Okrenula se ka Dzimu, ljuta sto je
on bio svedok njenog dobrocCinstva.

— Sta stojis? Sta gledas? Sta slu-



S$as? Do davola, gubi se odavde! Ne-
stani!

Dzim se slatko nasmejao. Pre ne-
go Sto je otiSao, rekao je DzZeni jos
nekoliko redi:

— Ne plasite se nicega, gospodi-
ce. Pazi¢u na vas. U gradu se za no-
¢as ne moze naci m]edan lezaj pa
éu biti primoran da savijem svoju
¢ebad i spavam iza vasSih kola. Ako
vas nesto uznemiri, samo viknite.

Zahvalno ga je pogledala.

Nije imala rec¢i kojima bi mu se
zahvalila.
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Kristi Hart je otpocela akciju za
pomo¢ DzZzeni Mekenzi kao da je ova
bila kandidat za senatora. Obisla je
svaku prodavnicuy, svaki salun i sva-
ku kockarnicu i sve je obavestila da
postena devojka od nepunih sedam-
naest godina zZeli da izdrzava sebe i
svoju malu porodicu pranjem rub-
lja. U roku od dvadeset i Cetiri sata
u uglu njene kuée nalazila se og-
romna gomila rublja, koje je trebalo
oprati i ispegladti.

lako se Dzeni svojski trudila, go-
mila je svakog dana postajala sve
veca. Gledala je u rublje sa ocaja-
njem. Bilo je lepo imati mnogo po-
sla, ali nije bilo lepo biti zatrpan po-
slom.

— Moracu da stavim objavu da vi-
Se ne mogu da primam rublje —
rekla je Kristi Hart, zaleci joj se.

— To nikako! — Ne valja prekida-
ti posao koji tako dobro ide! — od-
mah se usprotivi Kristi Hart a onda,
nakon kraceg razmis$ljanja, izade iz
kuce.

Nesto kasnije vratila se sa KOSOoO-
kim Kinezom sa peréinom na potilj-
ku.

— Ovo je Ah Sin — predstavila ga
je Kristi Hart. — On Ce prati. Ti mu
pomozi a mozes i da peglas. Sa de-
com raznosi rublje klijentima.

Dva dana kasnije, Ah Sin je dosao
sa predlogom kod Dzeni.

— Hajde da budemo ortaci. Pola-
-pola. Ja ¢u prati, a ti peglaj i razno-
si.

Dzeni se odmah slozila sa tim
predlogom. Upitala ga je da li da na
firmi napisu »Mekenzi i Sine.

Kinez se nije slozio.

— Ne. Svi viSe vole da donesu
rublje mladoj gospodici. Neka peri-
onica zvanic¢no bude vasa, a u stvari
smo oboje vlasnici, pola-pola. Moje
ime ne treba da bude nigde spome-
nuto. |

I tako je Dzeni sa decom iSla po
gradu i prikupljala rublje za pranje.
Najbolji klijenti su joj bili kockari,
jer su pazili na svoju spoljaSnost.
Jednog dana se srela sa DZzasperom
Fordom. Pojavio se u vratima sobe
kad je zakucala. Njegov pogled je
bio neprijatan tako da je zadrhtala
od nelagodnosti. U oCima mu je
svetlucao podmukli sjaj.

Uklonio se i pozvao je da ude.

— Izvolite, udite — podsmesljivo
se naklonio.

Nije se ni pomerila.

— Racun iznosi sedamdeset i pet
centi, gOSpodme odgovorila je po-
crvenevsi u licu.

Razmotao je zavezljaj i odmah vi-
deo da su kosulje dobro oprane 1 is-

- peglane.

— To je malo, gospodice — rekao
je, i izvadio iz dzepa zlatnik od pet
dolara.

- Nemam toliko sitnine da vam
vratim — rekla je.

Ponovo ju je pazljivo odmerio
podmuklim pogledom. Imala je no-
ve cipele a saSila je i novu haljinu,
koja je dobro pristajala njenom vi-
tkom telu. -

— Nisam rekao da treba da mi
vracate — primetio je.

Po glasu mu se videlo da je dobro
raspolozen i da Zeli da je ponizi.

Stavila je ruke na leda i zavrtela
glavom.

— Neka, gospodine. Doci ¢u drugi
put po sedamdeset i pet centi — rek-
la je i otiSla pre nego sto je stigao da
je zaustavi.



Dok se vracala ulicom, i pored
toplog sunca, Dzeni Mekenzi je
drhtala. U njoj se budilo novo osec¢a-
nje. Uzbudenje je delimi¢no bilo po-
sledica straha a delimicno i novog
zivotnog iskustva koje se pred njom

otkrivalo. I pored svih svojih Zivot-

nih obaveza ona je jos uvek bila de-

te. Sada ju je musSkarac pogledao

osvajaCkim pogledom i ona je od-
jednom postala svesna sebe. Bilo je
to uzbudljivo osecanje, kao da ju je
neko iznenada probudio iz sna.

Stoje€i pred ogledalom i vezujudi
kravatu, Dzasper Ford se pokvare-
no osmehivao.

— BiCe lepotica jednog dana. Tre-
ba bolje da se oklac¢i — razmisljao
je. — Potrazicu je u radnji i plati¢u
joj dug.

Ucinio je to ve€ sledefeg dana.

Ah Sin je peglao rublje u predsob-
lju. Pogledao je Forda i prepoznao
ga. Ah Sin je video i znao mnoge
stvari ali 0 njima nije govorio.

— Gde je vlasnica? — upitao je
kockar.

— Napolju.

— Gde?

— Ne znam tacno. Raznosi rublje.

Brizljivo je peglao manzetnu ko-
Sulje.

Nagnuvsi se preko tezge, Dzasper
Ford ga uhvati za percin i snazno
povuCe nadole, tako da je Ah Sin
udario ¢elom o tezgu i zaurla.o od
bola.

— Ne budi drzak! — zapretio mu
je kockar. — Kinezi su jeftini u Klo-
verdejlu! Zivot Kineza ovde vredi
manje od dolara. Odgovori na moje
pitanje.

— Gospodica je odnela rublje.

Ford ga pusti i pripali cigaretu a
onda spazi muskarca i Zzenu kako
polako idu obalom pored kanala. Is-
li su sporo, ofigledno zadubljeni u
razgovor. Devojka je bila mlada i vi-
tka, muskarac visok. Vetar je doneo
do posmatra.ca njihov veseli smeh.

Hladne o¢i kockara — revolvera-
Sa se skupisSe. Devojka je bila Dzeni
Mekenzi. Dakle, njena bojazljivost
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je bila obi¢no pretvaranje, jer je vecC
imala obozavaoca.

Taj ¢e morati da se izgubi.

Ubica Dzasper Ford nije voleo su-
parnike.

Kad je mladi par prisao blize,
kockar je sa izvesnim iznenadenjem
prepoznaco Coveka pored devojke.
Bio je to goni¢ mazgi, mladi Dzim
Kendejs.

Nekoliko koraka od kockara -—
ubice, mladi par se zaustayvio. Opa-
zili su ga tek kad su pogledali na
stranu na kojoj se on nalazio. Oboje
se iznenadiSe i primetno uznemiri-
Se.

Fordov ciniCan osmeh ih nije ni-
malo umirio.

— Do%ao sam. da izmirim svoj
mali dug — pozdravio je devojku. —
Nadam se da vas ne uznemiravam.

Dok je to govorio, pruzio joj je
zlatnik od pet dolara.

— -Jos uvek nemam sitnine, gos-
podine — promrmljala je.

— Mozda bih mogao da razme-
nim, gospodine — ponudi se Dzim
Kendejs, vadedi sitninu iz dzepa.

— Ne bih vas time zamarao —
zaustavi ga kockar — ubica s lede-
nom ljubaznos€u.

Zatim se okrenuo ka devojci.

— Sutra, u ovo vreme, donecCu
vam tacan iznos. HoCete li biti kod
kuce?

— Ne znam — odgovonla je.

— Ako ne znate, Odredlte neko
vreme.

Pogledala je u zemI]u

— Veoma sam zaposlena, gospo-
dine — rekla je tihim glasom.

— Ali ipak niste tohko zaposleni
da nemate vremena da. s€ Setate sa
ovim gonicem mazgi .

Pocrvenela je. .

—. Ja.. Sluéaino.. sam ga srela. .

— 'Nimalo ne sumnj
podsmehnuo se. “ Devojka koja
smao radi a ne voli da se zabavlja je
dosadna. A vi svakako,, ne zelite da
budete takvi. Dakle; hobete 1i mi od-
govoriti kada da dodam‘? Recimo,
sutra u Cetiri posle ] ;___;’__j,_e?




- Dzeni nije znala kako da postupi.
Instiktivno je osecala da je ovaj Co-
vek opasan, ali bila je mlada i nije
znala kako da ga se otrese.

Klimnuvsi glavom u znak pristan-
ka prosla je pored njega i usla u ku-
éu.

Kockar se obrati mladiéu tihim,
zmijskim glasom:

— Hoéemo 1i zajedno natrag,
gospodine Kendejse?

Dzim klimnu glavom i pode sa
njim. Brzo su se spustali ulicom u
kojoj se gradilo dosta novih kuca.

— Grad se brzo izgraduje — ot-
poCe Dzim Kendejs, Zzele¢i da preki-
ne neprijatnu tisinu. — Izgleda da
Kloverdeijl ima lepu buduc¢nost.

— Pruga joS dugo nece sti¢i do
njega — primeti Dzasper Ford. —
To je izvanredna. prilika za vas go-
ni¢e da zaradite veliki novac prevo-
zeCi robu. Kad Cete opet na put?

— Nameravam da ostanem ovde,
gospodine. Mazge me viSe ne inte-
resuju. .

— A ja vam kazem da treba da
odete! — naredi kockar odsecno.

— Zasto?

— Ovo viSe za vas nije siguran
grad. Idite sa prvim karavanom. Bi-
Ce bolje za vas.

DzZzimu Kendejsu se ni najmanje
nije svidelo naredenje da napusti
Kloverdejl ali u ovom trenutku nije
hteo da se objaSnjava.

— Ustedeo sam neSto novca, gos-
podine — rekao je, prijeteliskim to-
nom. — Nameravam da kupim dve
— tri zaprege i otpoCnem posao za
svoj racun.

— Otpoc¢nite ga na nekom dru-

gom mestu — hladno rece ubica,
ocCigledno se zabavljaju¢i kao mac-
ka sa miSem. — Zauzimate suviSe

veliku teritoriju ovde, u Kloverdej-
lu. Ne volim zavodnike. Savetujem
vam da odete iz grada. Brzo. Sutra.

Dzimu se osuS$ilo grlo a kad je
progovorio re¢i su mu zvucale od-
luéno:

— Nemam nameru da vas uzne-
miravam, gospodine Forde. Ni na

koji naéin. Cini mi se da je Klover-
dejl dovoljno velik za nas dvojicu.

Kockar se zaustavi i prikova svoj
hladan, cini¢an pogled za mladica.

— Nije vazno Sta vi mislite.” Vaz-
no je samo ono Sto sam ja rekao.
Naredio sam vam. Sutra!

Okrenuo se i usao u salun.

Sa ledenom jezom u srcu Dzim
Kendejs posmatrao je Dzaspera
Forda kako se udaljava. Dat mu je
rok od jednog dana da napusti
grad. Ako ostane. .. | |

IV

Sve je to bilo neverovatno. Jos pre
samo pola sata slagao se sa celim
svetom. Sada mu je postavljen ulti-
matum. Morao je ili da pobegne kao
uplasen zec, ili da snosi posledice.

Uprkos svojoj mladosti, Dzim
Kendejs je bio realan covek. Kockar

-1 ubica Dzasper Ford je ocigledno

iSao na kartu svoje reputacije, i oCe-
kivao je da Ce ga goniC mazgi po-
korno poslusati. Ukoliko ga ne po-
slusa, dogodice se joS jedno ubistvo.
Nije bilo smisla da se nekome poza-
li. Ovde, na granici, svaciji zivot je
bio njegova liCna stvar, a ne stvar
zajednice. Zbog toga je svaki covek i

nosio revolver o pojasu.

Dok je zamiSljeno iSao prasnja-
vom ulicom, skoro je naleteo na sta-
rog prijatelja. Covek je bio mrsav ali
1 veoma razvijen i snazan. Bio je ne-
obrijan i u pohabanom odelu, a
zvao se Sem Dzons.

— Odakle ti ovde, u Koverdejlu?
— upita ga Dzim Kendejs, stezuéi
mu ogromnu ruku.

Njih dvojica su jednom prilikom
zajedno terali stoku u Kanadu i ta-
da je Kendejs spasao Semu DzZonsu
zivot. Veliki balvan je udario Semo-
vog konja dok su preplivavali brzu
reku. Konj je potonuo a Sem bi se
svakako udavio da ga Kendejs nije
izvukao. Tada se Sem DzZons zakleo
da Ce mu se za to oduziti, makar i
koltom.
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UsSli su u salun i seli za jedan od
praznih stolova. DzZons je sa intreso-
vanjem posmaitrao zadimljenu pro-
storiju.

— Prili¢no se izmenilo ovo mesto
— primetio je. — Svuda velika ogle-
dala i mahagoni. Konobari nose be-
le kecelje i sjajnu dugmad.

— Da — klimnu glavom Dzim
Kendejs.”"— To je tatno. Samo, rani-
je ljudi nisu bili tako fini, ali su bili
Jjudi a ne pacovi. Ne znam kad si
posledniji put bio ovde, Seme, ali sa-
da se u Kloverdejlu skupilo sve naj-
gore na Zapadu. Grad je pun raz-
bojnika, lopova, kriminalaca svih
vrsta, revolverasa i ubica.

— I ja sam ¢uo za to — klimnu

Sem Dzons. — Cak sam uveren da
¢u ovde naci dvojicu od takvih tipo-
va. Trazim ih. ..

— Zasto?

— Stupio sam u teksaske rendze-
re

Dzim Kendejs se neveselo osmeh- -

nu.

— Voleo bih kad bi se jedan od te
dvojice zvao Dzasper Ford.

Rendzer ga ispitivacki pogleda.

— Imas li neke neprilike sa Dzas-
perom Fordom, Dzime?

— Naredio mi je da najkasnije
sutra napustim Kloverdeil.

Rendzer spusti svoju ¢asu piva na
sto.

— Da ¢ujem pric¢u, mladicu.

Dzim Kendejs ukratko iznese Ci-
njenice i na kraju sam zakljuci.

— Moram da se borim ili da po-
begnem.

- Ukoliko se neko pre toga ne

obracuna sa njim — promrmlja
Sem Dzons.

Dzim Kendejs odre¢cno odmahnu
glavom. |

— Ne, Seme, ne nameravam da
puzim pred njim, ali, isto tako, ne
nameravam ni da pustim tebe da se
umesto mene obracunas sa njim.

— Dobro, dobro... Ali, on je po-
znat kao ubica. Munjevito puca. A
ti? Umes li ti uopste da se sluzis re-
volverom? Kakav si strelac, Dzime?
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— Pa, prosecan. Voleo bih da se
ogledamo pesnicama ili u rvanju,
ali on na to ne bi pristao.

Rendzer se zamisli.

— Mogao bih da mu kazem da si
jos dete i da ne nameravas da se
mesas tamo gde je on zaintereso-
van.

— Pokus$ao sam sa njim da razgo-
varam u tom smisilu — rec¢e Dzim
Kendejs. — Nije bilo uspeha.

— Da, ali do sada je imao vreme-
na da se ohladi, a osim toga, ja sam
rendzer. Vecina takvih ne voli kad
se mi pojavimo. Za mene nema ni-
kakve opasnosti ako pokusam da
sredim tu stvar sa njim.

-— Nema, ako tu pokusas da se
zaustavis — recCe Dzim, ispitivacki
ga posmatrgjuci. — Ali, ne zelim da
se tuces sa MMlim. Moras mi obecati
da to neces uciniti.

RendzZer se nasmeja.

— PokusSac¢u da ucinim nesto za
tebe, Dzime. Postovacu tvoju zZelju i
necu oti€i predaleko.

Vv

Kockali su se njih petorica. Trojica
su nedavno dosli u Kloverdejl sa do-
sta novca. Dzasper Ford je u ruka-
ma imao ful pubova i smatrao je da
¢e u ovom krugu dobro proci. Nalju-
tio se kada je shvatio da krupni,
kosCati rendzer, koji je stao pored
njega, zeli da razgovara sa njim.

— Zar ne vidite da sam zauzet?
— sa visine je upitao. — Gubite se.

— Oduzedéu vam samo minut vre-
mena — rece Sem, ne pokazujuci
nameru da odustane.

— Dobro, tu sam. ..

Gurnuo je Cipove u pot a zatim
upita, oc¢igledno nervozan:

— Ko ste vi, gospodine.

— Zovem s Sem Dzons. Rendzer
sam — reCe Sem ljubazno, skoro
kao da se izvinjava.

Ford ga hladno odmeri. Nije iz-
gledao impesioniran. Nije nista go-



vorio dok se igra nije zavrsila i dok
on nije pokupio pot.

Onda je ustao.

— Zelite li da me uhapsite?

— Ne, ovo je privatna stvar, gos-
podine Forde.

— O ¢emu se radi?

— U pitanju je mladi¢ Dzim Ken-
dejs, gospodine.

— Da? Sta je sa njim?

— Uvredio vas je i sada mu je
zao. lzvinjava se. Nije nameravao
da dode do ovoga. Zeleo bih da mu
pomognem i da sredim tu stvar sa
vama. Vii ja smo odrasli ljudi a on
je joS skoro deCak. Bio bih vam za-
hvalan ako biste zaboravili da vas
je uvredio. Od sada Ce vam se sigur-
no sklanjati s puta.

Ubica nije bio dobro raspolozen.
Sto je bilo jos vaZnije, nije Zeleo da
ostavi utisak u Kloverdejlu da je on
covek koji povlai pretnje koje je
dao. |

— Ne! — grubo je presekao dalji
razgovor. — Recite mu da mora da
se gubi.

Onda se bkrenuo, dajuéi time
znak da razgovor smatra zavrSe-
nim, seo za sto i nastavio da se kar-
ta.

Sem Dzons se vratio kod Dzima
Kendejsa da mu kaze da nije uspeo.

— Pretpostavljao sam da €e se sve
tako zavrsiti — re¢e Dzim Kende;js,
nimalo iznenaden. — Sada mi ne
ostaje nista drugo nego da biram: ili
da se Cistim iz grada, ili da pogi-
nem. TreCeg nema.

— lzgubi se, DZime — prijateljski
ga je savetovao Sem Dzons. — Za
ovo znamo samo ti i ja, tako da to
nece naskoditi tvojoj reputaciji.

— Znam ja to — odgovori miadic.
-— Ali, celog zivota bi me progonila.
misao da sam dopustio da me neki
kockar protera iz grada iz koga ni-
sam imao nikakav razlog da odem.
Stalno ¢u misliti da sam trebao da
ostanem i da se borim.

— Hajde da malo proSetamo —
predlozi rendzer. — Zelim da vidim
kako rukujes revolverom.

Spustili su se do reke i zakacdili
list papira za stablo drveta. Dzim
Kendejs je ispalio pet metaka sa da-
liine od petnaest koraka. Jedan me-
tak je pogodio metu, tri drvo, dok je
poslednji promasio.

— Hm, hm. Da vidimo sada, brzu
paljbu — predlozi Sem DZons.

Dzim poteze revolver. Pucao je
Sto je brze mogao. Samo jedan me-
tak zario se u koru drveta, ostali su
promasiili.

Meta nije bila ni dodirnuta.

— Nije bas$ loSe, ali dve stvari ne
valjaju. -

— Koje?

— Sporo poteze$ revolver i ne
umes pravo da pucas. Smatram da
je ovo za tebe: »Zbogom, Kloverde;-
le«. -

— | ja bih to rekao — gorko rece
Dzim Kendejs.

Zatim je poSao da se oprosti sa
onih nekoliKo ljudi koje je u Klover-
dejlu poznavao. Sisao je i do kucice
na kraju ulice San Antonio. Dzeni
Mekenzi je izasla iz kucée.

— Moram da napustim grad —
rekao joj je kad su se pozdravili. —
Voleo bih da se, pre nego sto odem,
jos jednom prosetamo pored reke.

Isli su jedno pored drugog gleda-
ju€i u zvezdano nebo. Oboje su bili
preplaseni i utali su.

- Qdlazite li sa karavanom? —
upitala je.

— Ne. Ne znam ni s kim ni kuda
Cu i€i — odgovorio je. — Naredeno
mi je da napustim Kloverdejl. Onaj
ubica Ford ostavio mi je dvadeset i
cetiri sata da napustim grad.

Devojka zadrhta.

— Otkud mu to pravo?

On se gorko nasmeija.

— PricCaju da je do sada ubio dva-
desetak ljudi. Ne bih Zeleo da bu-
dem slede(i. B

— Znaci, ako ne odete. ..

— Bicu sledeéi mrtvac na njego-
vom veC dugom spisku — rekao je.

— Oh, DzZime!... Sve je to zbog
mene! Sad ste u neprilikama zbog
mene, zbog toga sto ste bili dobri
prema meni.
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-— Ne. Imao sam s njim neprilika i
pre. Nista narocito. Znadi, i pre me
nije podnosio. Sada mi je naredio
da odem iz Kloverdejla. |

Stajali su na obli moéne reke i
bespomoc¢no gledali jedno u drugo.

Nisu mogli niSta da ucine.

— Nikad necu zaboraviti koliko
ste bili dobri — tiho je rekla. — Ni-
kad. Bez vas. ..

U tisini koja je opet nastala, culi
su necije korake. Skoro istog trenut-
ka ugledali su ubicu Dzaspera For-
da. Kad ih je opazio, njegove tanke,
zlobne usne razvukle su se u pod-
smesljiv osmeh.

— No¢ je toliko bozanstvena da
nisam mogao da ¢ekam do sutra —
rekao je, cere€i se. — Posto ¢emo bi-
ti prijatelji, i to dobri prijatelji, zasto
ne bismo poceli odmah, gospodice
Mekenzi? Najurimo tog malog goni-
ca mazgi i hajdemo negde u mrak!

Pogledao ju je a zatim se-okrenuo
Dzimu, pre nego sto je devoka mog-
la da mu odgovori.

— Koliko mi je poznato, vi napus-
tate grad. Sutra? Mozda bi bilo bo-
lje da to ucCinite veCeras? Ili odmah
ujutro?

Dzim Kendejs je drhtao od teSko
suzdrzavanog besa. Zario je nokte u
dlanove, pokusavajuéi da se savla-
da.

— Kloverdejl je prepun iskuSenja
za mladog ¢oveka — ironi¢no, pod-
smehujuci se, nastavi ubica. — Mis-

lim da je pametno Sto napustate

ovaj grad. Ovaj greSni grad. Moje
dobre Zelje ¢e vas pratiti kad budete
otisli. A sad idite. Gospodica Meken-
Zi i ja ¢emo se malo poigrati u mra-
ku.

Dzim Kendejs je znao da pred so-

bom ima viSestrukog ubicu i da ne

sme da prenagli.

Ono §to je ucinio trenutak kasnije
nastalo je bez ucCescCa njegove volje.
Kada je njegova ¢vornovata pesnica
poletela prema Fordovom licu, bio
je skoro isto toliko iznenaden kao i
sam Dzasper Ford. |

Udarac je bio strahovit.
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U crno obucéeni ubica se zaneo i
sleteo sa staze u reku. - !

Sama akcija je razbila kod D21ma
Kendejsa sav strah od posledica.
Najzad je izabrao put k011m Ce iCi.
BoricCe se!

Ubica je izronio iz vode i uhvatio
se rukama za grmlje na obali. Dzim
mu pritrca, izvuce ga na obalu a za-
tim ga joS nekoliko puta snazno
udari. Najzad ga je pustio i bacio u
blato.

Ubica je lezao na ledima, Siroko
otvorenim ustima hvatajuc¢i vazduh,
pljujuci vodu i kasljuéi.

Dzim ga brzo pretrese i oduze mu
revolver. Stavio ga je u jedan od
svojih dzepova.

— Ubicu te! — zareza ubica, kad
je najzad dosao do daha. — Ubiéu
te!

— Nemojte biti tollko sigurni u to!
— dosSao je sad red na Dzima Ken-
dejsa da se podsmehne. — Uredice-

-mo tu stvar kasnije. U svakom slu-

Caju, ja se ne plasim napola udavlje-
nog pacova. A sada ustani i gubi se.
Ovde si suvisan! — presao ]e na di-
rektnije oslovljavanje.

Ubica se teSkom mukom podize.
Voda mu se slivala sa blatnjavog
odela, a kosa mu je bila slepljena.
Vise nije liCio na onog elegantnog i
uobrazenog kockara od pre nekoli-
ko minuta.

— Ti si veC¢ mrtav! — zarezao je.

Tog trenutka Dzimu Kendejsu pa-
de na pamet hrabra i drska ideja.
Uvek kad se nes§to pocne to treba i
Zzavrsiti.

— Predomislio sam se — ljubazno
je rekao. — Otpraticu te u grad, gos-
podine Forde. Oti¢i éemo u najveéi
salun da nesto popijes, da ne bi na-
zebao. .. Mozda si slabog zdravlja.

— Neéu tamo da idem! Ne, u
ovakvom stanju!

—~ Dosta si ti naredivao, ubico!
Sad ées malo da slusas! Iéi ¢e§ kuda

ja kazem!

OC¢i su mi sijale. Bio je ubeden da
je u pravu.



— Neéu da idem! — povika Dzas-
per Ford.

— Jo§ kako ¢e$§ da ideS! Jos kako!

— Necu!

— Hoces!

Ako odvedem Forda u ovakvom
stanju, njegov ugled ¢e potpuno ne-
stati, razmisljao je DZim Kendejs.

Okrenuo se prema devojci koja je
nemo i zaplaseno posmatrala citav
prizor. |
— [zvinite nas, gospodice Meken-
Zi. .. |

— Nec¢u da idem! — ponovi ubica.

— Ne, ne, moras i€i. Vuli ¢u te za
kosu po prasini kroz ceo grad. Neka
ti se smeju. Moras popiti viski. Ne
smem da dozvolim da tako ugledan
covek kao Sto si ti dobije zapaljenje
pluda.

Ford se okrenu i poce da bezi, ali
ga Dzim Kendejs stize i zgrabi za
kragnu. Kockar je uzalud pokusa-
vao da se otme. Dzim je bio prinu-
den da ga udari, i da ga zgrabi i po-
novo baci na zemlju. Zatim ga je
podigao i jos jednom tresnuo o zem-
lju pa ponovo podigao. Snazno ga je
prodrmao tako da su mu zubi cvo-
kotali.

Ford je dugo godina ziveo u za-
dimljenim kockarnicama, ne izlazu-
€i se nikakvim fiziCkim naporima,
tako da su mu misi€i bili slabi i zato
je sad samo grcao od besa i pretio
da ¢e Dzima ubiti ¢im mu se za to
ukaze prilika.

— Zar ne vidi$ da drhtis od zime,
ubico? — podsmevao mu se Dzim.
— Hajde da popijes viski i da se ma-
lo zagrejes. Ne zelim da te nosim na
dusi. |

Snazno ga je povukao za kragnu i
prinudio da ide sa njim.

VI

Te vecCeri salun je bio prepun.
Dzim Kendejs je dovukao svog za-
robljenika, koji se jos uvek neuspes-
no otimao, na glavni ulaz i gurnuo
ga na podijum. U salunu je sve sta-

lo. Ljudi su ih posmatrali ne veruju-
¢i u ono S§to vide.

Dzasper Ford je bio poznat kao
najbolje odeven covek u Kloverde;j-
lu a sada mu je odelo bilo mokro i
blatnjavo, kosa slepljena od re¢nog
mulja, a njegovo kameno, uvek bez-
izrazno lice bilo je bledo i izbezum-
ljeno od besa. Lice mu je bilo unaka-
zeno od snaznih, razornih Kendej-
sovih udaraca. Jedno oko mu je bilo
skoro zatvoreno a drugo zakrvavlje-
no i ote¢eno. Nije bilo nikakve sum-
nje u to da je doveden na silu.

Kockanje je prekinuto, konobari
su prestali da raznose pi¢e, muzika
je prestala.

Paznja svih prisutnih usredsredi-
la se na njih dvojicu.

— Gospodin Dzasper Ford se pro-
tiv svoje volje okupao u Rio-Gran-
deu — pocCe Dzim Kendejs da objas-
njava radoznalim ljudima. — Bio je
zlocest i bacio sam ga u vodu. Malo
se prehladio, pa sam mu obefao i
pi¢e na moj racun. Barmene, naspi
mu ¢asSu nekog Zestokog pica.

— Dajte mi revolver! — promuklo
uzviknu Dzasper Ford. — Hoc¢u od-
mah da ga ubijem! Ubi¢u ga! — za-
urlao je.

Dzim Kendejs levom rukom iz
dzepa izvuce kolt koji je oduzeo ubi-
Ci.

— Evo, ovde je njegov revolver.
Oduzeo sam mu ga da ne napravi
neku glupost, kad sam ga bacio u
Rio Grande da se okupa. Bio je
prljav i morao sam to da ucinim.

— Ubicu te!

— Mir! Nisam ti dozvolio da govo-

ri§! Uzeo sam ti revolver jer nije do-
bro kad s€ takvi kao ti igraju oruz-
em.
] Ljudi su i dalje sa nevericom gle-
dali u njih. Niko iz Kloverdejla nije
mogao da veruje da je cuvenog re-
volverasa i ubicu savladao ovaj
mladié, bacio ga u jarak, razoruzao,
isprebijao i na kraju uhvatio za
kragnu i dovukao ovamo, u najveci
salun u Kloverdejlu, da ga izlozi po-
ruzi. |
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Dzasper Ford pokusa da skoci sa
podijuma li ga je DzZim Kendejs
cvrsto drzao.

— Stani, ubico! Zar hoces da ti
pred ovim ljudima izbijem zube?
Jo§ nisi dobio svoje pice!

Ubicin ludacki pogled pronade u
sali jednog od njegovih ljudi.

— Stone, dobaci mi revolver! —
zakukao je. — Moram ga ubiti! Od-
mah!

— Na tvom mestu, Stone, ne bih
to ucCinio! — zacu se miran i odme-
ren glas. — Nikako, Stone, nikako!
Pusti tvog velikog Sefa i Dzima Ken-
dejsa! Neka sami odigraju igru koju
su zapoceli!

Trojica Fordovih ljudi krenuse
prema podijumu, ali Dzimu Kendej-
su odlaknu kad je video da se i nje-
govi prijatelji probijaju kroz gomilu.
Pored Sema DzZonsa posli su i Pit
Malruni i jedan ogromni gonic ko-
ga su zvali Jorki.

— Bez ikakvih trikova — viknu
Malruni. — Ovo mora da bude po-
Stena igra. Cujete li me?

— Tako je! — prihvati i neko iz za-
dnci:eg dela sale.

ulo se odobravajute mrmljanje.
Ljudi koiji su se plasili Forda i njego-
ve bande sad su postali hrabri sto je
neprijatno iznenadilo ubicu i njego-
ve prijatelje.

— Da li je neko od opStinskih

sluzbenika ovde? — upita Dzim
Kendeijs.

Jedan ¢ovek se progura kroz guz-
Vu.

— Ja sam. Sta Zelite od mene?
- — Hoéu da platim globu!

— Kakvu globu?

— Bacio sam ovo smece . u reku -
reCe Dzim 1 pokaza pogruzenog
kockara i ubicu. — Evo vam pet do-
lara.

Covék klimnu glavom, uze pet do-
lara i udalji se. |

U velikoj sali nastade gromogla-
san smeh.

— Smejte se! Samo se smejte, bu-

dale! — zaurla Dzasper Ford. — Svi
¢ete biti svedoci da ¢e u roku o dva-
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deset i Cetiri sata ovaj uobrazeni
mladi¢ lezati pod zemljom na But-
-Hilu. A svi vi koji mi se budete sme-
jali,pravicete mu drustvo.

Trgao se u stranu da dohvati re-
volver Coveka Kkoji je stajao blizu
njega. Dzim Kendejs ga zgrabi i za-
vrnu mu ruku. Kockar se odupirao,
ali ga Kendejs snazno oSamari tako
da bi pao da ga Kendejs nije drzao.
Na kraju je ipak pao na podijum,
uvijajuci se od bola i psujuci.

— Ne smesS se tako ponasati —
upozori ga Kendejs. — Moglo bi se
desiti- da se povredis. Ne Zelim da
odgovaram za tebe.

Ford poce jos jaCe da psuje i glas-
nije da preti.

-— Mislim da je zaista krajnje vre-
me da legnes, Forde. Krajnje je vre-
me da te odvedem kuci, dam ti toplo
mleko i smestim u krevet. Ako tako
ne ucinim, dobices zapaljenje pluca
i neces biti u stanju da odrzis obeca-
nje koje neprestano ponavljas. No,
necemo poc€i dok ne popijes pice ko-
je sam ti obeCao. Barmene, jesi li
mu ga pripremio? Dzasper Ford je
prilicno neznog zdravlja. Ne Zelimo
da ga izgubimo

— UbicCu te! Ubi¢u te! — urlao je
Dzasper Ford.

Barmen donese ¢asu viskija i pru-
zi je Fordu. Kockar zgrabi ¢asu i ba-
ci je na Kendejsa. Dzim ga zgrabi i
tu, na podijumu, pred stotinama za-
prepasCenih ljudi, poCe da ga uda-
ra. Udarao ga je sistematski, snaz-
no, u osetljiva mesta.

Na kraju ga je podigao i bacio sa
podijuma. Zatim je bez Zurbe si$ao i
uputio se kroz gomilu. Cuo je glaso-
ve oko sebe koji su ga hrabrili ili su
mu pretili, ali se nije osvrtao ni levo
ni desno.

Gurnuo je pokretna vrata i izasao
na ulicu, ostavljajuéi za sobom zbu-
njene i zaprepascene ljude.

VI

Kad je Cuo korake za sobom, hitro
se okrenuo i masio se za revolver.



— Hej! Ne pucaj, mladi¢u! — zacu
u istom trenutku poznat glas.

Dzim Kendejs se nasmeja. Kriza

je prosla, ali je sad oseCao reakciju.
Sem-Dzons ga uze pod ruku.

— Hajdemo nekuda da razgova-
ramo.

— Nemam nista protiv. Ova stvar
viSe nije tajna, sada je svi znaju.

Rendzer se veselo nasmeija.

— Sam si se postarao da je svi
saznaju. Sad se moras ¢uvati Forda
i njegovih prijatelja, razbojnika i
ubica.

— Ubili bi me jo§ tamo u salunu
da mi nisi pritekao u pomo¢ — za-
hvalno re¢e Dzim Knedejs.

— Ne kazem da nije tako. Nego, ti
si zagrizao u zaista krupan zalogaj.

— Da, ali sad taj zalogaj ne mogu
sam da progutam. Sad ¢e me progo-
niti cela banda.

— | tebe i mene. Ali, sreCom, ni-
smo ni mi sami. Malruni i njegovi
gonicCi, a ni mnogi posteni gradani,
nece nas ostaviti na cedilu.

— Ipak bih zeleo da me ostavite
da sam svrSim stvar kad Dzasper
Ford potegne revolver na mene —
reCe Dzim Kendejs.

— Ako te ne ubije iz zasede . .. Ce-
kacemo i posmatra¢emo Sta Ce se
dogoditi. Mora$s Cekati dok se ubica
sam ne oglasi. Onda ¢emo videti Sta
cemo.

*

DZaSper Ford se brzo javio.
Veé sledeceg jutra, dok su Dzim
Kendejs i Sem DzZons doruckovali,

Pit Malruni je dosao da im kaze sta
j& Novo.

— Evo 5ta je obesio na ono drvo
— rekao je, vadeli parce papira iz
dZepa.

— Jzaziva? — upita Kendejs, pre-
kidajudi jelo.

— Da. Prepisao sam tekst na jed-
no staro pismo — potvrdi Pit Malru-
ni, pruzajuéi papir Semu Dzonsu.

Rendzer ga uze i poce glasno da
cita:

2*x — 100(W - 191)

»Pseto koje se zove Dzim Kendejs
usudilo se da me uvredi. Na ovaj
nacin ga opominjem da uvek ide
naoruzan, jer imam nameru da ga
ubijemm ¢im ga sretnem. Danas u
dva sata Cekacu ga na uglu ulica
San Antonio i Rio Grande. Ako je
muskarac, doci ¢e.«

— Stavio je datum i potpisao se
punim imenom 1 prezimenom —
primeti Malruni.

Kendejs zamisljeno spusti solju sa
kafom na sto.

— Danas odlazi jedna grupa mo-
jih gonica iz grada — recCe Pit Mal-
runi. — Sta misli$ o predlogu da te
sakrijem u jedna od kola i da na taj
nacin odes iz Kloverdejla?

— Ne. To ne¢u! — rece Kendejs
odlu¢no. — Ne pristaje, Pite.

— Znam da ne volis da ispadnes§
kukavica — re¢e Malruni. — Niko
to ne voli. Ipak, svi nekad i tako mo-
raju da postupe. Da se povuku. Taj
Dzasper Ford je brz i nepogresiv
strelac. Niko mu jo$ nije izmakao.
Zato razmisli malo, momcdce.

Kendejs vrhom jezika prede pre-
ko suvih usana.

— Sve je to tacno, ali ja sam ipak
odlu¢io da ostanem. Moram to da
ucinim.

Sem Dzons ga je posmatrao sa
razumevanjem.

— Ne vredi mu dokazivati, Pite —
rekao je. — Sve zna i sve shvata ali
se zaglibio. Treba -da smislimo neki-
nacin da mu pomognemo. Moramo
Imu pomoci, zar ne?

— I ja sam za to, ali ne znam kako
— reCe Malruni. — Imas li ti neku
ideju? |

— Ne mora da se bori revolverom
— recCe rendzer.

— Nego ¢ime? Puskom? Topom?

— Ne — odgovori Sem Dzons.
—Dzim je izazvana strana a taj ubi-
ca. Dzasper Ford stalno tvrdi da je
dZzentlmen. On uvek prica o svo0joj
¢asti. To bi sada mogli da koristimo.
Dzim moZe da bira oruzje jer je on
izazvan.
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Kendejs se namrsti, pokuSavajuci
da se seti na Sta misli njegov prija-
telj.

— Ako misli§ na pesnice ili rva-
nje, to ne dolazi u obzir, Seme.
Dzasper Ford bi rekao da se samo
prostaci tako razracunavaju.

— Nisam mislio na to — nasmeja
se rendzer. — Ali, $ta mislis da li bi
Ford pristao na borbu bovi nozem?

— To ni ja ne bih voleo. — brzo re-
¢e Dzim Kendejs. — Nekom prili-
kom je jedan pijani vozacC potegao
noz na mene. Pobegao sam ne os-
vréudi se.

— Vecina ljudi se tako oseca. Kla-
dim se u sto dolara prema samo
jednom dolaru da ¢e i Ford isto ose-
Cati.

— On nece pristati da se bori na

takav varvarski nacin, ¢ak i kad bih

ja pristao, a ni ja to necu. Mora da si
poludeo kad ti takve stvari padaju
na pamet, Seme — zavrsi Dzim
Kendeis.

— Moja ideja je da vam vezemo
zglobove leve ruke konopcem duzi-
ne od jednog metra, u desnu sva-
kom da damo po jedan bovi noz i da
vam poZelimo dobru srecu.

— UopsSte ne dolazi u obzir. Ne Ze-
lim da me skroz ise¢e. Ako veé¢ mo-
ra da dode do dvoboja, vise volim
da mi prosvira metak kroz glavu.

— To bi voleo i DZzasper Ford —
rece rendzer posmatrajuCi Siroka
mladieva ramena. — Ti si snazan
momak i on to ve¢ zna. Sino¢ si ga
premlatio i bacio u Rio Grande. Ako
prihvatiS izazivanje i kazes da c¢eS$
se boriti onako kako ti ja savetujem,
on Ce smatrati da si struCnjak za

borbu nozevima. Sa moje strane, ja’

¢cu mu ve¢ pomoéi da dode do tog
zakljucka. Posle toga vise niko nece

moci da ga dovuce da se bori sa to-
bom.

— Nec¢e on pristati na to. Ubiée
me iz revolvera prvi put kad me bu-
de video i redi¢e taj za njega nepri-
jatan problem:.

— Mozda i nece. Ceo grad ¢e zna-
ti za dvoboj. On ¢&e tvrditi da je bio
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spreman da se bori 'sa tobom kao
dZzentlmen, ali da je odlucio, posto
se uverio da si prostak i da hoées da
se boris na divljacki, indijanski na-
Cin, da te ostavi na miru i da sa to-
bom viSe nema nikakve veze.

— Da — klimnu Dzim Kendejs. —
A onda ¢e me jedne noc¢i ubiti iz za-
sede i svi €e znati da je on to uéinio,
ali niko to nece smetl glasno da ka-
7e.

— Sigurno ¢Ce tako biti ako budes
stajao kao budala i pruzio mu takvu
priliku. Ne tvrdim da e te Dzasper
Ford posle toga voleti, ali kazem da
¢emo te na taj nacin mozda izvudi iz
neposredne opasnosti u kojoj se sa-
da nalazis.

Dok je Dzim Kendejs ¢uteéi raz-
misljao o rendzerovom predlogu, li-
ce Pita Malrunija je zablistalo.

— Ovo je zaista odli¢na ideja! Vo-
leo bih da mogu da vidim lice DzZas-
pera Forda kad bude Citao objavu
da Dzim Kendejs Zeli sa njim da se
bori nozevima. Ko ¢e napisati obja-
vu?

— Ja — ponudi se Sem Dzons. —
Konobare, donesi malo ¢istog papi-
ra. - |

Trebao im je ceo sat da napisSu od-
govor kojim su najzad bili zadovolj-
ni:

»>Saznao sam da me je ]eda,n ni-
tkov i hulja, koji se zove Dzasper
Ford i koji je podmukli ubica iza le-
da, izazvao na dvoboj. Naravno da
taj izazov prihvatam, ali kao izazva-
na strana ovim nitkova i hulju Dzas-
pera Forda obavesStavam kojim
oruzjem Cemo se boriti i na koji na-
¢in.

Ovog jutra sam narucio da se is-
kopa nov grob na But-Hilu. U &etiri
sata posle podne boric¢emo se noze-
vima pored njega.- SecCiva nozeva
nece biti kra¢a od dvadeset santi-
metara, a zglobovi levih ruku c¢e
nam biti povezani konopcem duzi-
ne jedan i po metar. Onaj ko padne
biCe sahranjen u iskopan grob.
Dzim Kende]s «

— Sad imam jo§ dosta poslova da



posvrsavam — rece rendzer i1 usta-
de. — Nemojte nikuda ici, trudiCu se
da se vratim Sto pre.

— Sta nameravas da radis? —
upita DZim Kendejs, sumnjicavo.

— Moram da iznajmim nekog
Meksikanca da 1skopa grob, zatim
da kupim bovi nozeve sa seCivima
od dvadeset santimetara i da ih od-
nesem Dzasperu Fordu, da vidim
kako ¢ée mu se dopasti i da mu po-
nudim da izabere jedan za sebe.

Sem Dzons je otiSao ocCigledno do-
bro raspolozen. Dzim se plasio da
DzZons ne izvuce deblji kraj i da ga
Dzasper Ford ne ubije kad Cuje sta
se sprema.

VIII

Sem Dzons je otiSao kod Kristi
Hart i sve joj ispricao. Pazljivo ga je
sasluSala, ne prekidajucéi ga.

— Na$ decko se zaglibio do guse
— zavrSavao je Sem Dzons. — Alj,
jednu stvar moramo uraditi.

— Koju?

— Moramo pridobiti ceo Klover-
dejl za njega. DzZasper Ford je sve
ovo zapocCeo zbog one male Dzeni
Mekenzi. Moramo upoznati sve gra-
dane Kloverdejla da je Dzim Ken-
dejs zapao u ovu nevolju zbog toga
Sto je Stitio Dzeni Mekenzi od Dzas-
pera Forda. Ako ubedimo ljude u to,
oni svakako nece dozvoliti da ozlog-
laseni revolveras—ubica ubije i Dzi-
ma. Sta misli§, hoée li devojka hteti
da nam pomogne‘?

— Dzeni Mekenzi?

— Da..

— Uradice sve §to joj kazem, po-
gotovo ako time moze da pomogne
Dzimu.

— To je dobro. Hajdemo onda n&a
posao.

Kristi Hart je uzela na sebe da
upozna gradane Kloverdejla sa slu-
¢cajem Dzima Kendejsa.

Prvo je otisla do Dzeni Mekenzi.

Devojka ju je bez recCi saslusala a
zatim je briznula u plac.

— Ja sam Kkriva... za sve! Onaj
krvnik ¢e ubiti Dzima... i to zbog
mene. . .

— Moramo ga spasti, Dzeni, a ti
nam u tome mozesS pomocdi.

— Kako? Samo mi recite kako,
gospodo Hart?

— Idem da ispri¢am svima u gra-
du da ti je Dzasper Ford dosadivao
a da te je Dzim Kendejs zastitio. Ho-
ceS 1i to potvrditi ako bude bilo po-
trebno?

— Naravno da hoéu, gospodo
Hart! Nema toga sto ne bih ucinila
za Dzima. Da nije mene, ne b1 do
svega ovoga ni doslo.

Pozdravile su se i Kristi Hart je

otisla. Sakupila je desetak svojih po-

znanika, upoznala ih sa celim slu-
Cajem i poslala ih da obidu salune i
kockarnice u Kloverdejlu, da svuda
ispricaju tu pricu. To je bilo efikas-
no i urodilo je plodom. U roku od
dva sata ceo Kloverdejl je znao da
ubica Dzasper Ford namerava da
ubije mladi¢a Dzima Kendejsa zato
sto je miadi¢ pokusao da pomogne
mladoj Dzeni Mekenzi kojoj je Dzas-
per Ford nasrtljivo dosadivao.

Svi su govorili samo o tome, pre-
pricavali pricu i kitili je, dodajuci
svako ono §to je smatrao za potreb-
no. Dzasper Ford je i inacCe reputaci-
ju nasilnika koji je Cesto dosadivao
zenama, i stanovnici Kloverdejla bi-
li su spremni da poveruju u sve slic-
ne izjave protiv njega.

Kad je Cuo &ta se deSava, Dzasper
Ford se razbesneo. Osefao je da mu
plen za koji je ve€ raCunao da je si-

guran, sada izmice. Kleo se da cCe
uciniti sve da do toga ne dode i da
¢e ipak ubiti Dzima Kendejsa, tog
uobrazenog mladica koji je usudio
da mu se suprotstavi.

Cim je rendzer Sem DzZons usao u
kockarnicu, Dzasper Ford gaje pri-
metio, ustao sa svog mesta za sto-
lom i brzo mu prisao.

— Vi ste prijatelj onog mladog ko-
jota. Recite mu da ¢u ga svakako
ubiti. Ni ovaj a ni drugi trikovi nece

“mu pomo¢i da se spase.
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— Qdli¢no, gospodine Forde —
nemarno rece Sem DzZzons. — Upra-
vo zbog toga sam i dosao. Gospodin
Dzim Kendejs ¢e vas cekati pored
groba Kkoji je ve€ iskopan na But-Hi-
lu. Doneo sam vam dva nova bovi-
-noza. Upravo sam ih kupio u rad-
nji. Voleo bih da ih pogledate i da
kazete da li vam odgovaraju a za-
tim da odaberete jedan. Dao sam ih
da se naoStre tako da seku kao bri-
jaCi. Isprobajte ako ne verujete. Do-
voljno ¢e biti da vas neko dodirne
ovim ostrim seCivom i da vam utro-
ba ispadne u prasinu.

Razmotao je paket i pokazao pre-
nerazenom i prebledelom ubici dva
velika noza sa dugackim, ostrim se-
Civima. Izgledali su zaista zastrasu-
juce.

Ubica stavi ruke. iza leda.

— Ne interesuju me ti nozevi. Ne
Zzelim ni da ih dodirnem. Ubicu ga
na civilizovan nacin, iz kolta, 1 to
cim ga prvi put budem video.

Visoki rendzer odmahnu glavom.

— Ne verujem da cCete to modi,
gospodine Forde.

— Zasto ne bih mogao? Mogu da
ga ubijem kako hoc¢u i kad hocu! —
povikao je.

— Ne zZelim da vam dajem lekcije,
ali smatram da se to ogromnoj veci-
ni gradana Kloverdejla nece svideti.
Borba mora da bude postena.

— Borbe revolverima su postene!

— Taj mladi¢ sa revolverom u ru-
ci protiv vas ne bi imao nikakve
Sanse, gospodine Forde. Svi to zna-
mo. Ovako, sa nozevima u desnoj
ruci i vezani, biCete ravnopravni
protivnici.

Desetak ljudi koji su stajali ispred

dugackog Sanka pazljivo su slu§ali

razgovor. Niko od njih nisSta nije re-
kao.

— Ja sam belac i dzentilmen —
uobrazeno re¢e Dzasper Ford. — Ne
zelim da se borim kao prostak. Kao
Indijanac! To meni ne priliCi. Uvre-
dio me je pred svima i ubiCu ga na
civilizovan nacin. Revolverom. Ispa-
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licu mu metak u celo i zavrsiti s
njim.

— U redu — slozZi se randzer sa
ozbiljnim izrazom na licu.

— Sta je u redu?

— Mladi gospodin Dzim Kendeijs
pretpostavljao je da Cete se vi upla-
Siti i da Cete tako reagovati. Vi zelite
vatreno oruzje, zar ne?

— Da — ne razmisljaju¢i rece
Dzasper Ford.

— QOdli¢éno! Gospodin Kendejs
vam porucuje da pristaje da uzmete
dvocevke, napunite ih sacmom za
jelene i pucate jedan na drugoga sa
rastojanja od deset koraka. Na taj
nacin on vam izlazi u susret. Prista-
je na vatreno oruzje. Mislim da je to
dosta razuman predlog, zar ne, gos-
podine Fordu?

— Ne! — planu prebledeli ubica,
ljut sto je dozvolio da ga rendzer do-
vede u glupu i neprijatnu situaciju.
— On pokusava da se izvuée a to
kod mene ne prolazi! Bi¢e sve ona-
ko kako ja zelim. Ako je pravi mus-
karac, docCi Ce sa koltom. |

Sem Dzons i dalje nije gubio
strpljenje. Ucinilo mu se da je sada
vreme da se i ostalima obrati za
misljenje. -

— Da li bi to bila ravnopravna
borba, gospodine Stivense? — upi-
tao je jednog plavokosog stoCara.

Lon Stivens bio je krupan, snazan
i hrabar covek. Jo§ ju¢e bi mozda
¢utao ali danas mu se Cinilo da je
dosSlo vreme da progovori kao po-
Sten Covek i posten gradanin Klo-
verdejla.

Jedan trenutak je zastao, kao da
trazi prave reci, a tada odluci da is-
kreno'kaze sta misli.

— Sa revolverima u rukama bilo
bi isto kao kada bi ga zavezao za
stub i ispalio mu metak u ¢elo — re-
kao je, gledaju¢i Dzaspera Forda
pravo u oCi. — Bilo bi to najobiénije
podmuklo ubistvo i mi svi to znamo.

Sem Dzons se zadovoljno osmeh-
nu. Izabrao je pravog ¢coveka da mu
postavi pitanje. Niko od ostalih se
ne bi usudio da kaze toliko.



Dzesper Ford udari pesnicom po
uglacanom Sanku.

— Rekao sam da ¢u ga danas ubi-
ti i tako ¢u i uciniti! — rekao je, ocCiju
pocrvenelih od besa. — Niko me u
tome nece spreciti! Niko! Ni ceo
Kloverdeijl! " ..

Sem Dzons ga je bezizrazno gle-
dao.

— Voleo bih da podete sa mnom
do But-Hila i da pogledate sveze is-
kopan grob, gospodine Forde —
mirno je rekao. — Zeleo bih da pro-

verimo da li je za vas dovoljno du-
gacak. | '

. IX

Kasniie istog dana, Dzim Kendejs
je sedeo u kuéici pored reke a drus-
tvo mu je pravio Sem Dzons koji mu
je ispri¢ao svoj razgovor sa Dzaspe-
rom Fordom.

Obojica su potisteno ¢utali.

Cekali su Pita Malrunija da im ja-
vi §ta je kona¢no odlucio protivnik.
Da bi prekinuo napetu i tesku tisi-
nu, Sem DzZons odluci da progovori.

— Dzasper Ford €e se povuéi —
poceo je. — Sad veé zna i za mislje-
nje celog grada o tom slucaju. Zato
¢e morati ili da pristane, ili da se
povuce iz igre.

— Sumnjam u to, Seme — odmah-
nu zabrinuto Dzim Kendejs. — On
je ludacki samouveren i drzak.

Ponovo su obojica zacutali.

Nesto kasnije u kuéu zurno ude
Pit Malruni.

— Sve je u redu — poceo je da go-
vori joS dok je ulazio.

— Sta je u redu? — upita rendzer.

— Nece biti nikakve pucnjave.

— Kako to?

— Dzasper Ford je na drvo obesio
novo obavestenje.

— Kakvo?

— Pa, u njegovom stilu. PiSe da se
on bori kao dZzentlmen a posto ti to,
Dzime, nisi, izjavio je da ne zeli da
sa tobom prlja ruke.

Kendejs sa olakSanjem odahnu,
iako je znao da je to samo odlaganje
konac¢nog obracuna.

-~ Porucio ti je da mu se sklanjas
s puta — nastavi Pit Malruni. — Ka-
Zze da nece biti kriv ako ga ponovo
uznemiris. |

— Ja ga sigurno necu uznemira-
vati, Pite. No, to ne znaci da je nas
nesporazum sada izgladen. On je
uzasno pokvaren covek i sumnjam
da Ce tek tako preci preko onih bati-
na koje je dobio pred svima.

— Ni ja ne verujem toj ptiici —
rece Pit Malruni. — Uostalom, sum-
njam da njemu neko veruje. Tacno
je da je Dzasper Ford podmukli, po-
kvareni ubica.

— Sta da u¢inim?

— Na tvom mestu bih poku$ao da
se neupadljivo izvuéem iz Klover-
dejla. Ovde ¢e za tebe postati pre-
vruce. Ford ima dosta prijatelja koiji
su takode razbojnici i ubice.

— Ne, to ne¢u! — odmahnu Dzim
Kendejs. — Ne nameravam da
odem odavde. Kupic¢u troja kola sa
zapregama i prevozi¢u so sa Slanih
jezera. Mendoza mi je pre neki dan
predlozio da mu prevezem dvade-
set i pet tona. Na tome se moze do-
bro. zaraditi.

Slana jezera su se nalazila stotinu
i pedeset kilometara severoistoCno
od Kloverdejla. 1z njih su Meksikan-
ci vadili so i prodavali je naseljenici-
ma.

— Da, na tome se moze dobro za-
raditi — saglasi se i Sem Dzons. —
Posto ¢e ti biti potrebni gonic¢i, mo-
gao bi da unajmis Jorkija i Borka.
Obojica su dobri vozaci, Zivotinje ih
vole, pouzdani su i tvoji su prijatelji.

— Oni bi mi stvarno najvise odgo-
varali — re¢e DzZim Kendejs.

— Kolverdejl za tebe nije zdrava
sredina. Za tebe je ovde losa klima
— primeti skepticno Pit Malruni. —
Ja bih ti preporuc¢io da odmah na-
bavi$ opremu i unajmis gonice i da
Sto pre krenes. Takode ti ne savetu-
jem da nocu napustas kuéu. Ovde
ih ima mnogo koji bi te ubili za ne-
lépliko dolara, ako im ih neko ponu-

i
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— Da nisi u ovoj situaciji, prepo-
rucio bih ti da ne nosis revolver. Ali,
ovako, ne ostaje ti niSta drugo nego
da naucis brzo i precizno da pucas.
Vezbaj svakog dana bar po jedan
sat. Kad bude$S ispucao tonu-dve
municije, mozda ¢e§ postati dobar
strelac. Hajdemo sada na drugi ¢as.

Ponovo su siSli na obalu reke i po-
stavili metu. DZim Kendejs je pogo-
dio vec iz prvog pokusSaja ali je pu-
cao polako, pazljivo niSaneci.

Rendzer nezadovoljno zavrte gla-
vorm. | |

— Slusaj me, mladi¢u. Ako se
Dzasper Ford pojavi pred tobom on
nece cekati da ti tako dugo nisanis.
Ne, on ¢e istog trenutka potegnuti
svoj kolt i ispaliti sve metke iz revol-
vera. Sve je tu stvar brzine i preciz-
nosti, a davo uvek odnese onog koji
zakasni. Gledaj u mene i vidi kako
se to radi.

Rendzer munjevito poteze revol-
ver. Pucanj je odjeknuo jo$s dok mu
je kolt bio na kuku a onda o brdo
odjeknu jo$ nekoliko pucnjeva.

Kad su pregledali metu videli su
da su tri od ¢etiri metka prosla kroz
hartiju.

— Nije mi jasno kako to postizes!
— rece Dzim Kendejs zadivljeno i
zacudeno. — Imam utisak da uop-
Ste nisi nisanio.

— I nisam, na onaj nacin na koji
si ti navikao — klimnu rendzer od-
mah ponovo puneli revolver. —
Moras instiktivno da niSanis, a ne
okom. Pogledaj, kad ga izvadiS i ok-
reCe§ cev prema protivniku, jedan
prst ti je ispruzen sa strane uz cev,
kao da na protivnika pokazujes
prstom. Tako ti je lakSe da nisSanis.
I, treba da pucas Ssto je moguce
brze. A sada, napuni svoj revolver,
stavi ga u futrolu, potegni i ispucaj
ga u roku od dve sekunde. Za sada
nije toliko bitno da li ¢e§ pogoditi
metu. -

Dzim Kendejs izbaci prazne cau-

re i napuni svoj revolver. Zatim ga
brzo potegnu i odmah ispuca sve
metke.
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— Vise od tri sekunde — rece re-
ndzZer, koji je merio vreme. — Mora-
¢e$ da skrati§ vreme pucanja. Pro-
baj ponovo.

Nakon pola sata krenuli su na-
trag u grad i stigli do raskrsnica uli-
ca San Antonio i Rio Grande. Svi

gradani su se okretali za njima.
Kendejs je u nekim- oCima primetio
toplo odobravanje i podrSku a u
drugim otvoreno neprijateljstvo.

Ali, i jedni i drugi su ga gledali sa
postovanjem, Sto je bilo nesto sas-
vim novo za njega. ViSe nije bio obi-
can gonic, kocijas na velikim koli-
ma nego poznata i vazna liCnost.

— Sada ¢u te ostaviti, Dzime —
rece mu Sem Dzons. — Ako budem
stalno sa tobom poceCe svakakve
price. Govoric¢e da si kukavica i da
sam nikuda ne smes da mrdnes. Bu-
di oprezan. Mozda je zlikovac obe-
¢ao i nagradu za tvoju glavu.

Kad je DZzons otisao, Dzimu se pri-
druzio vozac koji se zvao Jorki.:

— Dzime, daleko si dogurao —
prijateljski mu je rekao. — Nikad ni-
sam ni pomislio da ¢es onom kocka-
ru tako sabiti rogove. Kad je Cuo za
dvocevke nabijene sa¢cmom, odmah
se ohladio. -

Zajedno su usli u najblizi salun.
Pored dugackog bara stajalo je ne-
koliko ljudi. Jedan od njih bio je Ed
Harpet, jedan iz bande Dzaspera
Forda. Sa njim je bio i Natan Hej-
vud, Takode Fordov covek. Pili su
visKi. |

Ed Harpet je odmah ulgedao Dzi-
ma Kendejsa i Jorkija.

— Natane, pogledaj ko ulazi — re-
kao je. — Skini se i pokloni mu se.
To je strasni Dzim Kendejs.

— Ah, ma nemoj! Znacdi, to je taj
junak! |

— Da, da. Opasan revolveras. Ka-
Zzu da je brzi od munje.

Dzim oseti kako mu se grlo steze
od uzbudenja. Znao je da ga Ed
Harpet izaziva. Ako ne bude reago-
vao. Ed Harpet ¢e biti joS bezobraz-
niji, a DZzim je morao da pazi na svoj
ugled jer je znao da Ce se 0 ovom



susretu sa Fordovim ljudima od-
mah pricati po celom gradu.

Pogledao je Jorkija i namignuo
mul.

— Sta da radim, Jorki — upitao je.
— Covek me izaziva, ¢ujes i sam.
Smrtno me je uplasio. Brzi je i jaci
od mene. Ne znam §ta da radim. Ne
podnosim ni pucnjavu ni grubosti.
Znas koliko mi je bilo tesko kad
sam morao da isprebijam DZespera
Forda i da ga za kragnu vu¢em kroz
ceo Kloverdejl, posto sam ga pre-
thodno malo bacio u Rio Grande,
da se osvezi.

Neko od ostalih gostiju se nasme-
ja. Ed Harpet i Natan Hejvud pogie-
daSe u tom pravcu'i smeh odmah
prestade.

— Ako tvrdis da si uplasio Dzas-
pera Forda onda si lazov, Dzime
Kendejse! — rece Ed Harpet.

U sali namah nastade napeta tisi-
na.

Niko nista nije govorio.

Niko se nije usudivao ni da se po-
meri.

Cudna veselost obuze mladog
Dzma Kendejsa. Odjednom je osetio
da se viSe ne plasi. Kad je progovo-
rio, glas mu je bio miran i pomalo
ironi¢an, a pogled ostar kao c¢elik.

— Kad se uplasim neprijatan
sam, Harpete — glasno je rekao. —
Onda tuc¢em i ubijam, nozem i met-
kom! Ne bih zeleo da i sada tako po-
stupim. Odmah mi se izvini' Ina-
¢e. .. izgubi¢u kontrolu i onda ¢u te
ubiti. Seti se kako je prosao tvoj Sef!

Krenuo je prema Edu Harpetu i
Natanu Hejvudu sa ocCiglednom na-
merom da se obra¢una sa njima, ali
.llorki stade ispred njega i rasiri ru-

€.

— Nemoj, Dzime! Nemoj ih ubija-
ti! Ostavi ih na miru! Znas i sam da
njih dvojica protiv tebe ne bi imali
nikakvih Sansi. Dosta je i ono Sto si
ucinio Fordu'! Nemoj nastavljati!
Ubices ih, znas da ne mozes da se
obuzdas!'

— Uopste ne shvatam o ¢emu se

radi! — reC¢e Ed Harpet, toboze izne-
nadeno. —-Nista nisam rekao.

— Ni ja — dodade Natan Hejvud.
— Samo sam stajao za Sankom i uzi-

vao u svojoj ¢asi viskija. Ne€¢u da se

mesam. Ne zZelim nikakvu svadu.

U salunu odmah ponovo nastade
zagor. Svi se pokrenuse i pocCese is-
tovremeno da govore. Vecini je lak-
nulo kad su zakljucili da ipak nece
biti pucnjave.

Barmen pocCe da briSe Case.

Fordovi ljudi. Ed Harpet i Natan
Hejvud, odluéili su se za povlafenje
a ne za borbu.

Uplasio ih je otvoren i hraba.r na-
stup Dzima Kendejsa.

X

DZim Kendejs je otisao u kuc€icu u
kojoj su stanovali Mekenzijevi. Dze-
ni Mekenzi i deca nisu bili tamo, a
Ah Sin je pregledao oprane i ispeg-
lane koSulje.

— Gospodica je napolju — rekao
je kad je u%ledao Kendejsa. — Skup-
lija rublje. Cini mi se da upravo sti-
ZAl.

Kendejs se okrenu i ugleda DzZeni
Mekenzi i decu kako dolaze i uputi
im se u susret. Mali Ben potrca ka
njemu, rasirenih ruku.

— Bravo, DZime! Dobro si ga ude-
sio! Smeje mu se ceo grad. Sad Ce te
se dobro Cuvati!

— Da, strasan sam ja! — Salio se
Kendeijs.

U lepim o¢ima DzZeni Meken21 og-
ledalo se uzbuden]e

— Dobro je 5to se sve zavrsilo —
rekla je. — Toliko sam se plasila za
vas.

— Vi ste me spasli. Da mi niste
pomogli time sto ste pricali da je
sve ovo sa Fordom bilo zbog vas, ko
zna kakav bi bio kraj svega toga —
promrmljao je.

— Pa zar ga niste bacili u Rio
Grande zbog toga $to je meni dosa-
divao?

— Jesam — priznao je. — Odjed-
nom je nesto prokljucalo u meni i

23



viSe nisam mogao da se uzdrzim.
Ali nisam zZeleo da se priCa da je sve
pocelo zbog vas. Vas dobar glas. . .

— Bilo je glupo reéi da se niste
borili zbog mene — protestvovala je
Dzeni Mekenzi. — Vi ste cudan ¢o-
vek, Dzime. Prvo ucdinite sve $to mo-
zete za nekoga, pa vas je posle sra-
mota da kaZete da ste to ucinili.

— Ali. .. |

— Ne treba vise nista da kazete —
blago ga je prekinula. — Pogodite
Sta imamo za veCeru? — upitala je,
dok su joj obrazi blago pocrveneli.

Zacudeno ju je pogledao ali je nje-
no pitanje objasnio mali Ben Me-
kenzi.

— Danas mi je rodendan, Dzime
— rekao je. — Punim devet godina.
Imamo peceno pile i pitu od bresa-
ka.

— Pozivas li gospodina Kendejsa,
Bene?

— Pozivam — obradovano rece
decak.

Kendejs se za trenutak seti obeCa-

nja da nece izlaziti posle mraka. No,
odmah je odbacio te misli. Vraticu
se kuéi okolo, obilaznim putem, od-
lucio je.

— Zahvaljujem ti i prihvatam po-
ziv. Bene — glasno je rekao. — VecC
godinama nisam probap peceno pi-
le a o domacoj piti od bresaka da i
ne govorim.

Zajedno su usli u skromno na-
mesStenu kucu.

Za vreme vecere Dzeni je pricala
o svom teSkom detinjstvu i o rodite-
liima:

— Zavrsila sam i prilicno §kole —
rekla je. — Sve do nedavno sam se i
sama Skolovala. Ovde ¢e ubrzo biti
potreban ucitelj. Mozda i dva—tri
ucitelja. Sta mislite, da li bih mogla.
da dobijem mesto u §koli?

Gledala ga je, iS€ekujudi.

— Mozda biste i mogli. Videcu.
Poznajem neke odbornike. .. Treba-
lo bi da razgovaram sa njima. . .

JoS malo su razgovarali a zatim
mladi¢ ustade da pode kucdi. Iz kuce
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Mekenzijevih izaSao je na zadnja
vrata. Mada nije bilo verovatno da.
neko zna da je ovde, nije Zeleo ne-
potrebno da rizikuje.

Provukao se kroz Sbunje i kad je
stigao do kanala, odjeknu pucanj iz
revolvera. Nesto vrelo opece ga po
ramenu i on izgubi ravnotezu. Noga
mu je kliznula po mokroj zemlji ta-
ko da je upao u jarak sa vodom.

Sesir mu je pao sa glave i krenuo
niz kanal. Revolver opali jos dva pu-
ta i Kendejs ve¢ pomisli da mu je
dosao kraj, ali na svoje iznenadenje
vide da ga nije pogodio nijedan me-
tak. Covek koji je stojao na obali pu-
cao je u njgov Sesir na vodi a ne u
njega.

Kendejs se uhvati za korenje i za-
gnjuri se tako da su mu samo o¢i i
nos virili iznad povrs§ien vode. Znao
je da Ce ostati u zivotu samo ako os-
tane neopazen. Covek koji je pucao
mozda e pomisliti da je njegov les
potonuo na dno. |

No, Covek se nije udaljio. Stajao je
na istom mestu, gledajucéi u voduy.

— Hocu da budem siguran — pro-
gundao je.

Uzeo je Stap i pokuSao njime da
dohvati Sesir koji je jo§ uvek plivao
po vodi.

U tom trenutku se zacCu ocCajnicki
glas uplasene devojke:

— Dzime! Dzime! Jesi li povre-
den?... ’

Covek na obali opsova, baci mot-
ku i brzo pobeze stazom. Bilo je
ocigledno da nikako nije Zeleo da
ga neko primeti i prepozna.

Culi su se koraci i uplaseno devoj-
¢ino dozivanje;

— Dzime! Dzime! Gde si? Javi

se! . ..

— Ovde sam, DZzeni. U vodi! — ti-
ho je rekao. |

Zaustavila se i pogledala dole. 1z
mraka je opazila kako se iz vode po-
javlijuje Kendejsova ruka. Nagnula
se, uhvatila je i povukla. Kendeijs za-
koraci i izvucCe se na obalu. Odmah
je pao, iscrpljen od hladne vode i
uzbudenja.



— Jesi i povreden? — upitala ga
]e.

— Nisam. Bar nisam mnogo. Po-
godio me je samo jedan metak i to
visoko u rame. Mislio sam. . . Spasla
si me, Dzeni. .. Da se nisi pojavila. . .
Ko zna Sta bi se dogodilo. . .

— Cula sam pucnje. Odmah sam
pomislila da pucaju na tebe i uplasi-
la sam se. Pojurila sam napolje. . .

— Bila si u pravu, Dzeni — tesko
je promrmljao. — Docekao me je
negde u mraku. Samo trenutak ni-
sam bio dovoljno oprezan. Pogodio
me je, izgubio sam ravnotezu i pao
sam u vodu. Seir mi je spao i on je
jos dva puta pucao u esir. Zeleo je
da bude siguran da me je ubio. Bo-
lie bi bilo da sada odemo odavde.

— Mozes$ li da ustanes? — upitala
je.
-~ Mislim da mogu.

Uspeo je. Stavio je ruku nagnjeno
rame da se osloni i tako su stigli do
njene kucice. Odmah su usli, a tada
je on navukao rezu na vrata i klo-
nulo seo na stolicu.

~ — Jesi li teSko ranjen? — upitala
ga je.

OC¢i su joj sijale a lice joj je bilo
bledo od uzbudenja.

- Ogrebotina — pokuSao je da
odmahne i da se bledo osmehne. —

Nije to niSta. KurSum me je samo

malo zakacio.

— Skini se da vidim. Previcu ti ra-
nu. -

Iako je on odbijao, primorala ga
je da skine sako i kosulju. Zakljucila
je da je nije slagao. Rana zaista nije
bila opasna. Metak mu je samo oce-
sao koZzu na ramenu, ali nije zaka-
¢io kost.

Oprala mu je ranu i previla ga.

— Znas li ko je pokusao da te ubi-
je? — upitala je.

— Pretpostavljam — rekao je.

— Ko?

— Skoro sam potpuno siguran da
je to bio covek koji se zove Ed Har-
pet.

— Ko je on? |

— Jedan od razbojnika i ubica iz

bande Dzaspéra Forda. Danas sam
se veC sreo sa njim, ali sve je ostalo
na grubim rec¢ima i on se povukao.
Veceras nisam dobro mogao da mu
osmotrim lice ali bih smeo da se za-
kunem da je to ipak bio on.

— Nocas ¢eS ostati ovde — rekla
je.

— To ne dolazi u obzir.

— Zasto? |

— Ne mogu. Po Kloverdeijlu bi se
posle svaSta pri¢alo o tome.

Nije se obazirala na njegove redi.
Kasnije, dok mu je ona namestala
postelju na podu, on je Cistio i pod-
mazivao svoj revolver. Nije zZeleo da
mu oruzje zarda. Setio se saveta Se-
ma Dzonsa koj j& uvek govorio da
revolver uvek treba da bude pod-
mazan.

Dugo nije mogao da zaspi, a kad
se u toku noéi jednom probudio,
cuo je kako jako pada kisa.

— Ba$§ nam je bila potrebna do-
bra kisa! — pospano je promrmljao
1 poOnovo zaspao.

X1

Usta.o je kad je jutarnje rumenilo
pocelo da se javlja na nebu. Obukao
se i izvukao iz kuce ne budeci niko-
ga.
lKiéa. je prestala i nebo se razved-
rilo.

Zemlja je bila meka od kise. Gazio
je kroz duboko blato. Na ulici nije
sreo nikoga osim nekoliko pijanaca.
Neuznemiravan ni od koga stigao je
glo kuce u kojoj su odseli Sem i Jor-

Morao je da kuca na vrata na ko-
jima je sa unutrasnje strane bila na-
vucena reza, pre nego sto su mu ot-
vorili.

— Sta si to proslavljao? — upita
ga Jorki. — Mnogo smo se zabrinu-
1i, DZime. Ve€ smo mislili da su te se
docepali. '

— Ovog puta nisu — rece Dzim
toboze nemarno, kao da svakog da-
na pucaju na njega pa se veC na to
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privikao. — Covek koga su poslali
da svrSi posao nije u tome uspeo.

Sad se i rendzer probudio.

— Zar je neko pokusao da te ubi-
je? — upitao ga je.

— Jeste, ali nije uspeo — potvrdi
Kendejs. — Samo me je okrznuo po
ramenu. |

— Kako se to dogodilo?

Kad im je sve ukratko ispricao
obojica pocese da psuju.

— Zar ti nisam rekao da noc¢u ne
izlazis? Zar te nisam upozorio da ¢e
neko od Fordovih ubica pucati na

tebe za nekoliko dolara? Nisi me.

poslusao! Mogli su te ubiti!

— Znam — klimnu mladi¢. — Za
sve su Kkrivi peceno pile i domaca pi-
ta od bresaka. Kad me je gospodica
Dzeni Mekenti pozvala nisam mo-
gao da je odbijem.

— Sta sada misli§ da radi§ sa tim
Edom Harpetom?

— Zbog toga sam i dosao. Zelim o
tome da razgovaram sa vama. Ne
mogu dozvoliti da sve to tek tako
prode. To ¢e znaciti da na mene mo-
ze da puca ko hoce i kad hoce. Sad
je na mene red da ga potrazim. Sa-
mo ne znam kako sve to da izve-
dem. |

— Jesi li siguran da je to bio on?

— Apsolutno. Mogao bih i ‘da se
zakunem.

— Znaci da on veruje da si mrtav?

— Da. |

— Kad bi te iznenada video sigur-
no bi se odao.

— A Sta posle toga? — upita Ken-
dejs. — Vi znate da ja nisam ubica.
Revolver bih mogao da potegnem
samo u samoodbrani.

Rendzer je razmisljao.

— Da ne misli$ da odes$ do njega i
da mu se izvini$ §to si ga toliko na-
mucio? — upita Jorki.

— Ne! — odmahnu Kendejs. —
Dacu mu takvu lekciju da ¢e me za-
uvek zapamtiti.

— Moraces da budes davolski
brz, Dzime. Taj ¢ovek je ubica i Zele-
Ce da te ubije.
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— Bi¢u brz — obeta Kendejs. —
Pokusacu i da ga izigram pre nego
$to dode do potezanja revolvera.

— Ipak se najvis€¢ pouzdaj u svoj
kolt — savetovao ga je rendzer.

Nastavili su da razgovaraju o vre-
menu koje bi bilo najpovoljnije da
pronadu Eda Harpeta. On se skoro
stalno nalazio u salunu »Bufaloc«,
obicno od tri sata posle podne pa
sve do kasno u noé¢. Odlucili su da
ga iznenade i zato je trebalo da
Dzim ostane kod kuce da ga niko ne
bi video. Jorki je brzo otr¢ao do Dze-
ni Mekenzi i zamolio je da nikome
ne prica o onome sto se prosle noci
dogodilo, da neko ne bi opomenuo
Eda Harpeta da je Covek za koga
misli da ga je ubio ipak Ziv.

U cCetiri sata posle podne Dzim
Kendejs je kroz zadnja vrata usao u
salun »Bufalo«, Kaput mu je bio ras-
kcipﬁ*‘n a ruke je drzao opustene niz
telo.

Brzo je prosao kroz salu i prisao
baru.

Ed Harpet je stajao ispred bara sa
jos trojicom ljudi iz bande Dzaspera
Forda. Izgledalo je kao da nesto
proslavljaju i pi¢e ih je prilicno uh-
vatilo. Jedan od njih se okrenuo da
sipa viski iz boce koja je stajala na
sanku. Ugledao je Dzima Kendejsa i
ruka mu je zastala u vazduhu, a za-
prepasc¢enje mu se ogladalo na ne-
obrijanom licu.

Nagnuo se prema Edu Harpetu.

— Okreni se i pogledaj, Ede!
Brzo!. .. .

— Sta je, Natane?

— Pogledaj iza sebe, CovecCe! Po-
gledaj’

Ubica se okrenu i zaprepasti se.
Covek za koga je mislio da ga je
ubio, sad je iSao prema njemu.

— Sta je, Harpete? — podsmeslji-
vo ga upita Dzim Kendejs. — Mislio
si da sam mrtav?

— Ja... Gde si.. . — mucao je zbu-
njeni i preplaseni ubica. — Ne znam
Sta hoces od mene. ..

— Nisam mrtav, Harpete. Nisi do-
bro nisanio — nastavi podmesljivo




da govori Dzim Kendjes. — Ziv sam
ali zahvaljuju¢i samo tome sto ne
nisanis dobro.

— Ja nisam. ..

— Jesi, Harpete, jesi! Prepoznao
sat te nocas kad si pucao na mene.
Zasto se sada plasis? Zar se mene
bojis? Sino¢ nisi izgledao kao &ovek
koji se boji. |

Posle toga Dzim Kendejs munjevi-
tom brzinom ispruzi ruku i zgrabi
prestrasenog ubicu za jaknu. Ed
Harpet se seti da povuce svoj kolt
ali tada je za to veé bilo prekasno.
Kendejs je bio brzi. Preduhitrio ga
je, izvukao mu oruzje iz futrole i ba-
ci ga preko Sanka. Zatim se sagnuo
1 uzeo bi¢ koji mu je bio sa strane
gurnut iu Cizmu, kao sto éesto Cine
vozari velikih perijskih kola.

— Sad ¢e$ malo, igradi, Ede Har-
pete! — glasno je rekao i promuklo
se nasmejao. — Pogledajte predsta-
vy, ljudi! Ovo jos$ niste videli! Jedan
od ubica iz bande DzZaspera Forda
sada ¢Ce odigrati nesto za vas! Hajde,
Harpete, poc¢inji! Svi jedva ¢ekamo
da vidimo kakav si igrac¢! Ne drzi
nas u neizvesnoti!

Podigao je ruku i dugi bic¢ fijuknu
kroz vazduh a zatim puce i obavi se
oko banditovih nogu. Udarac je bio
bolan i Ed Harpet vrisnu od straha,
ponizenja i bola.

— Ne! Molim te nemoj! Molim te'
— preklinjao je.

Dzim Kendejs podize bi¢ i ponovo
zamahnu. Bi¢ se sada omota oko
ubicinih butina. Harpet ponovo
kriknu.

Natan Hejvuk, jedan od trojice
koji su mu do tada pravili drustvo,
polako spusti ruku na drsku svog
kolta.

— Ne ¢ini to, Natane! — zacCu se
hladan ali vrlo ubedljiv glas. — Ni-
lﬁako to nemoj ¢initi, Natane! Nika-

oO! |

Rendzer se nalazio pored bara.

Jorki je bio na drugoj strani.

UsSli su neprimeceno, jer su svi
gledali u Eda Harpeta i Dzima Ken-
dejsa.

— Mi se ne¢emo mesati u ovo, zar
ne ljudi? — glasno reée veliki Jorki.

Niko nista nije rekao. -

Svi su ostali na svojim mestima,
ne pomerajuci se.

Izbezumljen od bola i ponizenija,
Ed Harpet je na sve moguée nacine
pokusavao da pobegne ali mu to ni-
je polazilo za rukom. Bacio se na
prljavi pod i puzeéi poku$ao da se
udalji sto je kod nekih u salunu
izazvalo i glasan smah. |

Bic se i dalje podizao i spustao.
Dzim Kendejs je udarao izbezumlje-
nog coveka svom snagom, terajuci
ga da puzi i da vristi od bolova.

Najzad se isprebijani, izbicevani
ubica teSkom mukom odvukao u
najudaljeniji ugao sale i pao. Celo
telo mu je drhtalo od bolova. Odeéa
na njemu bila je pokidana od snaz-
nih udaraca bica, a lice mu je bilo
puno krvanih podliva i oziljaka.

Previjao se od bolova. |

Dzim mu pride i stade iznad nje-
ga. |
Gadljivo ga je posmatrao.

— QOstavljam ti ceo sat da napus-
ti§ Koverdejl — hladno mu je rekao
— Samo jedan sat, Ede Harpete!
Ako ostanes duze, to Ce biti na tvoj
rizik. Ako te posle Sezdeset minuta
sretnem u Kloverdejlu, ubi¢u te kao

besnog psa!' Jesi li razumeo?
Bi¢evani ubica drhtao je celim te-
lom i jeCao od bolova. -
Nije ni pretpostavljao da ¢e mu se
nesto takvo dogoditi.

Xl1

Kiéa, je padala celog tog dana i sle-
deée noci. Svi putevi pretvorili su se
u more blata.

Glavna ulica se pretvorila u pra-
VO jezero.

Dzim Kendejs je iSao sa svojim
prijateljima Ulicom San Antonio.
USli su u lokal ¢iji je vlasnik bio ne-
ki Meksikanac, da bi neSto pojeli.
Dok su ¢ekali da im donesu naruce-
na jela, u Kloverdejl su stigla po-
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Stanska kola. Iz njih su izaSle tri ja-
ko nakarminisane mlade zene i ne-
koliko muskaraca.

— QOve su sigurno stigle u neku
od kockarnica gde treba da rade
kao animir-dame — primeti Jorki.
— Sve tri su plavuse a plavuse su u
Kloverdeijlu na najvecoj ceni. Dvos-
truko su skuplje od crnki, jer ih ne-
ma dovoljno.

— Hvala ti na iscrpnim obaveste-
njima, Jorki — nasmeja se Dzim
Kendejs.

— Molim, molim. Samo pitaj i
obavestiCcu te o svemu Sto te intere-
suje — rece veliki Jorki i sva trojica
s€ nasmejase.

Medu muskarcima koji su iza$li iz
posStanskih kola bio je i jedan pop.
Svi su ga zapazili jer medu stanov-
nicima Kloverdeijla, Ciji se broj sva-
kog dana poveavao, joS uvek nije
bilo nijednog svestenika.

— Ovaj ¢e imati dosta posla —
primeti rendzer. — Kakav je ovo
grad, u izgledu su Ceste sahrane.

Tog trenutka odjeknu pucanj i je-
dan kurSum zabi se u zid iznad gla-
ve Dzima Kendejsa. On i obojica
njegovih prijatelja brzo uskodiSe na-
trag u restoran. Sem DzZzons odmah
za njima zatvori teska, drvena vra-
ta.

— Ed Harpet ponovo radi — pri-
meti Jorki.

- Sumnjam da je ovog puta bio
on — rec¢e Dzim Kendejs. — To je
neko drugi iz bande Dzaspera For-
da.

— Mozda Natan Hajvud?

— Mozda — potvrdi Kende;js.

— A mozda i sam Dzasper Ford?

-— Ne verujem, Seme. — Kad on
bude potegao revolver na mene,
ucinie to na otvorenom prostoru
stojefi ispred mene, a ne iza leda.

-— Nije vazno ko je. Ima ih oko
petnaest i svi su spremni da me ubi-
ju. Pravo pitanje je: sta sada da radi-
mo?

— Porucio sam tri porcije hrane.

Kako bi bilo a sa¢ekamo i da jede-

mo? — predlozi Sem Dzons.
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Tako su i ucinili.

Posle jela, Jorki je prvi poceo da
gZOoVOorl:

— Pitam se Sta li je pop pomislio
kad je odjeknuo pucanj? Da li se up-
lasio?

— Mozda je pomislio da je to po-
casna paljba u njegovu cast! — na-
smeja se Dzim Kendejs.

— Tebi, izgleda, prija sto si na me-
ti ubica — prekornim glasom rece
rendZzer. — Ja bih na sve to gledao
malo ozbiljnije. Sta je sa tvojim za-
pregama i kolima? Kad polazis?

— Sutra ujutro? Zar jedva cekas
da odem, Seme?

— Tactno — klimnu ozbiljno re-
ndzer. — Treba da odes iz Klover-
dejla $to je pre moguce.

Popusili su po cigaretu i izaSli
kroz zadnja vrata.

Prethodno su pazljivo osmotrili
okolinu.

- Dzim Kendejs se radovao Sto je
stigao do svoje kuce Ziv i zdrav, i sto
vi¢e niko na njega nije pucao.

*

Te veceri su Culi da je Ed Harpet.
postanskom koc¢ijomotputovao za El
Paso. Vest im je doneo Bork.

— Cini mi se da je Harpetu bilo
dosta biCevanja. Namazao je masni-
ce na telu nekom mascéu i otputovao
bez pozdrava. To znai da ¢e pop
koji je doputovao imati da sahranju-
je jednog manje. Harpet je otputo-
vao u poslednji Cas, da bi spasao
svoju bezvrednu kozu.

Dzim Kendejs je seo da napisSe
pismo majci. Pismo je trebalo da ob-
raduje njegove roditelje 1 zbog toga
im nije nista pisao o opasnostima
koje su ga sada pratile. Spomenuo
je cak i popa koji je stigao u Kover-
dejl, ali DZaspera Forda i njegovu
bandu ubica nije. Nije zeleo da mu
se roditelji zabrinu.

Javio im je i da ne€e vise lutati.
Ima dobru ustedevinu, radi¢e svo-
jim kolima i zapregama i postace
stalozen, poslovni ¢ovek.



Taj staloZzen poslovan ¢ovek je i te
no€i, kad je legao da spava, stavio
otkoCen revolver pod jastuk.

Sledeceg jutra Dzim Kendejs, Jor-
ki i Bork su natovarili opremu na
svoja troja kola i oko podne su posli
iz Kloverdejla, teSko se probijajuci
Kroz blato.

Ubrzo su bili van grada.

Putovanje van grada bilo je prvog
dana vrlo sporo i teSko, jer je Kkisa
svuda raskvasila zemlju i pretvorila
je u blato. Tek sledeeg dana naisli
su na suvu zemlju tako da su mogli
brze da napreduju. Tre¢eg dana
uvece ulogorili su se na Slanom je-
Zeru.

Veliko jezero jzgledalo je kao da
je zaledeno.

Bilo je belo i glatko od soli.

Sledeceg jutra poceli su da tovare

sO. Sunce je nemilosrdno przilo ta-

ko da je posao bio veoma tezak, ali
Dzim nije propustao nijedan dan a
da bar pola sata ne vezba potezanje
revolvera, pucanje. Jos u Kloverdej-
lu je za ove svrhe kupio mnogo mu-
nicije. Primetio je izvestan napre-
dak u pogledu preciznosti gadanja i
brzine potezanja. Sve vise se pribli-
zavao centru mete i postajao je sve
brzi.

Kada su zavrsili, posli su nazad u
Kloverdeijl. Nisu zurili jer su sva ko-
la bila pretovarena i nisu Zeleli da
nepotrebno iscrpljuju mazge.

TreCe veceri posle odlaska sa Sla-
nog jezera ulogorili su se oko petna-
est kilometara od Kloverdejla. Sede-
li su prekrstenih nogu pored vatre i
veCerali, kad su pristigla dvoijica ja-
haca.

VeC na prvi pogled izgledali su
sumnjivo. Jedan od njih je bio raz-
rok i imao je slomljen nos, a drugi je
bio visok, mracan i ¢utljiv tip koji ni-
sta nije govorio.

. Po obic¢aju, Dzim Kendejs je po-
zvao putnike na sednu i da vecCeraju
sa njima. Njegov poziv nije bio oso-
bito srdacan, ali ga stranci ipak od-
mah prihvatise. Za vreme vecere,
Dzim i njegovi ljudi neprestano su

pazili na strance. Pomisljali su da
su ova dvojica sumnjivih ljudi bili
poslati da ih ubiju a da ih je poslao

Dzasper Ford.

Posli su iz Kloverdejla i krenuli su
za El Paso, objasnio je ¢ovek sa
slomljenim nosom. Rekao je da su
kauboii, stoCari koji traze posao. Re-
kao je da se zovu Pit Dzonson i Tom
Kuper.

Nosili su koltove i nisko pripasa-
nim futrolama i izgledali su kao lju-
di koji znaju kako da ih upotrebe.

Posle veCere odmah su nastavili
put jer su zeleli, kako su objasnili,
da prevale jos jedan veliki deo puta
pre nego sto odluce da zastanu i da
se ulogore.

Uzjahali su i odmah krenuli.

— Pitam se sta li su ovi leSinari
hteli? — glasno je razmisljao Jorki,
mrstecCi se. — Veoma su mi sumnji-
vi. Sta ti misli§, Bork?

— O tome se ne bih sa tobom pre-
pirao — promrmlja prozvani Bork.
— To je par plac¢enih ubica.

— Kladim se da Ce se zaustaviti
iza prve Kkrivine. Dobro su nas od-
merili i smatram da nije iskljuceno
da se vrate natrag ¢im budemo za-
spali. Mislim da je najbolje da pro-
duzimo do Hasinto-Springsa.

Tako su i uc€inili.

U Hasinto Springsu se nalazila
mala naseobina sa koralom, kovac-
nicom i ku¢om na raskrséu. Mazge
su ispregnuli iz kola i uterali u ko-
ral. Dvojica su legli ispod kola, dok
je tre€i cuvao strazu.

Dzim Kendejs preuzeo je strazu u
ponod.

Jedva da je prosao jedan sat otka-
Ko je poCeo da strazari, kad je cuo
tih topot kopita na putu. Dvojica ja-
hacCa su se polako i oprezno pribli-
zavala.

Kendejs je nejasno cuo njihov raz-

govor. Primakao se blize ogradi ko-
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rala i prepoznao Pita Dzonsona, Co-
veka sa slomljenim nosom.

— Preduhitrili su nas. Verovatno
su otisli u Kloverdejl da ih ne bismo
napali.

— Sta je ovo ovde? Cini mi se da
su kola? — odgovorio je drugi ja-
hac, Kuper. — Kladim se da su jos
ovde.

Kendejs je procenio da je sada
pravo vreme da mu se javi. |

— Trazite li nekog, ljudi? — upi-
tao je, mirnim i hladnim glasom.

Stajao je u dubokoj senci, skriven
od mesecine i nije se video.

Nastala je tisina puna napetosti.

Zatim jedna od dvojice jahaca op-
rezno progovori.

— Ko je tamo? — upitao je.

— Zovem se Kendejs! — odgovori
Dzim. — Verovatno vam je neprijat-
no sto ste se izgubili. Mrak je, ali
ipak ima mesecCine. Da ste bolje pa-
zili, ne biste krenuli u Kloverde;jl
umesto u El Pazo.

Jedan od jahaca tiho opsova. On i
njegov prijatelj sad nisu bili u zavid-
nom polozaju.

Verovatno su bili u klopci na ni-
Sanu tri revolvera.

— Veoma je mra¢no — pokusa
DZzonson da objasni. — Nismo do-
voljno pazili, zapricali smo se i skre-
nuli sa puta. Nemojte nam zameriti.

— Da, da, tacno je da je mrak —
pomoze mu Dzim Kendejs. — A u
mraku je lako zalutati. Svasta moze
da se dogodi onima Kkoji ne paze.

Revolver mu se nalazio u ruci,
spreman za pucanje, ali je osetio ko-
lebanje dvojice revolverasa u mra-
ku ispred sebe.

— Stvarno je suviSe kasno. Sjaha-
¢emo i prenociti ovde — konacno
odluéi Dzonson. — Ako produzimo,
ponovo cemo zalutati.

— Mislim da ipak necete. Nije do-
bro mesto. Ima mnogo komaraca.
Bolje produzite do grada -—naredi
im Kendejs.

Kuper se grubo nasmeja.

— Cini mi se da ¢emo morati to
da ucinimo. Vi kao da ste kupili ceo
Hasinto Springs.
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JahacC sa slomljenim nosom zurio
je u mrak, pokuSavajuci da otkrije
gde su Kendejsovi prijatelji i da li
drze koltove, ili puSke, uperene u
njih. |

— Hajdemo, Tome'! — najzad je
rekao, odlucivsi se. — Nikad se ni-
sam zadrzavao tamo gde sam suvi-
san i odakle me teraju. NeCu ni
ovog puta. |

Obojica mamuznuSe konje i ne-
stadose u mraku. Dzim Kendejs je
jOS izvesno vreme nepomocno sta-
jao, osluskujuci topot kopita koji se
gubio u daljini, a zatim slegnu ra-
menima i vrati se natrag u kola.

— Cini mi se da sam ¢cuo neke
glasove? — promrmlja pospano
Bork. — Sta je to bilo? '

— Da, imali smo posetioce — re-

kao je. — Bili su to oni simpaticni
momci Sto su sinoC vecCerali sa na-
ma. Nisi ih valjda zaboravio?
-~ — Do davola! Zasto me nisi po-
zvao? — sasvim se razbudi Bork i
uspravi se. — Kad su otisli? Gde su
sada? "

— Rekli su da im se mnogo zuri.
Uplasili su se da ih vas dvojica ne-
gde ne Cekate, kao odbor za docek.
Ne verujem da Ce se vracati. Mozes
mirno da spavas.

XIII

Ka,da je Dzim Kendejs doterao
svoje mazge pred magazin Mendo-
ze i Moroska, priSao mu je jedan co-
vek i pruzio mu list papira.

— Sta je t0o? — upita mladi¢ izne-
nadeno.

— Nalog — odgovori ¢ovek.

— Kakav nalog? Ko ste vi?

— Ja sam zamenik Serifa. Zovem
se Larson i Naredeno mi je da za-
plenim so u ovim kolima.

— Ne razumem o ¢emu se radi?
— protestvovao je Dzim Kendejs. —
Zasto da mi zaplenite so? Ne dugu-
jem nikome nista.

— Nista ni meni nije poznato, gos-
podine Kendejse — branio se po-
mocnik Serifa. — Najbolje ¢e biti da



odete do sudije Harpera. Tamo ¢ete
saznati o cemu se radi. On je izdao
ovaj nalog. Ja ¢u za to vreme biti ov-
de i cuvacu so dok se stvar ne resi.

— Nikako ne shvatam o ¢emu go-
vorite — cudio se Dzim Kendejs. —
Dobro, poslusaéu vas savet. Idem
kod sudije Harpera.

— On je u svo0joj kancelariji. Za so
i kola ne brinite. Ja ¢u sve vreme bi-
ti ovde i pazicu.

Dzim je pozurio do sudije Harpe-
ra. uzput je naisao na Dzonsona i
Kupera. Dobacili su jedan drugome
nekoliko podsmesljivih re¢i na nje-
gov racun ali se on pravio nevest,
kao da ih uopste nije ni. primetio.
ProSao je dalje i nastavio ispred njih
sigurnim hodom. Strepeo je da mu
ne ispale metak u leda ali se to ipak
nije dogodilo.

Sudija je sedeo ispred poste, zava-
ljen na naslon stolice na kojoj se lju-
ljiao. Sa njim je bilo nekoliko njego-
vih prijatelja a medu njima je sta-
jao i Natan Hejvud, jedan od ljudi iz
bande Dzaspera Forda.

— Sta znaci ova zaplena soli, gos-
podine? — upita Kendejs sudiju bez
pozdrava. — Zasto ste to ucinili?

Harper uze papir iz njegovih ru-
kKu i ponovo ga procita, mada je sav-
rseno dobro znao Sta je na njemu
napisano.

— To je nalog za zaplenu, gospo-
dine Kendejse — mirno je rekao.

— To mi je poznato. Ali, na osno-
vu cega? Zasto plenite moju imovi-
nu?

— Izgleda da niste u pravu u po-
gledu prava vlasnistva te soli.

-~ Kako to mislite?

— S0 je uzeta sa tudeg imanja.

— Ja mogu da dokazem da sam
tu so uzeo sa slanih jezera — pobu-
ni se Kendejs.

— U tome i jeste stvar, gospodine
Kendejse. '
- — U éemu?

— Slana jezera su nedavno posta-
la privatno vlasnistvo. |
~ Dzim Kendejs je ne verujuci gle-
dao podmuklo, lukavo lice malog,

debeljuskastog Coveka koji je sedeo
pred njim.

— Jezera su oduvek bila narodna
imovina — pobunio se. — Svako je
mogao da uzima so iz njih.

— Mogao je, ali vise ne moze.

— Kako to?

— Jezera su sada zakonskim pu-

tem proglasena za privatno vlasnis-

tvo. Privilegija koju ste spomenuli
vise ne postoji.

— Ko ih je kupio?

— Gospodin Natan Hejvud.

Den pogleda u crno obucenog
kockara koiji je stajao iza sudije i ci-
nicno se osmehivao. |
— Za koga radite, gospodine Har-
petl? |

— Za sebe.

— Kad ste uknijizili pravo vlasnis-
tva nad jezerima?

— Ne tako davno.

— Pitao sam kada? — ponovi
Kendejs ostrije.

— Zaboravio sam taan datum.
Ako zZelite, mozemo pogledati u
knjige. ,

— Verujem da vam je poznato da
je to opasna stvar.

— Sta je opasna stvar? Da li mi vi
to pretite? — upita u crno odeveni
kockar.

— Ne pretim vam nego vas oOpo-

minjem. Po§to nisam pravnik, ne
znam koliko je cela ova stvar zako-
nita. Za vas bi bilo bolje da jeste. Ja
Cu postovati zakon ali postoje i hi-
ljade Meksikanaca sa obe strane
granice koji ¢e smatrati da su op-
ljaCkani, jer im je oduzeta njihova
imovina. Oni nec¢e pustiti tu stvar
tek tako. Imajte to u vidu.
- — Ne bi trebalo tako da govorite,
gospodine Kendejse — umesa se su-
dija, braneci kockara. — Zakon je
zakon. Ne bi trebalo da podsticete
ljude da ga krse.

— To ne ¢inim niti ¢u ¢initi, sudi-
jo. Moje podsticanje nece im biti po-
trebno. Ja se samo plasim da ¢e se
mnogo toga loSeg izroditi iz toga.

- — Plasite se ili se nadate?! — upi-
ta podsmesljivo Natan Hejvud.
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— Niko do sada nije bio vlasnik
jezera. Znalo se da jezera pripadaju
svima. Svaki onaj koji pokusa da ih
uzme samo za sebe stvara neprili-
ke.

— Ja celu stvar ostavljam zakonu
— rece kockar. |

— Hocete da zaplenite so koju
sam prevezao preko stotinu i pede-
set kilometara?

— Trazim svoje. Nista viSe.

— Ah tako! — promrmlja Ken-
dejs.

Okrenuo se na peti i otiSao ener-
gictnim korakom. -

- Iza njegovih leda odjeknu pod-
smesSljiv smeh sudije i kockara.

Mladic¢ je osetio da drhti od besa.

Vratio se do kola sa solju. Zame-
nik Serifa Larsen sedeo je na tremu
i pusio.

— Pobedili ste — obrati mu se
Dzim Kende;js.

Pogledao je svoju dvojicu gonica.

— Istovari¢éemo so ovde, momci
— zapovedio im je. — Uzmite lopate
i pocnite sa istovarom.

— Cekajte malo! — skoé¢i zamenik

Serifa 1 pobuni se. — Naredeno mi .

je da so smestim u Milerov maga-
cin.

— Nosite je kuda hocete! — viknu
na njega nervozni Dzirm Kendejs. —
A mi ¢emo je istovariti ovde,-u blato
na sredini ulice. Napred, ljudi.

— U blato? — ponovi Jorki.

— Da, u blato — potvrdi namrste-
no Kende;s.

— To ne smete da radite! — zbu-
njeno i pomalo uplaseno je protes-
tvovao zemenik Serifa Lerson. —

Meni je naredeno. .. Nalog za zaple-
nu. ..

— Taj nalog odnosi se na. so, a na
na moja kola i zaprege — prekide
ga Kendejs. — Ne nameravam da
prevozim so za vas i one koji vas
placaju. Hajde momci. Bacajte so u
blato.

— AKo upropastite so, imacete ne-
prilika — i dalje je pokusavao zame-
nik Serifa da spase so. — Ja imam
Nalog. ..
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— Nisam ja kriv sto nemate kola
da je prevezete. Meni su moja kola
potrebna za druge poslove. |

Usta su mu se skupila u tanak,
onergican osmeh. OC¢i su mu bile
hladne a on je bio resen na sve.
Ipak je odludio da ode do Serifa i
upita ga Sta da ucini.

— Cekaijte dok se ne vratim — do-
viknuo je svojim ljudima i Zurno se
udaljio. |

No, oni nisu zZeleli da ¢ekaju. Za-
molili su i nekoliko radoznalaca,
koji su se zatekli u blizini, da im po-
mognu. Lopate soli su brzo pocele
da padaju u blato, dok su se kola la-
gano kretala ulicom.

Prolaznici su znatizeljno gledali
ali se niko nije mesao. Grupa radoz-
nalaca stalno se uvecavala. Nekima
je bio poznat uzrok ovog cudnog po-
sla, ali svi su bili svesni da se t0 ne-
¢e dobro zavrsiti.

Niko bez nekog velikog razloga
ne baca u blato plodove svog rada.

Serif Vots stigao je tek kad su po-
slednje lopate soli padale u blato.
Nije zurio, jer nije voleo kockare &
Zzhao je ko stoji iza svega. Smatrao
je da je sve ovo los poduhvat koji Ce
izazvati mnoge loSe posledice. Mno-
gi Meksikanci sa obe strane granice
nisu znali Sta je zakon i lako su
mogli da, u gnevu, zbog zabrane da
uzimaju so iz Slanih jezera zapocnu
neku opasnu masovnu akciju.

Pored toga, Serif Vots je ovu za-
plenu soli koju je doneo DZim Ken-
dejs ocenio kao razbojnistvo i pljac-
ku, jer nov vlasnik Slanih jezera ni-
je nigde postavio tablu sa ispisanim
obavestenjem da su jezera privatno
vilasnistvo.

Prisao je DZzimu Kendejsu i obra-
tio mu se zvanicnim glasom:

— Gospodine Kendejse, naredu-
jem vam da se odmah prestane sa
bacanjem soli u blato.-Od sada je so
u mojim rukama. Vi i vasi ljudi je vi-
Se ne smete ni dotaci. Razumete li
me, ili treba da vam ponovim?

I jednom i drugom u ofima su
svetlucali opasni plamicci.



— Razumem, sSerife. Ne treba da
ponavljate — rekao je mladiC. — Bi-
¢e kako vi kazete.

Pozvao je ljude koji su istovarali
so i rekao im da prestanu da rade.

— Jedva da je ostala kaSika soli u
kolima, gospodine Kendejse — od-
govori mu ogromni ridobradi Covek
oslonjen na lopatu. — Vise je nema.

— Odli¢éno — nasmeja se DzZim
Kendejs. — Tu kasiku soli ¢emo dati
Serifu da je odnese sudiji Harperu,
Natanu Hejvudu i Dzasperu Fordu.
Neka posole supu.

Medu okupljenima se za¢u smeh.

Vecina je bila na strani hrabrog
mladi¢a koji je odjednom postao
najpoznatija licnost u Kloverdejlu.
On je imao hrabrosti da se ne povu-
¢e pred bandom kockara i podmuk-
lih ubica, i to ih je sve radovalo.

IV

DZim Kendejs je morao dosta da
plati za ovaj svoj gest. Time je bacio
u blato nadnice trojice gonicCa za de-
set dana, sopstveni rad, hranu za
ljude i zaprege i zamor i habanje
opreme na tri stotine kolometara
puta.

No, uprkos svemu, moralna pobe-
da bila je njegova.

— Dzasper Ford i njegova banda
ubica ho¢e so — rekao je. — Evo im
je. tu je, u blatu na ulici. Neka dodu
i neka je uzmu.

Dzasper Ford i Natan Hejvud za-
trazili su da se DZim Kendejs uhap-
si zbog nezakonitog upada na tude
vlasnistvo, u tud posed i kradu imo-
vine sa njega. Nekolicina postenih
gradana je polozila kauciju za njega
¢im su ¢uli da je sudija Harper pot-
pisao nalog za hapsenje. Medu nji-
ma su bili i Nendoze i Morosko,
Kristi Hart, ugledni pravnik Stiven
Taft i mnogi drugi ugledni gradani.
Stivena Tafta je Kendejs uzeo i za
svog advokata. .

Dzim je skoro preko noéi postao
veoma poznat i popularan. Posebno

je postao omiljen medu Meksikanci-
ma kad se Culo za njegovo hapsenje.
Bio je njihov junak. Poceli su od nje-
ga da traze savete o svemu. Ovo ga
je zbunjivalo, jer on nije poznavao
zakone. Ali mu je i koristilo. Nije ih
odbijao jer mu je odgovaralo da
stalno sto viSe ljudi bude oko njega.

Dzim je posle toga odsetao do ku-
Cice u Ulici San Antonio.

Dzeni Mekenzi je izaSla pred nje-
ga.
— Zao mi je za so — rekla je, po-
Sto su se pozdravili. — Toliko dale-
ko si iSao po nju i na kraju si morao
da je bacis.

Mladi¢ slegnu ramenima.

— Bilo pa proslo, Dzeni. Sada mi
zlaprege rade na jo§ unosnijem po-
slu.

- — Zasto si razbacao so po ulici?
— upitala je.

— Ne znam. .. Nisam Zeleo da je
se oni docepaju posto sam toliko ra-
dio.

— Hoc¢eS li imati neprilika zbog
toga? — zabrinuto je upitala.

— Kakyvih neprilika?

— Ne znam. Bilo kakvih. Da si im
dao tu prokletu so mozda bi smatra-
li da su izravnali ra¢une sa tobom.
Mozda bi te kasnije ostavili na mi-
ru.

— Ne — odmahnuo je glavom od-
recno. — Ne bi se to deseilo, Dzeni.

-~ Kako znas?

— Da sam tako uc¢inio, oni bi

- smatrali da me je lako savladati.

Naucio sam nesto, ovde u Klover-
dejlu. Pred ljudima kao §to su oni
nikad se ne smes povlaciti.

— Da — potvrdila je. — I ja sam
primetila da si se promenio.

— Kako sam se promenio?
- — Postao si nekako neustrasiv.
Hrabar, veoma hrabar.

— Kad bi samo znala koliko sam
se plasio prvih dana. Umirao sam
od straha — iskreno joj je priznao.

— To se po tebi nije primecivalo.
Pazi Sta radis, Dzime. Nemoj im
pruziti priliku da te povrede. Budi
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oprezan. Znas da jedva Cekaju da
te. .. Da pucaju na tebe.

— Cuvaéu se — obeéao j0j je. —
PaziCu na sebe.

— Nemoj izlaziti no¢u. U mraku
Su opasniji.

— Necu izlaziti. Obacavam.

Hteo je da promeni temu razgo-
vora:

— Kristi Hart kaze da su te primi-
li da radis kao uciteljica? Da li je to
tacno?

— Da — klimnula je. — Jeste. Po-
¢cinjem da radim ve¢ idue nedelje.

Jos malo su razgovarali a tada je
on otisao.

XV

DZim Kendejs je zakljucCio ugovor
o prevozu hiljadu kubika balvana.
Upravo je zavsio istovar prvih kola
kad je primetio precCasnog Filipa
Vosberna kako prelazi preko ulice i
ide prema njemu.

— Gospodine Kendejse, ako se ne
varam? — upita sveStenik.

— Da, gospodine — potvrdi mla-
di¢, skocivsi sa kola. — Izvolite?

— Zovem se Vosbern — rece pop,
pruzajuéi ruku.

Dzimu se svideo Cvrst stisak kao i
to §to svestenik nije oklevao-da pri-
hvati njegovu blatnjavu ruku.

— Primetio sam vas pre neki dan
upravo kad ste stigli postanskim ko-
lima — rekao je, pocinjujuéi razgo-
vor.

— Cudi me da ste i u takvoj situa-
ciji uspeli da me zapazite — suvo re-
¢e mladi svestenik.

— Mislite zato sto je neko pucao
na mene?

— Da. hteli su da vas ubiju — rece
Vosbern ozbiljnim glasom.

— Verovatno ste Culi razne price
koje se u Kloverdejlu pricaju o meni
— nasmeija se Dzim Kendejs. — Slu-
sali ste sve to i sada mislite da sam
tezi sluéaj. Sve to nije tacno.

— Sta nije tacno?

— Ja ¢u uvek osudivati svako ubi-
stvo. Nikad nikoga nisam ubio a ni
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ne nameravam to da uc¢inim. U ovaj
rat sa bandom kockara, ucenjivace i
ubica uvucen sam protiv moje volje.

— Cuo sam da svakog dana vez-
bate brzo potezanje revolvera, brzo
niSanjenje i1 pucanje. Da li je to tac-
no? |

— Jeste. Ja to ne krijem. Zar u va-
Soj bibliji mozda piSe da treba da
dozvolim da me ubiju i da ne treba
ni prstom da mrdnem da bih spa-
sa0 sopstveni zivot?

— Zasto ne napustite Kloverdejl i
ovaj kraj? — bilo-je novo svesteniko-
VO pitanje.

— Zelite li da svi posteni ljudi odu
odavde i da ostanu samo lopovi,
ucenjivaci i1 ubice? — protivpita-
njem odgovori Dzim Kendejs. — Da
li zaista to zelite?

— Uc¢inicete ono §to smatrate da
treba da ucinite. Ne krivim vas, gos-
podine Kendejse. Vi niste izazivac

-gvade. Ali bi sve ovo trebalo zausta-

viti pre nego sto dode do necega jos
goreg. Stvar sa tim Slanim jezerima
je vrlo opasna. Cuo sam da su veé
uhapsili jednog Meksikanca. 1sao je
kolima u pravcu Slanih jezera po
so. Tvrde da je bio na jezerima, ali
je najverovatnije da nije stigao do
njih. DZasper Ford, njegovi lopovi 1
ubice poslali su grupu jahaca da cu-
vaju jezera. Znam da su ta jezera
oduvek bila javno vlasniStvo i da su
svi uzimali so iz njih. Meksikanci su
se veoma uzbudili zbog tog hapse-
nja. Moramo nesto uciniti. Cuo sam
da imate uticaja na Meksikance.
Zbog toga bih zeleo da prisustvujete
sastanku koji nameravam -da od-
rzim sa nekim videnijim gradani-
ma.

— Do¢i éu, gecspodine Vosberne
— rece Dzim Kendejs. — Ali, gubite
vreme ako mislite da éu ubedivati
Meksikance da odustanu jer nisu u
pravu. Naprotiv, oni su u pravu.

Pozdravili su se i svestenik je oti-

‘320 a Kendejs je nastavio da istova-

ra drva iz drugih kola.
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Kad je Dzim Kendejs dosao na
sastanak, tamo je zatekao nekoliko
poslovnih ljudi, kao i trojicu vlasni-
ka pristojnijih saluna. Posle krace
diskusije stocar Stivens upita Dzima
Sta misli da li ¢e Meksikanci pribeci
nasilju. DZim je bio iznenaden ocCig-
lednim postovanjem koje su mu
ukazivali ugledni gradani, o¢ekuju-
¢i njegovo miSljenje. |

— Plasim se da Ce biti veoma 0z-
biljnih neprilika ako Dzasper Ford i
njegova banda ostanu pri svom za-
htevu — rekao je. — Mnogo godina
su ta jezera bila izvor malih zarada
za. meksikansku sirotinju. Trebalo
je samo otici i raditi nekoliko dana.
A sada je taj izvor odjednom pre-
sahnuo.

— Shvatamo — odgovori Stivens.
— Pitanje je, koliko ¢e daleko iéi
meksikanci. Jer, zakon je ipak za-
kon. Oni ga ne smeju prekrsiti.

— Pokusace, gospodo — bilo je
Kendejsovo misljenje. — Naci Ce se
medu njima neko ko ée ih nagovori-
ti. Na primer, onaj pop Miguel. Cuo
sam da im je ve€ obeCao oprostaj od
grehova bilo §ta da ucine.

— Vi biste mogli da utiCete na
njih — primeti Vosbern.

— Kako?

— Vas cene i poStuju. Da li biste
mogli da obidete nekoliko njihovih
sela i ubedite ih da su ose€anja svih
postenih ljudi na njihovoj strani?

— Zasto bih to ucinio?

— Da pokusate da sprecite sukob.

— Ne znam da li ¢e to vredeti. Po-
znato vam je da su razbojnici LCzas-
pera Forda uhvatili meksikanca Ci-
ka Caveza na petnaest kilometara
od Slanih jezera i da su ga strpali u
zatvor. |

— Znamo to.

— Meksikancima se to ne dopa-
da. I sami znate da je to najobiCnije
nasilje. Ako Zelite mir, gospodo, on-
da idite kod Dzaspera i njegovih lju-
di i ubedite ih da prekinu tu prljavu
igru. Recite im da se igraju dinami-

tom koji svakog Casa moze da ek-
splodira i da ih sve raznese. Meksi-

kanci su temperamentni i ponosni
ljudi. Svakako ¢e se boriti ukoliko
im njihova prava u pogledu Slanih
jezera ne budu vracena.

— Ovo je tatno — saglasi se sves-
tenik. — Razgovarao sam sa Dzas-
perom Fordom i njegovim ljudima.
Opomenuo sam ih, ali oni se ne
obaziru ni na kakve opomene i ni
na kakva upozorenja. Smatraju da
je zakon na njihovoj strani i ako bu-
de nekih akcija protiv njih, kazu da
¢e pozvati randzere de zavedu red.

— Pa zar mi placamo rendzZere da.
pomazu ovim varalicama i ubicama
— upita jedan stari vlasnik saluna.

— Izgleda da je tako — dobaci ne-
ko.

Odluéili su da Mendoza i Dzim
Kendejs podu po meksikanskim se-
lima i da pokuSaju da stiSaju gnev
koji se rasplamsavao medu Meksi-
kancima. |

Dzim je sumnjao da ¢e njihova
misija dati nekog rezultata, ali je
obec¢ao da ¢e ipak pokusati da ucini
sve §to moze da bi pomogao da se
predstojeci sukob stisa.

Cim su zavrsili sastanak, stigla je
vest da je Ciko Cavez doveden u
grad i da je zatoren.

Meksikanci su se sakupili i poceli
da zbijaju svoje redove. Psovke na
Spanskom jeziku Cule su se na sve
strene.

Nekoliko jahaca je Zurno odjaha-
lo u raznim pravcima. Bilo je oCig-
ledno da su odjahali da pozovu po-
jacanja. Krenuli su u susedna sela
da dovedu svoje prijatelje Meksi-
kance.

Nesto ruzno se spremalo.

Predvidalo se da ¢e meksikanci
pokusati da izvrse juriS na zatvor
pre nego 5to padne noc.

XVI1

Ako 7elimo da spreCimo nemire,
moracemo brzo da radimo — recCe
Dzim Kendejs Stivensu 1 trgovcu
Morosku.
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— Imate pravo — odgovori Sti-
vens. — ovaj grad je sazreo za pobu-
nu.

— Prvo moramo da oslobodimo
Cika ¢aveza. Polozicemo kauciju za
njega. To nece biti teSko — predlozi
Morosko.

Sva trojica su otisli kod sudije
Harpera i objasnili mu §ta hoce.

— Ta stvar je ve¢ uredena, gospo-
do — objasnio im je.

— Kako to mislite, gospodine su-
dijo? -~ upita Morosko.

Debeli sudija ih je gledao kao ma-
cak koga su uhvatili u kradi mleka.

— Polozena je velika kaucija za
njega — rekao je.

— Ko je imao toliko novca? Ko je
uplatio? — upita Dzim Kendejs.

— Gospoda Dzasper Ford i Natan
Hejvud.

— Sta? Kakva je to opet podvala?’
— zapanji se DzZim Kendejs, ne tru-
deli se da govori okolisno.

Sudija Harper se podmuklo os-
mehnu.

— Gospodine Kendejse, na uvred-
ljiva pitanja ne Zelim da odgovaram
— rekao je. — Sudija sam i mogu
vas optuziti za uvredu suda, zato
pazite kako se preda mnom izraza-
vate.

— Kakav su razlog imali Dzasper -

Ford i Natan Hejvud da zazele pus-
tanje Cika Caveza? Pa oni su ga i
strpali u zatvor.

— Imali su isti razlog kao i vi -
odgovori sudija. — Plasili su se da
ne dode do neprilika ako Ciko Ca-
vez ostane u zatvoru i zato su smat-
rali da je bolje da bude na slobodi,
pa makar i privremenoj slobodi.

— Gde se sada nalazi Ciko Cavez,
sudijo? Niko ga nije video na ulica-
ma. Njegovi prijatelji ne znaju gde
se on nalazi.

— O tome uopste nemam pojma.
Ne znam. Znam samo da je pusten i
da je otisao, kao i da se kaucija na-
lazi u sudskoj kasi.

Bilo je ocigledno da je sudija pla-
éen od Dzaspera Forda i njegovih
razbojnika i ubica, i da se od njega,
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ako je nesto i znao, nista vise nije
moglo doznati.

Okrenuli su se i izasli.

Dok su zurili ulicom, razmatrali
su situaciju.

— Ne shvatam Sta ti razbojnici
hoée? — pitao se Kendejs. — zasto li
su samo oslobodili Cika Caveza?
Svakako su za to imali neki dobar
razlog. |

— Ukoliko su ga uopste oslobodi-
li? — ubaci rancer Stivens.

— Imate pravo! Oni ga svakako
negde drze zatvorenog — saglasi se
Kendejs.

Serifa Votsa su nasli u zatvoru.
Imao je mnogo posla. Delio je oruz-
je i municiju svojim ljudima.

— Jeste li mi stigli kao pojacanje?
— upitao ih je, kad ih je video.

— Ne bi se bas moglo re¢i da smo
dosli zbog toga — odgovori mu Mo-
rosko. — Dosli smo da vidimo sta se
dogodilo sa Cikom Cavezom. Cini
nam se da su ga se docepali Dzas-
per Ford i njegovi ljudi.

— I ja tako mislim.

— Gde je on sada?

— Ne znam. | sam se pitam — od-
govori Serif. — Nisam bio ovde kad
su dosli sa nalogom da se Ciko Ca-
vez pusti iz zatvora. Moj ¢Cuvar za-
tvora, Adams, predao ga je njima.
Izasli su s njim na zadnja vrata,
tvrdeci da je bolje da ga izvedu u ti-
$ini iz zatvora, posto su stanovnici
Kloverdejla uznemireni. Da sam ja
bio ovde, te stvari se ne bi tako odig-
rale. Pustio bih Caveza na prednja
vrata, pravo njegovim prijateljima.
Tako bi se napetost u gradu odmah
smanjila.

— Mislite li da mu se nesto dogo-
dilo, Serife? — upita Morosko.

— Ne verujem — odmahnu Serif.
— On nije neka vazna li¢nost. Zasto
bi ga onda povredili? Potrazio bih
ga 1 sam ali, kao Sto vidite, imam
mnogo posla.

— Mi Cemo ga potraziti.

— Bio bih vam zahvalan ako to
ucinite. Kad njegovi prijatelji dodu i
vide da se viSe ne nalazi u zatvoru,



upita¢e me gde je a ja necu znati da
im odgovorim na to pitanje. A voleo
bih da mogu.

Dzim Kendejs odmah pode da tra-
zi Cika Caveza.

Zeleo je da ga Sto pre pronade,jer
je postojala opasnost da gnevni
Meksikanci zakljucCe da je on ubijen.

Pre nego sto je otisao dalje, svra-
tio je do kuce trgovca Moroska.

— Da li biste mi pozajmili za no-
¢as klju¢ vaseg magacina? — upitao
ga je.

Morosko ga zacudeno pogleda.

— Sta ¢e vam kljuc?

-~ Bolje e biti da vam to ne ka-
zem. Zelim da spre¢im nemire.
Mozda mi stvar nece po€i za rukom.
Ali, moram ipak da pokuSam, ma-
kar to bilo i opasno. Sto manje bu-
dete znali o tome, utoliko bolje.

Trgovac je skinuo jedan kljuc sa
alke velikog sveZnja i dao mu ga.

XVII

DZasper Ford je upravo izlazio iz
»bufala« kad mu pride jedan decak,
Meksikanac, i pruzi mu neku cedu-
ljicu. |
On je uze i poCe da cCita!
»Dzase, dodi do mene sto pre mo-
zeS. Saznao sam nesto vrlo vazno.

Trudi se da te niko ne primeti.
Kris.«

Kad je Dzasper Ford podigao po-
gled sa ceduljice, de¢ak je vel ne-
stao iza ugla. Poruku je sigurno po-
slao Kris Kuner, vlasnik sumnjivog
saluna na obali Rio-Grandea, po-
misli Dzasper Ford. Ako je on saz-
nao nesto zaista vazno, onda Dzas-
per Ford nije smeo da gubi vreme.
Ovo tim pre §to je bio uveren da ¢e
u roku od nekoliko sati po Klover-
dejlu odjekivati pucnjava i da c¢e
vlada poslati vojsku da smiri pobu-
nu. Pre nego sto otpocne oluja, na-
meravao je da se zatvori u svoju
kockarnicu sa svojim ljudima, da
dovu¢e mnogo oruzja i municije i
da puca na sve koji im se priblize.

Nije krenuo Ulicom San Antonio
nego drugom, paralelnom. Isao je
sasvim uz kuée kako ga neko ne bi
prepoznao, jer je znao da nije omi-
ljen, ali se iz mrka odjednom pojavi-
la jedna orgomna ruka, SCepala ga i
uvukla u otvorena vrata jedne kuce.

Odmah zatim osetio je i hladan
dodir ¢elika na potiljku.

Bio je uplasen. Jedva je imao toli-
ko snage da stoji a da ne padne.
Osetao je kako mu se jeza spusta
niz kicmu.

— Cuti! — ¢uo je zapovest. — Da
nisi pisnuo! Ako progovoris, ili ne-
5to pokusas da ucinis, mrtav si!

Dzasper Ford je sada znao u €ijim
je rukama. Znao je ko ga je uhvatio,
mada je bio licem okrenut prema zi-
du.

JoS§ od ranije nije mogao da zabo-
ravi taj hladni, podsmesljivi glas.

Zatim su mu izvukli revolver iz
dzZzepa, a onda se nasao u magacinu
osvetljenom sa nekoliko fenjera.

— Sta ovo treba da znaci? — upi-
tao je, praveci se hrabar. — Ovo je
necuvena drskost!

Bio je bled, ali pribran. Nije znao
Sta ga Ceka, ali je skupio svu svoju
hrabrost.

Bledo lice mu je bilo oroseno kap-
ljicama znoija.

Dzim Kendejs mu revolverom po-
kaza dzak kukuruza.

— Sedite, gospodine ubico! Par-
don, gospodine Forde. Moracete da
provedete ovde izvesno vreme.

— Sta? Kako se usudujete! Ja
¢u. .. Morate me pustiti, i to odmah!

— Ne pricajte gluposti, gospodine
ubico, pardon, gospodine forde. Vi-
dite li kako smo mi puni obzira pre-
ma vama. Neemo vas pustiti, to
vam odmah mogu reci. .

Dzasper Ford oseti kako mu hla-
dan znoj klizi niz ki¢mu.

— Zasto?

— Zato $to vi Cika Caveza drzite
zatvorenog.

— Kako znate? Ja. ..

— Znamo. Pouzdano znamo, ubi-
co. Hoces li to da negiras?
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— Nisam ga ja oteo ni zatvorio! —
osetio se u fordovom glasu prizvuk
panike. — A ako me ne pustite od-
mah. .. |

— Sta ¢ete uciniti, postovani gos-
podine?! — podsmesljivo upita
Dzim Kendejs.

— Necete zivi docCekati jutro.

— Sta? Ha-ha-ha-ha! Ne zasmeja-
vaj me, ubico! — promeni Dzim Ke-
dejs ton. — Ti meni pretis! Kako se
usudujes, lazljivce? Prvo kazes da
¢es uciniti nesto a na kraju od toga
ne bude nista. Kloverdejl ti ne veru-
je, ubico! Vise ne paziS na svoju re-
putaciju. Mozda si hrabar tamo
odakle si doSao, mozda si tamo vuk
ali ovde si macka. I mauces kao
macka.

Dzesper Ford skupi o€i. Bilo mu je
jasno da je upao u klopku. Ali, zbog
cega? Sta ée njegov protivnik sada.
uciniti? Hoée li ga Dzim ubiti? Da je
to zeleo, mogao ga je ubiti jos napo-
lju, na ulici, ili ¢im su ga uveli.

— Hoéete li da me ubijete? Sta na-
meravate sa mnom?

— Videces, ubico! Nece ti se nista
dogoditi! A ako dobijem od tebe tvo-
jom rukom pisano pismo za Natana
Hejvuda i ostale tvoje razbojnike da
odmah puste na slobodu Cika Cave-
za i predaju ga meni, obeCavam ti
da ¢e§ odavde oti¢i zdrav i Citav. Ne-
povreden.

— A ako to ne u¢inim? Sta ¢ée se
onda dogoditi? Ubi¢e§ me, zar ne?
To si smislio?

— Pogresio si, ubico. Za ubistva si
zaduzen ti, a ne ja.

— Nego? Sta ¢e§ mi udiniti?

— Predacu te Meksikancima!

— Oni ¢e me. ..

— A onda ¢u se povudi iz igre! —
zavrsi Dzim Kendejs.

— Ali. .. ali oni ¢e me linCovati! —
povika preplaseno Dzasper Ford. —
ubiCe me!

Dzim Kendejs je izgledao iznena-
den. .

— Zasto da te lin¢uju? Pa ti si bio
tako dobar prema njima! Zar nisi?
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Dzasper Ford poce da drhti i od
same pomisli Sta bi mu se sve dogo-
dilo kad bi ga Dzim Kendejs predao
Meksikancima. Bilo je svima dobro
poznato da su Meksikanci pravi
majstori za mucenje ljudi nozevima
1 vatrom.

— Ne znam gde je Cavez. Mi smo
ga oslobodili iz zatvora a on je od-
mah otisao od nas. ~

— Slobodno?

— Da.

— Kuda?

— Ne znam.

— Na dno neke provalije? Ispod
neke gomile kamenja?

— Sta se nas ti¢e Ciko Cavez? On
sa nama nema nikakve veze. Pored
toga, znam da koristite tog Meksi-
kanca da biste sa mnom izravnali
racune. To nije fer!

— Ti mi govori$§ Sta je poSteno a
sta nije posteno? Ubico, predlazlem
ti da malo razmislis. Da sam hteo
da sa tobom precistim racune, ne
bih se ni najmanje brinuo sta je sa
Cikom Cavezom. Samo bih pozvao
njegove prijatelje i predao bih te nji-
ma. To je sve sto bih trebao da uci-
nim. Medutim, ja Zelim da spre¢im
nemire u kojima Ge izginuti mnogi
posteni i dobri ljudi, bas kao Sto ti
zelis da do toga dode.

— Zasto bih ja to Zeleo? — upita
ostrim glasom Dzasper Ford.

— Zato §to se svim snagama tru-
di$ da dovuces ovamo vojsku da bi
vojnici szaveli red«. Tada bi tvoja
krada soli mogla legalno da se odvi-
ja. Nego, ja bih ti ipak savetovao da
napises pisamce svojim prijateljima.
koji drze zatvorenog Cika Caveza,
da ga puste. A ako to ne zelis, pred-
a¢u te Meksikancima da se oni ob-
ratunaju sa tobom. Sad mozes da.
biras.

— Ja nisam rekao da znam gde je
Cavez — pobuni se Dzasper Ford.

— Nisi, ali znas — nasmeja se
Dzim Kendejs. — A ako ne znas, se-
tices se.



— Zakuni se da ¢eS me pustiti Cim
Cik Cavez bude slobodan zatrazi
Ford.

~ Necéu da se kunem, ubico' Re-
kao sam ti svoje uslove. Moras da
igras onim kartama, koje su ti dode-
liene. Kao §to zna§, u ovoj podeli ne-
mas aduta.

— Dobro! Pobedio si! — predade
se Dzasper Ford, lica izbolicenog od
zlobe. — Sta da im napisem?

— Ja ¢u ti izdiktirati.

Poruka je bila kratka.

»sMomci, nalazim se u klopci. Uh-
vatili su me. Ako im ne predate Ci-
ka Caveza, predac¢e me na milost i
nemilost Meksikancima a oni ¢e me
sigurno ubiti. Ne pokusavajte da me
spasete. Cim dobijete ovu poruku,
dajte Cika Caveza glasnicima. Os-
tavljen mi je rok od jednog sata. Po-
sle toga Ce biti kasno. Ne pokusavaj-
te nikakve trikove, vel postupite
onako kako sam vam napisao.
Dzasper Ford.«

Rukopis je bio lako prepznatljiv.
Kendejs je bio siguran da ¢e'ga pri-
jatelji Dzaspera Forda odmah pre-
poznadti.

Tada neko zakuca na vrata.

— Ko je? — upita Dzim Kendejs.

— Jorki i Bork — zac¢u se odgovor.

Kendejs, idu¢i unatrag, dode do
vrata i otvori ih. Jorki i Bork su se
iznenadili kad su ugledali Dzaspera.
Forda.

— Sta vas dvojica to proslavljate?
— upita Jorki.

Dzasper je tada uvideo da drugi
gonicCi nisu ucestvovali u njegovom
hvatanju, nego da ga je uhvatio sam
Dzim Kende;js.

— Ako znate 5ta je dobro za vas,
momci, onda se postarajte da me
ovaj ludak §to pre pusti — obratio
im se autoritativnim glasom.

Bork odre¢no odmahnu glavom.

— Ne bih Zeleo da se meSam u Se-
fov posao, gospodine ubico. Mogao
bi da me otpusti, a $ta ¢u onda? Na-
Sao bih se na ulici!

— Sada ili nikada — nagovarao
ga je Dzasper Ford, trudeéi se da

qqqqq

prihvatiti nikakva izvinjenja.

Dzim Kendejs tek tada progovori:

— Momuci, Zelim da odnesete ovu
poruku Natanu Hejvudu ili nekom
drugom od Fordovih kocakara i
ubica. Trazimo da puste Cika Cave-
za u zamenu za Dzaspera Forda.

— U redu. Idemo.

— Cekaijte jos malo. Drzite sprem-
ne revolvere i budite spremni da ih
upotrebite. Pazite da vas ne preva-
re.

— Pazi¢emo.

— Ako ne puste Cika Caveza, ne-
moijte se vracCati ovamo. Mogli bi da
otkriju gde se nalazi DzZzasper Ford.
Ako oni ne puste Cika Caveza, pred-
aCu Dzaspera Forda Meksikancima.
Sada sve znate. Idite, i sre¢no.

Pre isteka predvidenog roka,
1gla.snici Dzima Kendejsa su se vrati-

i. |

— Kako je bilo?

— Prijatelji DZaspera Forda su
hteli da nam se pridruze i da se vra-
timo zajedno, ali kad su videli da
smo krenuli kod Meksikanaca, uci-
nilo im se da ne bi bilo zgodno da se
pojave u meksikanskom kvartu. Ta-

da su odustali — zadovoljno isprica
Bork.

Dzasper Ford je bio ljut. To mu se
videlo po licu.

Dzim Kendejs se okrete prema
njemau.

— Eto, ¢uo si, ubico. Ja sam ¢ovek
od reci. MozeS da odes.

— Plati¢e mi. Ja Cu. ..

Bilo mi je veliko zadovoljstvo da ti
veceras pravim drustvo i da te za-
bavljam, ubico. Sad zaista idi. Drugi
put se sigurno neces izvuci tako la-
ko. Cak i ako budem hteo da te pus-
tim, drugi mi to neé¢e dozvoliti. Gubi
se!

Dzasper Ford pogruzeno izade.

XVIII

Svi gradani Kloverdejla brzo su
saznali kako je mladi i hrabri Dzim
Kendejs sprecCio izbijanje Kkrvavih
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nereda. U svakom salunu i u svakoj
radnji se pricalo o ovom Kendejso-
vom uspehu. Jos§ jednom je mladié
zapisao poen u svoju korist u borbi
protiv Dzaspera Forda. No, svi su se
plasili da Dzasper Ford nete dugo
oklevati da se osveti, i da e sve uci-
niti da ubije Dzima Kendejsa.

Bork iznenada dotrca u kucu u
kojoj je Dzim Kendejs stanovao. Za-
tekao je Sema Dzonsa i Pita Malru-
nija.

— Gde je DzZim? — zadihano je
upitao.

— Iza$ao je. Sta se dogodilo?

— Dzasper Ford ga ponovo izazi-
va.

— Hoce da ga ubije?

— Da. Obesio je novu objavu na
drvo.

— Sta je napisao?

— Da namerava da ubije Dzima
Kendejsa ¢im ga prvi put bude sreo.

— Zna li to Dzim?

— Danas ga joS nisam video.
Znam da je otiSao da meri drva.

— Gde? Kuda je otisao? Moramo
ga odmah obavestiti 0 novoj pretnji.

Pozurili su u Stivensovu radnju.
Cim su stigli kroz zadnja vrata,
usao je ¢ovek toboze da kupi duvan.
Pazljivo je osmotrio sve prisutne.
Niko mu nije rekao ni rec.

Bio je to kockar i ubica.Blek, je-
dan od razbojnika iz zloCinacke
bande Dzaspera Forda.

— Danas je lep dan, zar ne? —
najzad je rekao.

— Da. Zaista je tako — oprezno
potvrdi Bork.

Blek stavi duvan u dzep i polako
izade iz prodavnice.

— Spijun! — primeti Stivens. —
Jasno je da ga je Dzasper Ford po-
slao da Spijunira. Malruni, najbolje
Ce bhiti da odmah osedlas konja i da
potrazi§ Dzima. Smatram da neko
treba da se nade uz njega da bi
sprecio pucanje u leda i slicne stva-
ri.

Tog trenutka u vratima prodavni-
ce pojavi se onaj o kome su govorili
i za koga su strahovali.
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— Upravo sam sreo kockara Ble-
ka — rekao je. — Kao da je jeo stip-
se, tako su mu skupljena usta. Po-
zdravio sam ga, a on me je prese-
kao pogledom i nesto nerazumljivo
progundao.

— QOstavi se sad toga — odmahnu
Bork. — Jesi li ¢uo novosti?

— Sklopio sam sa Smitom ugovor

da mu prevezem gradu za njegov
novi hotel, ako si na to mislio.

— Nisam na to mislio, Dzime.

— Nego? O ¢emu se radi?

— Zar ne znas?

— Da znam, ne bih te pitao.

— Dzasper Ford te opet izaziva.

— To me uopste ne Cudi.

— Okacio je novu objavu na ono
drvo.

— Sta na toj objavi piSe?

— Jesi li siguran da ti je kolt do-
bro podmazan?

— Jesam. Kada to treba da bude?
— ponovi Dzim, bez ikakvog uzbu-
denja.

— Cim te sretne. Iskoristi¢e prvu
priliku da puca u tebe.

— ]z revolvera?

— Nije precizirao. Mozemo samo
da pretpostavimo da je mislio na
koltove, ali ni puske nisu iskljucene.

Dzim Kendejs ni dalje nije izgle-
dao uplasen.

Naprotiv, ¢€inilo se da je dobro
raspolozen.

Nekoliko trenutaka je razmisljao,
a onda se obratio ranceru Stivensu:

— Sto pre to bolje, zar ne, Stiven-
se? HocCete li mu odneti jedno oba-
veStenje od mene”?

— Dzasperu Fordu?

. — Da. -

— Kakvo obavestenje?

— Javite mu da ¢u kroz, otprilike,
pola sata, znacti oko pola dvanaest,
procCi ulicom San Antonio do Ulice
Dejvi Kroket.

U tisini koja je nastala jasno se
culo metalno otkucavanje zidnog
Casovnika.

— OdnecCu mu poruku, Dzime —
obecCa Stivens.



— A ja €u se postarati da ne bude
neke podvale — dodade Sem DzZons.

Dzim Kendejs izade iz radnje. Sa
jedne strane ga je pratio Sem Dzons
a sa druge strane ridobradi Pit Mal-
runi. Dok su iSli prasSnjavom uli-
com, Dzim hitro poteze svoj kolt. Is-
palio je jedan metak u ¢vor na obliz-
njem drvetu. Promasio je cilj samo
za pola prsta.

— Verujem da su ti sada Sanse
jednake Fordovim — zadovoljno
primeti Sem Dzons. — Vidi se da si
dosta vezbao. Dosta si i napredovao
i u brzini i u preciznosti. Mozda ¢es
biti i u boljem polozaju ukoliko us-
pes da ostanes miran. On je kockar,
sujeveran. Kladim se da je veoma
zabrinut. Ford obi¢tno ne pije mno-
go, ali otkako si ga sino¢ napravio
budalom, popio je prilicno. Budi
promisljen ali budi i brz.

Kad su stigli ku¢i, DZzim je dao
Dzonsu da mu detaljno odisti revol-
ver a zatim je seo da napiSe dva pis-
ma.

— Ja idem da malo prosetam
kroz grad da zamolim prijatelje da
se nadu na mestu dvoboja i pomog-
nu nam u slucaju potrebe — rece
Pit Melruni. — Moramo da preduz-
memo sve potrebne mere da bi se
dvoboj odvijao koliko-toliko poste-
no.

Da, ili éu ja ubiti njega ili ¢e on
ubiti mene, pomisli Dzim Kendejs.
Lagao bi kad bi rekao da se ne boji i
da nije uzbuden. Cas obractuna se
priblizavao.

Napisao je pismo ali ako ostane
Ziv to pismo necCe biti poslato. Dru-
go je bilo vrlo kratko i adresovano
na Dzeni Mekenzi.

Pogledao je na sat.

— Vreme je da podem — pro-
mrmljao je, ali mu se Cinilo kao da
je neki tud glas izgovorio te reci.

— Verujem da CeS sad jednom za-
uvek rascistiti racune sa tim zlikov-
cem. Ne brini za leda. NalaziCu se
nesto povucCen iza tebe i dobro Cu
paziti. Ti ne ispustaj iz vida Forda.
Pazi da te ne prevari i da ti ne skre-

ne paznju na nesto drugo — saveto-
vao ga je Sem Dzons dok su polako
hodali.

Ulica Kroket bila je pred njim.

Nije izvukao revolver, ali su mu
se prsti nalazili u blizini drske.

Onda je video Dzaspera Forda ka-
ko izlazi iz kockarnice. Kockar ga
je, znaci, tamo sacekao.

Kendejs brzo popravi opasal i
malo se povi napred. Sad vise nije
osecao jezu i nervozu. PoCeo je da
razaznaje svaku crtu kockarevog li-
ca.

Dzasper Ford se priblizavao op-
rezno, jer je jos bio predaleko za
tacno gadanje. Isao je sporo, meko
kao neka opasna zver.

Odjednom mrznja izmeni crte
Fordovog lica.

Munjevitom brzinom povukao je
svoj kolt i pucao.

XIX

Sa. zida, iza Dzima, otpade parce
maltera. Jos jednom se zacu Fordov
revolver i metak bezopasno prolete
pored Dzimove glave.

Kendejs odlucCi da vise ne Ceka.
Revolver mu je vec€ bio u ruci. Tad je
povukao oroz, ali i njega u tom tre-
nutku kao da je u leda pogodila vre-
la munija.

Shvatio je da je pogoden.

Pao je i sklupCao se na zemlji.

Zatim odjeknu pucanj iz revolve-
ra Sema Dzonsa. Jedan ¢ovek po-
tr¢a iz kapije zgrade banke koja se
nalazila malo iza Dzima Kendejsa,
ali odmah pade. Pokusao je da se

- podigne i da klekne ali je opet pao,

licem na zemlju.

Sem DzZons potréa ka njemu ali
ga je Dzasper Ford pretekao. Nije
obrac¢ao paZnju na.Dzima ve¢ je is-
paljivao metak za metkom u telo ko-
je je nepomicno lezalo ispred ulaza
u banku.

— Dosta, Forde! Dosta! Samo ga
jednom mozZes§ ubiti! — vikao je re-
ndzer ali ga kockar nije slusao.
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Sem Dzons zatim otr¢a do Dzima
Kendejsa koiji je lezao onesvescen i
lako ga podize.

Lekareva ordinacija se nalazila u
blizini. Pozurili su da-jave lekaru i
kad je rendzer stigao sa onesvesce-
nim Kendejsom dr Vilborn je veé
bio spreman. |

Ljudi poceSe da izlaze iz kuée. Uli-
ca je u trenu bila zakrcena. Na sve
strane su se cCuli najrazlicitiji ko-
mentari.

Dok nije izvadio metak i previo
Kendejsovu ranu, lekar ni na koga
drugog nije obracao paznju. Bio je
savestan lekar i dobar ¢ovek.

Pola sata kasnije zavrSio je posao.

Celo mu je bilo oroseno kapljica-
ma znoja.

— Najbolje ¢e biti da ga odnesete
kod Kristi Hart, u njen hotel — re-
kao je na kraju. Nekoliko nedelja ¢e
sigurno morati da lezi a bi¢e mu po-
trebna i nega. Spremite nosila i oba-
vestite Kristi Hart. Ja ¢u poci za va-
ma.

— Doktore, hoce li sigurno ostati
ziv? -~ usudi se da upita Sem
DZons. |

— Nista na ovom svetu nije sigur-
no — odgovori lekar. — Ziveée, ako
ne nastupe neke komplikacije. On
ima izuzetno jak organizam. Metak
mu se zaustavio u misSicnom tkivu
ramens i ja sam ga izvadio.

— Metak ga je pogodio u leda —
gorko reCe Sem DzZons.

— Upravo sam to hteo da vas pi-
tam. Kako se to dogodilo? Svako
prica drugu pri¢u. Neki kazu da ga
je [‘)?ogodio Ed Harpet. Da li je to tac-
no°

— Na Zalost, jeste — potvrdi Sem
Dzons. — Ne znam odakle je is-
krsnuo. Mora da je lezao sakriven.
Trebalo je da ga Dzim ubije ¢im ga
je primetio. Ali, ja sam najvecéi kri-
vac. Niko drugi nije kriv osim mene.
Obecao sam Dzimu da ¢u ga Stititi a
dopustio sam da mu taj podlac puca
u leda, jer sam svu paznju preneo
na Dzima i Dzaspera Forda.
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— Kazu, takode, da je Dzasper
Ford ubio Eda Harpeta. Da li je i to
tacno?

— Ford i ja smo to u€inili zajedno,
doktore — suvo re€e Sem DzZzons. —
Moj metak ga je pogodio kad je po-
¢ceo da bezi, posto je pucao Dzimu u
leda. Dzasper Ford je posle toga is-
palio na njega sve preostale metke.

— To mi nije jasno! — €udio se le-
kar. — Ed Harpet je bio jedan od
njegovih ljudi. Neko mi je rekao da
je Dzasper Ford izgledao lud od be-
sa dok je pucao u Eda Harpeta. A
koliko mi je poznato, i Ed Harpet je
mrzeo Dzima Kendejsa.

— Tako je, doktore. Najverovatni-
je su se njih dvojica dogovorili da
zajedno napadnu Dzima, a kad je
Dzasper Ford video da sam metkom
oborio Harpeta, pucao je da ga ubi-
je da bi bio siguran da ga partner u
tom prljavom poslu na samrti ne iz-
da. To je moje miSljenje.

— Taj vas zakljucak je sigurno ta-
can — saglasi se lekar. — Sada
Dzasper Ford moze da tvrdi da je
uvek bio poSten borac i da se raz-
besneo kad je video sta je Ed Harpet
ucinio. Tako ¢e verovatno i uciniti.

— Ja bih rekao jo§ nesto, mada ni
to ne mogu da dokazem — rece
Sem Dzons. — I da ja nisam pucao u
Eda Harpeta, to bi sigurno uéinio
Dzasper Ford. — On sigurno ne bi
toliko rizikovao da mu uhapse po-
magaca u tom priljavom poslu i da
pomagac propeva u zatvoru.

Lekar je odobravajuci klimao gla-
vom.

XX

P osle prvih nekoliko dana, kad je
prosla jaka groznica, DZimu Ken-
dejsu je pocelo da prija da lezi u
suncanoj sobi i da priCa sa prijatelji-
ma koji su mu dolazili wposetu. Jos
nije bio dovoljno snazan da ustane i
da bilo Sta radi, ali se iz dana u dan
osecao sve bolje i bolje.

Njegov snaZzan organizam odig-
ledno je pobedivao bolest.



- — Drago mi je §to se brzo oporav-
ljas — rekla mu je Dzeni. — Svi smo
se veoma brinuli o tebi.

— Kako tvoj rad u skoli? — upita
je Dzim. |

— Qdli¢no. Da ljudi nisu zadovolj-
ni, oni bi mi to rekli. Zasad me hva-
le a i deca se ne bune.

U sobu ude rendzer Sem Dzons.

— Kako je nas slavni revolveras
sa Rio-Grandea? — upitao je, Saleci
se. — Da li se oporavljas, Dzime?

— I ti si mi neki rendzer! — pri-
meti Jorki, koji je takode stigao. —
Niko te nije primetio da si se na ne-
ki na¢in umesao kad su Dzim i Ford
pucali jedan na drugoga. Sta si Ce-
kao? f

— Mislim da ste prestrogi prema
gospodinu Dzonsu, Jorki — blagim
glasom se pobuni Dzeni Mkenzi.

— Hvala sto- me branite, gospodi-
ce Dzeni — nasmeja se Sem Dzons.
Pogledao ju je i pomislio da odavno
nije video lepsu i umiljatiju devojku.

— Sta sada radi Ford? — upita
Dzim Kendejs.

— Prica o casti. Govori da je dzen-
timen i da je ubio Eda Harpeta da bi
sprac mrlju koja je mogla da padne
na njega.

— Preti li jo§? — zabrinuto upita
devoijka.

— Samo neka preti! — rece Dzim.
— Neka preti, ali neka saCeka da
ozdravim. Vise ga se ne plasim.

— Lekar je rekao da Ces brzo oz-
draviti — re¢e DzZeni. — Ali, ja bih
volela da vise ne bude pucnjave.

— To ne zavisi samo od mene —
suvo rec¢e Dzim Kendejs. — Ako me
opet izazove, svakako necu pobeci.

Zabrinuto ga je gledala.

XXI

Kompaniia za, eksploataciju slanih
jezera bila je vrlo aktivna. Angazo-
vala je radnike, kupila opremu, ko-
la i zaprege za prevozZenje soli i iz-
gradila magacine na jezerima 1 u
Kloverdejlu.

Meksikanci su bili nezadovoljni i
sve t0 su sa ogorcenjem posmatrali.

— Morate im pokazati da se ne
Salite! — govorio je Natan Hejvud.

Igrao je bilijar u sali kod Kelija.
Sem DzZons se ljuljao na stolici i po-
smatrao kockara kako upisuje poe-
ne na tablicu.

— Dakle, sve je u redu! — pod-
smesljivo je primetio. — Meksikanci
su se pomirili sa novom situacijom 1
sada viSe nema nikakvih problema.

Kockar pogleda rendzera, jer je
osetio ironiju u njegovom glasu.

— Dosad nismo imali nikakvih
neprilika — hladno je rekao.

— Do sada niste — saglasi se re-
ndzer. — Ali, ko zna §ta se sve moze
dogoditi. Situacija u vezi sa Meksi-
kancima je vrlo napeta.

Natan Hejvud ostro udari kuglu.
Stajao je i pazljivo posmatrao njeno
Kretanje.

— Mi ne trazimo nikakve neprili-
ke — na kraju je rekao. — Ako ih
bude, branicemo se.

— (Odliéno! — podsmehnu se Sem
Dzons. — Posto vam je savest mir-
na, onda mirno mozete otiCi da spa-
vate. Savest vas nece uznemiravati.

Kockar ga pogleda. |

— Zakon je na naSoj strani. Ni
Meksikanci neée smeti da se bude
protiv vilade Sjedinjenih Drzava. To
bi onda bila prava pobuna a zna se
Sta drzava preduzima u takvim slu-
cajevima.

— Nisam bas$ siguran da bi sve bi-
lo tako — primeti Sem Dzons. — Ni-
kako u to nisam siguran.

Vet nesto kasnije ispostavilo se
da su te reCi Sema Dzonsa bile pro-
rocanske. U Kloverdeijl je stigla vest
da su se Meksikanci podigli i da su
spalili zgradu novoosnovane kom-
panije. Malo kasnije Cula se jos jed-
na novost: dvojica Meksikanaca su
bili uhapseni zbog paljevine. Zato
Natan Hejvud i joS Cetvorica revol-
verasa Dzaspera Forda brzo odja-
hase na Slana jezera.

Dva dana kasnije poru¢nik Pejdz
pozvao je Sema DzZonsa.
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— Cuo si i sam da se Meksikanci
bune. Ne bi hteo da Saljem vojsku a
ni ¢etu rendzera, jer bi to moglo jos
vise da komplikuje situaciju. Povedi
sa sobom nekog od momaka koji se
nalaze u gradu. Nekog cvrstog
momka u koga mozes da imas pove-
renja. -

Sem Dzons je brzo razmislio.

— Kako bi bilo da pozovem nekog
ko dobro stoji kod Meksikanaca?

— To nije loSa ideja. Na koga si
mislio?

— Na mladog Dzima Kendejsa.

— Da li se dovoljno oporavio da
moze da jase? Trebace dosta vreme-
na provesti u sediu.

— Mogao bi. Izuzetno je snazan,
brzo se oporavlja. Ve¢ nekoliko da-
na izlazi.

— Onda povedi njega. Mozda bi
mogao da ti pomogne da se sa Mek-
sikancima postigne neko zajednic-
ko resenje.

Dzim Kendeijs je prihvatio rendze-
rov poziv. Opremili su konje i poveli
jednog tovarnog. Tre¢eg dana puto-
vanja presli su pola puta do jezera i
pronasli ugljenisane ostatke kola
kojima je prevozena so. Na zemlji
su se videli tragovi kopita mnogo
konja.

— Pocelo je! — nezadovoljno rece
Sem Dzons. — Ovi ostaci kola jos se
dime. Verovatno su zapaljena rano
jutros. Ako pozurimo, mozda emo
stiCi na vreme.

— Na vreme za §ta? — upita
Dzim.

— Videces kad stignemo — pro-
gunda rendzer i baci se u sedlo. —
Hajdemo. Pozurimo.

Jahali su sve do veceri, skoro bez
imalo odmora, osim onoga sto je bi-
lo neophodno. Kad je pao mrak, sja-
hali su i jeli. Ve¢ u pono¢ su ponovo
bili u sedlima i jahali su sve do jut-
ra.

— Sad smo vec¢ sasvim blizu — za-
dovoljno re¢e Sem Dzons. — Kako
si podneo put, Dzime? Zeleo bih da
te vratim u Kloverdejl na nogama i
u jednom kom&gﬁlu.
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- Mladi¢ je bio umoran ali je Cutao.
Nije Zeleo da se zbog njega zaustav-
ljaju. Dobro je znao koliko je vazno
da Sto pre stignu i da sprece napad
Meksikanaca koji bi sigurno doveo
do mnogih Zrtava na obe strane.

Sunce tek 5to je izaSlo iza brda
kad su u daljini primetili Slana jeze-
ra. Preostalo im je jo$ nekoliko kilo-
metara puta, ali su ve€¢ mogli da
razaznaju zgrade. Primetili su mali
oblak iznad jedne od njih a zatim su
culi jak prasak, posle Cega su pla-
menovi liznuli u nebo.

— Kao 5to sam jucCe rekao, izgle-
da da je zaista pocelo! — ozbiljnim
glasom rece rendzer.

Poterali su konje da $to pre stignu
do mesta na kome se vodila borba.
Kad su se sasvim priblizili, videli su
grupu ljudi iza kola i drvene kolibe.
Branili su se, pucajudi iz puSaka na
Meksikance koji su ih sa svih strana
opkolili.

Druga grupa bila je opkoljena
medu stenama i takode se branila
ogorceno pucajuci.

— Primetili su nas! — suvo rece
Sem Dzons. — Pogledaj, odbor za
dotek krenuo je da nas presretne.

Desetak jahaca brzo im se pribli-
zivalo.

— Moramo im pokazati da nismo
neprijateljski raspolozeni — primeti
Sem Dzons i izvuce veliku belu ma-
ramicu, koju je zbog ovakve situaci-
je i poneo. |

— Stanite! Recite ko ste i 5ta hoce-
te? Zasto ste dosSli? — upita neko iz
grupe na Spanskom jeziku.

— Zelimo da razgovaramo sa va-
ma, gospodo — odgovori rendzer.

" — ViSe nema o ¢emu da se razgo-
vara — prekide ga osoran glas. —
Kasno je za razgovore!

— Ne bih se slozio sa tobom, Ca-
veze — odgovori mu prijateljski
Sem Dzons. — Ne bismo zeleli da
dode do jos vecih neprilika sa jos te-
zim posledicama. Verujem da ni vi
to ne zelite.

— Ne Zelimo, ali nevolje su vec
pocele. Zakasnili ste.



U meduvremenu, pucnjava je 1
dalje trajala.

— Ovaj mladi€ i ja smo vam prija-
telji — nastavi rendzer, pokusavaju-
¢i da ipak neSto uéini. — Vi dobro
znate §ta nas dvojica mislimo o oni-
ma koji se tamo Kkriju i pucaju na
vas. Ne bih rekao ni reC¢ kad bi se
sve zaustavilo na Dzasperu Fordu,
Bleku i Natanu Hejvudu. Ali nece.
Do¢i ¢e vojska i onda ¢e nastati veli-
ko zlo. Bi¢e mnogo mrtvih. Bolje da
to sprecimo.

Meksikanci su ih opkolili sa svih

strana. Bili su veoma uzbudeni i zi-

vo su gestikulirali, prepiruci se.

Cavez im se zatim obrati na en-
gleskom jeziku. :

— Najbolje ¢e onda biti da nam
predate oruzje. BiCete sigurniji —
rekao je, prisavsi im.

Obojica mu bez protivljenja pred-
adose koltove. Polako, nista ne go-
vorec€i, odjahali su do kolibe na oba-
li jezera. Tu Cavez i dvojica Ameri-
kanaca sjahase.

Prisao im je svesStenik koji se zvao
otac Miguel. Bio je to mrsav ¢ovek,
asketskog izgleda.

Namrsteno ih je gledao.

U ruci je drzao spreman revolver.

— Ovi ljudi su nasi prijatelji, oce
Miguele — obavestio ga je Cavez. —
Da te upoznam sa njima, oce. . .
Ovo je senjor Dzons, rendzZer. Ovaj
drugi je senjor Dzim Kendejs, mla-
di¢ koji nam je uvek bio veliki prija-
telj i ogorCeni protivnik svih onih
koji zele da nam otmu Slana jezera.

— Onda im vratite oruzje da mo-
gu da se bore protiv ljudi DzZespera
Forda'! — viknu otac Miguel. — Ta-
ko ¢emo najbolje videti da li su nam
lzaista prijatelji ili su nam neprijate-
ji.

— Presli smo ovaj dug put ne da
bismo pucali nego da bismo sprecili
krvoprolicCe — otpoCe da govori
Kendejs, ne obracajuéi paznju na
svestenikov predlog. — I ja sam bio
uhapsen zbog uzimanja soli iz ovih
jezera a izgubio sam i veliku sumu
novca zbog prljave igre Dzespera

Forda, Natana Hejvuda, Bleka i os-
talih iz te bande razbojnika. Na sve
nacine su pokusSavali da me uniste.
Nekoliko puta su na mene pucali iz
zasede. Vi ste mi prijatelji, a oni su
mi neprijatelji. Moj prijatelj je pre
nepune tri nedelje ubio na ulici jed-
nog iz bande DzZespera Forda. Dosli
smo da vam kazemo da smo sa va-
ma i da smatramo da je oduzimanje
jezera od vas najobicnija pljacka! —
zavrsio je, dok su ga Meksikanci
pazljivo slusali.

— Tako je! Bravo! — pozdravio je
Dzimove reci jedan stariji covek.

Oko njih se sada sakupila ogrom-
na gomila Meksikanaca sa sombre-
rima. Kendejs i Dzon su, otpilike,
racunali da ih ima oko Cetiri stotine.

Bilo je jasno da ¢e sudbina opko-
lienih biti zapectacena, ukoliko ne
bude sklopljeno primirje.

Dzim Kendejs i Sem Dzons nasli
su saveznike u Ciku Cavezu, jer je
on najbolje znao celu istoriju Ken-
dejsove borbe sa Dzesperom For-
dom i njegovim ljudima. Sve sto je
on govorio masi imalo je efekta.
Otac Miguel je osetio da mu se izmi-
¢e tle pod nogama i Kao poslednji
pokusaj predlozio je da Kendejs i
rendzer napuste logor Meksikana-
ca i da se vrate u Kleverdejl a oni Ce
ve¢ postupiti sa opkoljenima onako
kako budu odlucili da je najbolje za
sve.

Dzim Kendejs i njegovi prijatelji
strpljivo su se borili za sto bolje us-
love kako bi spasli Fordove ljude
kojima je, kako se €inilo, kucnuo po-
slednji ¢cas. Najzad su se saglasili u
tome da Amerikanci potpisu doku-
ment kojim se odri¢u svih prava na
jezera, a Meksikanci e im za uz-
vrat garantovati bezbedan povra-
tak u Kloverdejl.

Kendejs je pomalo sumnjao u pu-
novaznost dokumenata sacinjenih
pod ovakvim uslovima, ali nije imao
drugog izbora jer je Zeleo da spase
opkoljene.

Garsija je sastavio ugovor i dao

ga Kendejsu da ga odnese protiv-
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nickoj strani radi potpisivanja. Sa
Dzimom je posao i Huan Valdez, ko-
il je odlicno govorio engileski, tako
da je mogao da razume S§ta DzZim
govori sa Blekom i Natanom Hejvu-
dom i da spreci eventualnu podva-
lu.

Kendeis je uzeo Dzonsovu belu
maramu i poSao sa Valdezom.

XXII

DZirn Kendejs i Valdez su se ub-
rzo nasli na maloj zaravni sa svih
sirana okruzenoj stenama. Oko njih
se odmah skaupilo desetak ljudi za-
raslih u brade, oCajniCkog izgleda,
upalih ociju iz kojih je izbijao ne-
skriven strah od bliske smrti koju
su predosecali ukoliko im odnekud
ne dode neocCekivana pomoc.

Vel dva dana bili su opkoljenti i
borili su se bez hrane i vode.

Medu njima je bilo i nekoliko ra-

njenika.

Natan Hejvud je jo§ imao snage
da bude ironican.

— Momci, evo nasih dragih prija-
telja. DoSli su da nas polete i da os-
tanu na rucku.

— Za ime bozje, neCe nas valjda
sve pobiti!

— Ima ih tri ili Cetiri stotine i svi
imaju puske!

— Necfemo izdrzati duze od sat ili
dva/!

— Spasite nas! Spasite nas!

Ljudi su vikali sa svih strana, mo-
le€i milost.

Natan Hejvud se hladno obrati
Kendejsu “

— Saopsti nam poruku tvojih pri-
jatelja. Kakvi su uslovi?

— Obojica ¢ete pokidati ugovor u
kome stoji da se pod slobodnom vo-
ljom i bez prisile odri¢ete svih pra-
va na Slana jezera — kratko rece
Kendejs.
~ — Sve Ce oni potpisati! — viknu
Istovremeno nekoliko ocajnih ljudi,

kojima se iznenada ukazala nada
Z8 spas.
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— Ko kazZe da ¢emo potpisati! —
rece hladno Natan Hejvud. — Ovde
nam je bas lepo! Svakog trenutka
ocekujemo da stigne ceta rendzera i
da razjuri Meksikance. A ti, Kerli, i
vi ostali, ne istré¢avajte pred rudu!

Bradati, izgladneli i Zédni ljudi
povikase u znak protesta. Svi su
preteCi gledali Natana Hejvuda. Ne-
ki okrenuse cevi oruzja prema nje-
mu. Bilo je oCigledno da se ne slazu
sa njim.

— Ako ti je ovde toliko dobro, ja
necu da ti smetam, Hejvude! — pod-
smesljivo rece Dzim Kendejs. — Ja
sada odlazim. Ne verujem da cemo
se ikada viSe videti, jer Cete vi svi
uskoro biti mrtvi.

Okrenuo se da se vrati, zajedno
sa Valdezom, ali ga snazna ruka
uhvati za rukv.

— Ne, gospodine! Nemoijte iCi! Sa-
Cekajte!

— Sta da ¢ekam? — upita Dzim.

— Nateratemo ga da potpise ili

.¢emo ga ubiti! Videcete!

— Zar te nije sramota? Meksi-
kanci su ti prijatelji a hoes da pu-
ca$ na nas, Amerikance!? — viknu
Nata Hajvud, ne obaziruéi se na
svoje ljude koji su nezadovoljno
gundali. — [zdajnicCe! Krenuo si pro-
tiv svojh! Kad stignu rendzeri. . .

— Ne budi lud, Hejvude! — grubo
ga prekide Kendejs. — Poruénik
Pejdz nas je poslao da pokusamo da
spasemo ono 5t0 se moze spasti. Sa
mnom je i Sem Dzons koji je, kao
sto svi znate, teksaski rendzer. Kad
smo stigli, vi ste svi ve€ bili osudeni
na smrt. Cetiri stotine Meksikana-
ca, dobro naoruzanih, opkolilo vas
jé i nemate nikakve Sanse. Dovoljno
bi bilo samo da vas drze opkoljene.
Poumiracete od gladi i zedi a imate
i ranjenika. Ne, vi protiv njih nema-
te nikakvih 3Sansi, to neka vam bude
jasno! TeSkom mukom smo uspeli
da ubedimo Meksikance da sacine
sa vama ugovor po kome biste se vi
odrekli jezera a on da vam garantu-
ju zivote. Pitajte senjora Valdeza da
li govorim istinu.



— Istina je da ¢e vas moji suna-
rodnici pre pobiti nego §to ée vas
pustiti da odete odavde — rece mir-
no Valdez. — Istina je da niko od
vas veceras nece videti zalazak sun-
ca niti pojavljivanje meseca ako ne
potpisete ugovor koji smo doneli.

— Hejvude, potpisaces ili cemo te
mi ubiti! — istovremeno se zatu ne-
koliko glasova. — Drzite ga, ljudi!

. Hejvud se okrenu ¢oveku koji mu
je bio najblizi i ¢iji nastup je bio naj-
grublji.

— Ortone, da li mi to naredujes
ili me moli? — hladno je upitao.

— Naredujem ti! — nagnu se gru-
bijan nad njega. — Naredujem ti,
Hajvude! Ako ne potpiSes muclice-
mo te do smrti! Mi hoemo da zivi-
mo a ne da umremo zbog tvoje
kompanije! Da li je tako, ljudi?

Svi potvrdno zagrajase.

Krug oko Hejvuda jos se smanjio.

— Ako si ti lud mi nismo!

— Zar da ginemo zbog tvoje kom-
panije?

— [ zbog Dzasa Forda koji sada
uziva u hadnom viskiju dok mi ovde
umiremo od zedi!

— Ne! Necemo!

— ‘Potpisi!

— Oni su u pravu, Hejvude! — re-
ce drugi kockar, Blek. — Na kraju
smo puta. Drugog izbora nemamo.
Ili éemo potpisati ili éemo biti mrtvi.
Ja ¢u potpisati, Natane!

Natan Hejvud samo klimnu gla-
vom.

Znao je da, hteo ne hteo, mora
prihvatiti ono sto mu je )edmo po-
-nudeno.

— Dobro! — najzad se prelomio.
— 1 ja Cu potpisati! |

Ljudi odahnuse.

XXIII

DZa_.sper Ford je bio van sebe od
besa kad je ¢uo za poraz koji su nje-
govi ljudi doziveli na Slanim jezeri-
ma.

— Podvili ste repove kao kojoti i
pobegli posle prvog pucnja! — raz-

drazeno je napao Bleka i Natana
hejvuda.

— Svakako bi se sve drukcCije za-
vr§ilo da si ti bio tamo — hladno
primeti iznervirani Natan Hejvud.
— Ali nisi! Ti si ovde uzivao a mi
smo tamo ginuli!

— Da sam mogao da pretposta-
vim §ta ¢e se tamo dogoditi, sigurno
ne bih ostao ovde. Dosao bih sa go-
milom rendzera i rasterao one pa-
cove. Trazicu odmah cetrdeset i pet
rendzera i po€i €u sa njima gore, na
Slana jezera.

— Zasto to da ucinis? — mirno
upita Natan Hejvud. — Mi smo tu
igru ve¢ izgubili. ViSe nemamo ni-
kakve Sanse da je dobijemo.

— Ne, Natane! — prasnu Dzas-
per Ford. — Nismo pobedeni! Nala-
zimo se u boljem polozaju nego ra-
nije.

— Kako to mislis?

— Te hulje su istupile protiv za-
kona. I ja ¢u sada krenuti pod zasti-
tom rendzera da ih naucim pameti!
— urlao je izbezumljeni DZasper
Ford.

— Zaboravljas na dokument koji
smo potpisali — podseti ga Jehvud.

— Ti i Blek ste potpisali pod prisi-
lom, ja nisam! Takav dokument ne
moze da vazi!

— Za mene vazi! — odseCe Haj-
vud. — Kad nesto kazem, nikada to

ne polizem, ¢ak i ako mi je rep biou

klopci kad sam to rekao!

— Pristao si da potpiseS da bi
spasao Zivot!

— Tacno je, ali sam potpisao!

— Jesi li ti normalan, Natane!
Ako te neko revolverom natera da
mu obecas da ¢eS mu kroz nekoliko
dana dati deset hiljada dolara, da li
¢eSs mu dati?

— Ovo je nesto sasvim drugo. Bili
smo u malom ratu. Neprijatelj nas
je savladao i ja sam potpisaoc ugo-
VOor 0 miru. Znas da sam u kartanju
uvek posteno plaCao kad sam gu-
bio. Smatraj da sam istupio iz tvog
poduhvata sa jezerima.
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— Zar si se uplasio?! — podsmeh-
nu se Dzasper Ford.

Natan Hajvud ga je hladno gle-
dao u odi.

— Mozda i jesam. Rekao sam ti
da viSe ne racunas$ na mene. Ako ne
verujes u razloge koje sam ti naveo,

to me se ne tice. Ali ti kazem da tvo-
je sumnje ne iznosisS glasno. To bi

moglo da me uvredi.

Govorio je mirno, ali je situacija
odjednom postala zategnuta.

— Sta si mislio time da vise ne ra-
cunam na tebe?

— Mislio sam da me Slana jezera
viSe uopste ne interesuju.

— Smatras li da to treba da vazi i
za mene? — upita Dzasper Ford.

— Bili smo ortaci i o¢cekivao sam
da CeS postovati ugovor Kkoji smo
Blek ja potpisali. Pokupi svoje Cipo-
ve i bezi.

— Nikoga necu pitati kad da pod-
vijemm rep i da pobegnem. Ovo je
moja kost i ja ¢u se za nju boriti do
kraja.

Ston slegnu ramenima.

— Mozda do svog kraja, Dzase!
Tebi jo§s uopste nije jasno koliko su
Meksikanci odluéni. Oni su sprem-
ni na sve. Blek to zna. Zato je i pot-
pisao. Bili smo osudeni na smrt.
Mladi Dzim Kendejs nas je spasao.

— Morate mu zbog toga biti za-
hvalni! — podsmesljivo primeti
Dzasper Ford.

— Po tebi, treba da gundamo §to
su on i rendzer Dzons tri dana jaha-
li da bi dosli da nas spasu. Ne budi
lud, Dzase!

— Uplasio si se pa ti vise odgova-
ra da nastavak igre gledas sa stra-
ne.

Njegove primedbe su vredale.

Hejvud je pocrveneo ali je uspeo
da se i dalje kontrolise, mada mu to
nije bilo lako.

— Dzase, nisam sa tobom potpi-
sao ugovor da te svuda pratim i da
ginem za tebe. Igram svoju igru.

— Dobro. Od ovog trenutka pre-
kidamo sve odnose. Pridruzi se
Kendejsovoj grupi i napadni me.
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— Nisam rekao da ¢u se njemu
pridruziti. Ili, mozda, jesam?

— Nisi, ali svi znaju da u Klover-
dejlu postoje dve struje. I ti to dobro
znas. Moras pripadati jednoj ili dru-
goj strani. Mora$s se opredeliti, Na-
tane. A ako nisi sa mnom, onda si
protiv mene. TreCeg nema.

— Sam si to Zeleo — mirno rece.
Natan Hejvud i izade.

XXIV

Na putu za kockarnicu Hejvuda je
zaustavio Darbi i saopstio mu no-
vost. |

— Kloverdeijl je dobio novog rada-
nina. 1 to vrlo uvazenog.

— Ko je taj? — upita Natan Hej-
vud.

— Dzonatan Edvards Hart.

— Kad su ga pustili?

— Pre mesec dana. Prvo je otisao
u svoje rodno mesto, a kako su mu
svi rodaci u meduvremenu poumi-
rali otiSao je dalje na zapad.

— Namerava li da ostane u Klo-
verdejlu?

— Jzgleda da namerava. Bar tako
je pricao pre pola sata u baru kod
Brustera. U zatvoru je.studirao pra-
vo i sada hoée da se smiri i da otvori
advokatsku kancelariju.

— Tesko da ¢e mu to uspeti.

— Zasto? |

— Covek sa dvadeset i pet ljudi na
savesti nije podoban za advokata.
Svako ¢e se setiti njegove proslosti,
a nije iskljuceno da neki revolveras
koji sa njim ima neprecis¢ene racu-

‘ne potegne na njega revolver. Tek-

sas nilje mesio za njega.

— Zasto mu to ne kazeS, Natane?

— Mislim da ¢e za mene biti bolje
da gledam svoja posla sve dok me
Hart ne bude upitao za savet — od-
govori Natan Hejvud. — Ima ih koji
¢e se mnogo radovati njegovom do-
lasku.

— Ko, na primer?

— Dzasper Ford!



— Zasto on?

— Ti si zaboravio da je Dzonatan
Edvard Hart osuden zahvaljujuci
svedoCenju Dzaspera Forda. To je
bilo kad je Hartu sudeno zbog ubis-
tva Bula Akermana. Fordovo svedo-
cenje Harta zamalo nije odvelo na
veSala. A Hart je sada ponovo na
slobodi. Pitanje je da li je dosao ova-
mo, u Kloverdeijl, da bi izmirio ne-
rasCis¢ene racune sa Dzasperom
Fordom.

— Idi i obavesti Forda o tome Sto
si meni ispricao — naredi Natan
Hejvud na kraju. — Sad ¢e morati
dobro da pripazi.

Darbi odmah otrca.

— Dzase, Dzonatan Hart je u Klo-
verdejlu! — zadihano je rekao, kad
ga je pronasao. — Natan Hejvud mi
je rekao da pozurim i da ti to ka-
Zem.

Ford ga je bez recCi posmatrao. Mi-
§i€i na njegovom mrsavom licu se
zategose a telo mu se ukruti.

— Ko ti je to rekao? — upitao je
posle nekoliko trenutaka.

— Video .sam ga kod Brustera.
Kaze da je dosao u Kloverdejl da bi
otvorio advokatsku kancelariju.

— Da. li je rekao joS nesto?

— Ne bas§ mnogo. Izgleda da je to
neki ¢utljiv tip. Inace, stekao sam
utisak da je to ¢ovek koji je preki-
nuo sa prosloscu.

— Da li je mene spominjao? — In-
sistirao je Ford.

— Nije. Sumnjam da zna da ti Zi-
vi§ u Kloverdejiu.

— Neko ¢e mu to vec reci. Ako ne
danas, onda sutra.

Dzasper Ford je zamiSljeno po-
smatrao sto pred sobom, ali nista
nije video. Mahinalno dohvati karte
i poCe da ih mesSa. U mislima se se-
¢ao plavokosog mladog Coveka, sta-
rog dvadeset i pet godina, kako sedi
na optuzenickoj klupii slusa coveka
koii je davao svoj iskaz bio svedok.
Cak i sada Dzasper Ford je osecao
njegov gordi prezir, prezir koga ce
se uvek secati. Se¢ao se koliko mu
je bilo krivo sto se Dzonatan Hart

3*x — 100 (W —191 )

izvukao ispod veSala i dobio »samo«
dozivotnu robiju. Setio se kako ga je
presekla vest da ga je guverner Tek-
sasa pomilovao. Sesnaest godina je
proslo od dana kada je taj covek oti-
Sa0 u zatvor. Sada je doSao u Klo-
verdejl. Da li je ovamo stigao da bi
se osvetio? Zar se nije onda zakleo
da ¢e ga ubiti, njega, DZaspera For-
da, ako ikada izade iz zatvora?

Prvo je pregledao kolt. Zatim je
popio CaSu viskija, da bi se malo
smirio i izdao je naredenja Bleku i
Darbiju. Plan je bio jednostavan.
Morao je da uspe, i niko neée moci
da kaze da su u ovoj igri karte bile
namestene.

Po tom planu, trebalo je da Darbi
ode kod Brustera, da sedne za jedan
od stolova i da po¢ne da pije. Zatim
¢e mu se pridruziti Blek. Njih dvoji-
ca Ce se napiti, Zzestoko posvadati i
potuci. Nekoliko trenutaka €e na taj
nacin privuéi paznju svih prisutnih.
Za to vreme Ce se Ford kriSom uvuci
u lokal, mozda i kroz zadnja vraia, i
ubiti Harta. Pozvac¢e svoju Zrtvu
imenom i pucacte ¢im se ovaj okre-
ne prema njemu. Nijedan sudija u
Teksasu nece osuditi Coveka koji je
ubic DzZonatana Edvardsa Harta,
robijasa i najgoreg ubicu koga je
Teksas ikad video.

Sva trojica su posli zajedno Uli-
com San Antonio. Zatim su se rasta-
li i krenuli da svako obavi svoj deo
zamiSljenog plana. Dzasper Ford je
krenuo sporednom ulicom. Nije zu-
rio. Imao je jos pola sata od dogovo-
renog vremena. Pijanstvo i svada sa
tucom morali su da budu izvedeni
sto uverljivije.

Kako je vreme polako prolazilo,
Dzasper Ford je postajac sve ne-
rvozniji. Ocekivao ga je sukob sa re-
volverasem koji je uzivao reputaciju
najbrzeg revolverasa u Teksasu.

Pogledao je na sat. Preostalo mu
je samo joS pet minuta. Malo je po-
pustio opasac i krenuo ka Brustero-
vom salunu. Svi nervi su mu bili na-
pregnuti kao strune.

Pred salunom je primetio Dzima
Kendejsa. Mladi¢ mu je dolazio u
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susret. Namrstio se. Nije Zeleo da ga
taj neplanirani susret dekoncentri-
$e. U ovom trenutku morao je da
sve snage usredsredi na mnogo
opasnijeg neprijatelja, na Harta.

— Dobar dan, kockare! — pod-
smesljivo ga pozdra.w Dzim Ken-
dejs. — Kako poslovi na Slanim je-
zerima?

Dzasper Ford samo odmahnu ru-

kom i prode.

Nista nije rekao.

Neko s treskom otvori vrata Brus-
terovog saluna. Bio je to Darbi. Vi-
deo je Forda i brzo mu je prisao.

— OtiSao je u hotel Kristi Hart da
ruéa. Pre pet minuta.

Kockar pogleda DzZima Kendejsa
a zatim se okrete ka Darbiju.

— Nije nista hitno. Na¢i ¢u ga
kasnije. To moze i da Ceka.

Dzim Kendejs je sve cuo. Primetio
je da je Dzasper Ford Darbijevo
obavestenje primio sa dozom olak-
sanja. Primetio je i da se Darbi
trgao kad ga je primetio. Pomislio je
da bi trebalo da ode do hotela Kristi
Hart i da proveri koji gost je malo-
Cas stigao u hotel iz Brusterovog sa-
luna.

Okrenuo se i.drugim koracima
krenuo ka hotelu svoje prijateljice
Kristi Hart.

*

Ko je ovamo dosao iz Brusterovog
saluna pre desetak minuta? — up1-—
ta Dzim Kendejs. |

Kristi Hart ga zaCudeno pogled&

— Sta sad opet nameravas, D21—
me?

— Nista. ..

Pre nekoliko minuta sam ¢uo da:
je neki covek izasao iz Brusterovog-

salung da ruca kod tebe, pa sam se
pitao ko bi to mogao da bude.

IspriCao je Sta je video pred Brus-
terovim saluriom. Kristi mu tada sa-
opsti ime svog novog gosta.

— Dzonatan Edvards Hart! Kazes
da je dosao u Kloverdejl? Sada je
ovde, u tvom hotelu?! — iznenadi se
mladic. -
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— Da. Dala sam mu sobu broj pet
— mirno rece Kristi Hart. — A to sto
imamo isto prezime je Cista slucaj-
nost. Nikad do sada nismo se sreli.
Nismo nikakvi rodaci.

— Sta on radi u Kloverdejlu?

— Ne znam. Cula sam da se pri-
prema da otvori advokatsku kance-
lariju. Da li ima$§ nesto protiv toga?
- — Naravno da nemam. Mozda
sam pogreSio ali sam imao utisak
da su Ford i Darbi ¢ekali njega.

— Ne bih se ¢udila da je bilo tako.

— Zasto? Zar su nekad imali ne-
Sto sa njim?

— Ti si mlad, Dzime, i ne mozes
nista da znas o onome $to se dogo-
dilo pre sesnaest godina. DzZzasper
Ford ga zamalo nije poslao na vesa-
la. Hart se u sudnici zakleo da ¢e ga
ubiti ako ikad izade iz zatvora.

— Znaci da je dosao da ubije For-
da?!' — uzviknu Kendejs.

— Otkud znas, Dzime? Mozda i
ne zna da Ford ovde zivi? U svakom
sluc¢aju, on je danas-sasvim drugi
Covek. ..

Ako je tako, onda ga treba oba-

vestiti 5ta namerava Dzasper Ford,
uznemireno je razmisljao Dzim

Kendejs. Ostao je kod Kristi da ru-
Ca, jer je zeleo da. se upozna sa Har-
tom.

¥

U trpezarziju je usao ¢ovek CcCet-
rdesetih godina, 'u staromodnom
odelu. Bio je visok i vitak, orlovskog
nosa i osStrog pogleda. Kosa je po-
malo pocela da, mu sedi i da, $e pro-
reduje.

Za velikim stolom sedelo je neko-
lio ‘ljudi koje je Diim Kendejs po-
znavao. Kada je Hart zauzeo svoije
mesto, Dzim je seo pored njega. Pre-
zime DzZzaspera Forda je pomenuto
viSe puta, ali stiranac nije pokazivao
nikakvo intresovanje. Dzim tada po-
kusSa i sa Fordovim imenom i prime-
ti da ga stranac ostro gleda ispod
gustih obrva.



Razgovor se zatim vodio o svemu

i svacemu i u njemu je ucestvovaoi

Hart ali je govorio tako tihim, lju-
baznim glasom da je pre podsecao
na svestenika nego na nekadasnjeg
desperadosa koga je po okrutnosti
poznavao ceo Teksas.

Kada je DzZim posle rucka ustao,
Hart ga ljubazno upita da li bi imao
nekoliko minuta vremena da sa

njim razgovara. Dzim je, naravno,

odmah pristao.

Otisli su u strancevu sobu. Dzim
je iSa0 napred a Hart za njim, i
Dzim se pitao da li Hart to ¢ini iz uc-
tivosti ili po navici, pazeCi da ga
Dzim ne napadne sa leda.

Kad je zatvorio vrata za sobom,
Hart poCe da govori:

— Pomenuli ste za vreme rucka
jedno ime, gospodine. Mislim da ste
rekli. .. DZzasper Ford. Stekao sam
utisak da je taj Covek vas prijatel;.
Da li sam pogresio?

— Tafno je da sam spomenuo
Dzaspera Forda. A §to se tiCe prija-
teljstva, dobro se poznajemo. Ve(
nekoliko puta je pokuSao da me
ubije. Izbegavao sam neprilike, ali
mene on proganjao. Izazivao me je
na revolverasSki dvoboj i razmenili
smo metke.

— Da li je taj Ford profesionalni
kockar?

— Jeste.

— Visok ¢ovek bledog, beskrvnog
lica. Lepo se obladi, najteste je u
crnom odelu?

— Da, to je on — potvrdi Dzim
Kendejs. — Vas$ opis u potpunosti
odgovara.

— Poznavao sam ga. Nekada je
radio za mene, ali me je na sudenju
izdao. Tada sam se zakleo da ¢éu ga
zbog toga ubiti ali sam kasnije pro-
menio misljenje i odlucio sam da ni-
kad viSe ne ubijem ¢éoveka. Proslost
sam pokopao.

— Trebalo bi da i Ford to ¢uje. Ko-
liko znam, on je ve¢ ¢uo da ste ovde,
u Kloverdeijlu, i ne¢e nista da. riziku-
je. |

Zatim je ukratko ispri¢ac dogada-
je pred Brusterovim salunom.

Hart ga je pazljivo saslusSao. |

— Hocete i da mu odnesete poru-
ku da me ostavi na miru? Ja ¢u isto
tako postupiti u odnosu na njega —
rekao je Hart.

— Sumnjam da sam ja podesan
glasnik za taj posao. On bi odmah-
pomislio da je u pitanju neka klop-
ka. Mogao bih da zamolim svog pri-
jatelja rendzZera Sema DzZonsa. Moz-
da bi on mogao da pomogne.

Dzimov sagovornik se umorno os-
mehnu. |

-— Mozda hocée, mozda neCe. Moz-
da neko jedva ¢eka da sa leda ubije
Dzonatana Edvardsa Harta i da se
na taj nacin proslavi.

XXV

Dzim Kendejs se ljubazno osmeh-
nu i pogleda sve prisutne za stolom.
— Da li bi neko od gospode Zeleo
ovu Cast? Da li bi se neko prihvatio
duznost koju ste mi ponudili?

Predsednik opstine se nakaslja da
bi dobio na vremenu.

— Jedino ti si pokazao zube toj
bandi, Dzime. Kloverdejl je jak kad
si ti sa nama. DzZzasper Ford i njego-
va banda to znaju. Plase se samo te-
be. |

— Zasto ne uzmete DzZonatana
Edvardsa Harta za taj posao. On je
kvalifikovaniji nego ja. Ja sam
spram njega obican amadter.

— Nije on ¢ovek za nas — brzo se
umesa svestenik Vosbern. — Mi Ze-

limo da u Kloverdejlu ponovo za-
vlada zakon.

Dzim Kendejs je razmisljao. Setio
se prethodnika na ovom poslu. Koli-
ko njih je Zivotom platilo nosenje Se-
rifske zvezde. Mogao je da nabroji
mnoga imena. Zar to neée biti izazi-
vanje svih njegovih neprijatelja ako
zakaci Serifsku zvezdu na grudi?

Svi su postovali njegovo ¢&utanije.

Progovorio je tek posle duzZeg vre-
mena.
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— Uzecu dvojicu zamenika. Obe-
Cavate li mi odresene ruke?

Svi istovremeno pocesSe da tapsu.

Novost se brzo proSirila kroz
grad. Jedan sat kasnije, Dzim Ken-
dejs je na ulici sreo kockara Natana
Hejvuda.

— Cestitam, gospodine Kendejse
— ironi¢no poce kockar. — Cujem
da ste dobili nov posao.

— Ne Cestitajte meni nego Klover-
dejlu, gospodine Hejvude.

— Mozda ste upravu. U svakom
slucaju, vas zivot ne bi osigurala ni-
jedna osiguravajuca kompanija.

— Da li je to samo prijateljska
opomena? |

— Zovite to kako hocete. Pozna-
jem ljude koji nee skakati od srecCe
i baciti seSire u vis od odusevljenja
Sto ste postali Serif Kloverdeijla.

— Ukljucuju¢i medu njih i gospo-
dina Natana Hejvuda?

— Bez gospodina Natana Hejvu-
da. Ja sam svoje karte spustio na
sto, gospodine Kendejse. Inace, Sto
se mene tiCe, ja sam za otvoren
grad. To je uvek dobro za poslove.
Ako vam to nesSto znacdi, imacete
moju podrsku.

— Kako stoji stvar sa vasim orta-
kom, DZasperom Fordom?

— On nije moj ortak. Bio je, u po-
slu sa Slanim jezerima. Sad vise ni-
je. posle toga smo se razisli.

— Bio sam siguran da ¢ete posto-
vati ugovor sa Meksikancima. Isto
tako sam bio siguran da Ford nece.

Rastali su se ako ne prijateljski
ono sa obostranim uvazavanjem.
Dok je odlazio, Dzim se seti da bi bi-
lo dobro kad bi Natan Hajvud pri-
stao da bude njegov zamenik. To bi-
ujedno bio snazan udarac bandi
DzZzaspera Forda, jer bi ceo Klover-
dejl uvideo da je medu njima doslo
do rascepa. :

Odlucio je da to §to pre ostvari.

XXVI

Ti neces prihvatiti taj posao! Nika-
ko ga necée§ prihvatiti! — govorila je
Dzeni Mekenzi. |
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— Dzeni, ja sam taj posao vecC pri-
hvatio — mirno odgovori Dzim
Kendejs.

— Zbog cega? Da postanes vecCi u
svojim o¢ima? Da svi vide kako si ti-
heroj?

Kendejsa je iznenadila njena
ogorcenost. Prihvatanje duznosti Se-
rifa za njega je bilo normalno i ni-
kako nije mogao da je razume.

— Jos$ pre neki dan si mi rekao da

si sreCan §to se afera sa DZasperom
Fordom zavrsila sreCno, a sada ga
ponovo izazivas. U pitanju je samo
tvoja tastina i nista drugo.

— Morao sam to da prihvatim,
DzZzeni! — pomirljivo je rekao.

Pocela je da place jer je videla da
je pocCela da ga ubeduje na pogre-
san nacin. Napala ga je umesto da
je sa njim mirno razgovarala o sve-
mu. Najmanje sto je u ovom casu Ze-
lela bilo je da se svada sa njima.

— Zelela sam da budemo prijate-
ljii — promucala je kroz pla¢. — Pla-
Sim se za tebe.

Pogledala ga je krupnim, uplaka-
nim ocCima pripivsi se uz njega kao
da trazi zastitu i odjednom se nasla
u njegovom Cvrstom, musSkom za-
grljaju. Za renutak su zaboravili na
svet 0ko sebe.

— Da sam to ranije znao, ne bih
prihvatio taj posao — rekao je.

— Reci im da su ti se planovi sada
promenili — odgovorila je, smeseci
se i gledajuci ga u ocCi.

Sumnjao je da Ce moci da je ube-
di, ali je ipak pokusao.

— Obefao sam im, Dzeni — tiho
je rekao. |

Odmah se otrgla iz njegovog za-
griljaja.

-~ Zar hoc¢e$ da mi kaze$§ da im
ipak neces otkazati?

— Neéu modi da prodem Klover-
dejlom ako neko bude mislio da
sam otkazao iz kukaviCluka. Kad
nesto obec¢am, onda to i ispunim.
Takav sam, Dzeni.

— A ja? Zar ti ja nista ne znacCim?
Kako da izdrzim da svaki dan stre-
pi.n za tvoj Zivot?



Nikad u svom zivotu Dzim Ken-
dejs nije bio u vecoj dilemi. Ipak jo;
nije mogao ispuniti zelju. Ziveo je
PO nepisanom zakonu Zapada: obe-
cao je da Ce izvrsiti tezak zadatak i
morao ga je izvrsiti ili poginuti. Tre-
ceg nije bilo.

— Veruj mi, DZeni. Zelim da bu-
deS sreéna, ali. . .

— Ali ¢e§ ipak odabrati drugu
moguénost i to samo zbog svog glu-
pog ponosa. Vaznija ti je znacka od
mene. Onda znak, nec¢u se udati za
coveka koga treba da ubiju ili koji
treba da postane ubica, samo zato
sto se plasi da ucini ono Sto treba
da uc¢ini. Medu nama je sve svrseno.

XXVII

Ha.rt je bio upadljiva li¢nost, i kad
je isao ulicom svi su ga gledali kao
opcCinjeni. Se€ajuci se njegove mrac-
ne proslosti, gradani Kloverdeijla su
oCekivali da svakog ¢asa potne puc-
njava. Cekalo se da on nekoga ubije
ili da bude ubijen. |

Otvorio je kancelariju ali mu niko
od klijenata nije dolazio. Nosio je na
sebi zZig ubice.

Novi Serif Kloverdejla, Dzim Ken-
dejs, bio je jedan od retkih koji su se
sprijateljili sa Hartom. Cesto su se
sastajali i razgovarali.

— Zar ne bi bilo bolje da odete ku-
€i, gospodine Harte? — upitao ga je
jedne veéeri. — Cini mi se da se ne
oseCate dobro. LoSe izgledate, kao
da imate groznicu. |

— Ne, sinko! — glasno se nasmeija
Hart. — Idem malo da se razono-
dim. Dosadilo mi je da stalno sedim
u kancelariji.

— Cime ¢ete se zabaviti?

— Ne znam. Veé¢ éu nesto izmisli-
ti. Ovaj grad treba malo da se raz-
drma. Hajdemo da nesto popijemo.

— Na duznosti sam odbi Kendejs.

— Tacno. Onda ¢emo se videt kas-
nije. Do videnja, Dzime.

Kendejs ga je posmatrao kako od-
lazi. ISa0 je sigurnim korakom ali je
Dzim oseCao da je njegov prijatel,

zbog necega uzbuden. Hteo je da
pode za njim, ali su ga pozvali zbog
nekog pijanca.

Petnaest minuta kasnije, visok,
mrsav ¢ovek usao je kroz sgoredna
vrata kockarnice sAlamo«. Sesir mu
je bio namaknut na o¢i, preko usta
je imao zavezanu maramicu. Brzo
je prosao stepenicama i usao u od-
vojene sobe u kojima se kockalo u
velike iznose. Cuo je krupijea kako
pita da li je sav novac polozen a za-
tim je izvukao revolver, ledima za-
tvorivsi vrata.

— Ne micCite se! — naredio je. —
Svi podignite rike. Nikoga necu po-
vrediti sem ako to ne bude potreb-
no. Ustanite i okrenite se licem pre-
ma zidu. Gospodine Forde, nikakve
Sale sa revolverom!

Dzasper Ford je usao nekoliko
trenutaka ranije, da prekontrolise
kako se odvija kockanje.

— Hocete li da nas opljackate? —
postavio je besmisleno pitanje.

— Upravo to nameravam! — rece
nepoznati odlu¢no. — Slusaj, Ridi,
pokupi sve oruzje. Budi pazljiv.

Ridokosi kauboj odvoji se od zida
i poslusa.

— Sada sve revolvere izbaci kroz
prozor. Tako, dobro je, i svoje, na-
ravno. A sada se vrati i stani pored
zida, kao i ostali. Hvala ti, Ridi.

Maskirani je zatim krupijeovim
grabljama pokupio sve zlatnike i
novcanice sa stola i pcSao natraske
prema vratima. Napipao je jednom
rukom kljué, izvukao ga, otvorio
vrata i uvukao ponovo kljuc sa spo-
ljasnje strane.

— mi je, gospodo, sto sam vas
omeo u igri — promrmljao je, kao
da se izvinjava. — Ovo je prilog za
dobrotvorne svehe i ja vam naj-
srdacnije zahvaljujem. Laku noc.

Vrata tresnu$e za njim i kljuc se
okrete u bravi. Ljudi koji su se nala-
zili u sobi ¢uli su kako je potrcao.
Brzo su otvorili prozor i povikali na
uzbunu. Odmah su im otvorili vrata
i svi izjuriSe na ulicu.
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Covek koga su traZzili nije se nala-
zio u salunu.

Neko se prisetio da je jedan Covek
koji je odgovarao opisu izasao kroz
sporedna vrata.

Bilo je jos ljudi na ulici ali medu
njima nije bilo nepoznatog pljacka-
Sa.

Ubrzo se napolju sakupilo mnogo
ljudi. Svi su zeleli da Cuju detalje o
pliacki. Medu prisutnima bio je i
Hart. Upitao je svojim tihim, ljubaz-
nim glasom jednog od opljaCckanih
kockara da li bi mogao da opise
razbojnika. Jednog trenutka njegov
pogled se zadrzao na licu Dzaspera
Forda. :

Ford je ¢utao i nepomiCnim po-
gledom fiksirao Harta.

XXVIII

DZim Kendejs je usao u kancela-
riju kockarnice »Alamo« i klimnuo
glavom u znak pozdrava vlasniku
Vilkinsu i Dzasperu Fordu.

— Sedite, Serife — pozdravi ga Vi-
lkins ljubazno. — Koliko mi je po-
znato joS niste uhvatili razbojnika?

~ Tacno je, nisam — odgovori ne-
raspolozeno Kendejs.

— Neéete ga ni uhanpsiti! — pod-
smehnu se DZasper Ford.

y — Ja jos uvek ne znam ni ko je to
io.

— Ako ne znate, onda niste doras-
li za posao Serifa! — dobaci Ford.

— Razgovarao sam sa svima koji
su se nalazili u sobi, osim sa pljac-
kaSom, i niko od njih nije mogao da
mi kaze ili ne¢e da mi kaze ko je taj
momaeak. Mozda biste vi mogli da mi
pomognete, gospodine Forde. Imali
ste celu no¢ za razmisljanje.

[ jedan i drugi su se ponasali na-
glaseno ljubazno.

— Mozda bih i mogao odgovori
kockar.

— QOdli¢no. Dajte mi usmenu pri-
javu. Odmah Cu napisati nalog za
hapsenje i dovesCu ga.
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— Vii dalje tvrdite da nemate po-
jima ko je to bio?! — podrugnu mu
se Ford.

— Kako bih ja to mogao da
znam? To ne znate ni svi vi koji ste
bili tamo, za razliku od mene.

— Ja bih mogao da vam kazem.

— Qdli¢no. Recite mi.

— Kada budem zeleo da se neko
za njega postara, ucini¢u to sam. Ne
ocekujem da neko do njegovih pri-
jatelja obavi taj posao umesto mene.
Recite mu i to.

— Znacdi li to da je on moj prija-
telj?

— Recite mu u moje ima da nele
dugo uzivati u onome §sto je opljac-
kao. .

Kendejs slegnu ramenima.

— Ne znam kako da mu prene-
sem vasu poruku osim da je obesim
na ono drvo. Recite mi njegovo ime.

— Nema potrebe da vam ga ka-
zem. Poznajete ga isto kao i ja. Da li
biste uhapsili Harta kad bih vam re-
kao da je on bio taj covek?

Serif nije ni trepnuo.

— Ako to potpisete, nalaziCe se u
Serifovoj kancelariji u roku od pola
sata. |

Ubica je brzo razmisljao. Zasto da
ne? Ako zavadi svoje neoprijatelje,
jedan od njih ¢e morati da padne.
Hart svakako nec¢e dozvoliti da ga
uhapse. Ubice mladog Serifa, mada
je postojala i moguénost da Serif
ubije njega. Prilika je bila odlicna i
trebalo ju je iskoristiti.

Ford odlu¢no ustade.

— U redu, obecali ste. Strpacete
Harta u zatvor u roku od pola sata,
ili ste obiCan lazov.

Petnaest minuta kasnije, Kendejs
je posao iz kancelarije naoruzan sa-
mo nalogom za hapsSenje. Revolver
je ostavio u kancelariji. Objasnio je
Hartu o ¢emu se radi i ovaj je pri-
sta0 da bude uhapSen. Zatim su

~otiSli u zatvor i tamo je sudija Har-

per odmah dao hiljadu dolara kau-
cije da bi se Hart branio sa slobode.
Hart je obetao da nece napustati
Kloverdeil.



Sudija je odmah odjurio do Dzas-
pera Forda i sve mu ispri¢ao. Ovaj
nije bio zadovoljan.

— Sad je ostalo ili on, ili ja, sudijo.

— Ubices ga? |

— Da. Ubi¢u ga pre nego sto o
mene ubije.

XXIX

DZasper Ford je imao svoju sobu
u kockarnici. Tu se sastao sa Ble-

kom, Pitom DzZzonsonom i Tomom
Kuperom. Od njih je trazio da ga
obavestavaju o Hartovom kretanju.
Zeleo je da ga ubije s leda.

Sve do vecere ostao je u skrovistu.
Tada mu je Kuper javio da je njegov
covek u salunu »Razjareni bik«, i da
tamo pije.

Ford odmah krenu. U blizini
»Razjarenog bika« sreo je Dzonso-
na.

— Da li je mnogo popio?

— Jeste. Serif je bio tamo i nago-
varao ga je da krene kuci ali on nije
hteo.

— Koliko ih ima s njim pored San-
ka?

— Trojica. On ¢asti. Pun je novca.

— (de se tacno nalazi?

— Tri metra od vrata.

— Idi i pogledaj da li je jos na is-
tom mestu.

Dzonson se brzo vratio.

— Jeste. Tamo je.

— Kako je okrenut?

— Ledima prema vratima.

— QOdli¢no. Idem da ga ubijem.

Hart je stajao pored bara sa jos
trojicom. U ruci mu je bila ¢asa sa

kockicama. IzruCio je kockice od

slonovace na tezgu.

— Pogledaijte! Cetiri Sestice! —
odusevljeno je rekao.

To su mu bile poslednje reci. Ford
je pucao i pogodio ga u potiljak. Za-
tim je priSao nepomicnom telu i u
ljega ispalio jos dva metka. -

— Pozivam vas sve za svedoke da
me je video u ogledalu i da je poku-
sao da izvucCe svoj revolver.

- — Tako je! — promrmljase neki
od prisutnih, zaplaseni.

[zaSao je iz saluna uzdignute gla-
ve.

Cim je izasao, Natan Hejvud, no-
voimenovani zamenik Serifa ude u
salun kroz sporedna vrata. Progu-
rao se kroz gomilu, dosao do lesa,
kleknuo na jedno koleno i pregle-
dao ga.

— Ko ga je ubio?

— Dzasper Ford. S leda.

Zemenik Serifa izvadi Hartov re-
volver iz futrole i pregleda ga. U bu-
rencetu nije bilo nijedne c¢aure.
Hart je nosio prazan revolver. Od-
rzao je svoje obecanje da nikad vise
nec¢e ubiti coveka. Praznim koltom
Zzeleo je da drzi neprijatelje na od-
stojanju.

Jedan sat posle Hartovog ubistva
pronaden je i opljackani novac.
Kristi ga je pronasla u jednoj vreci
na dnu bureta za kisnicu.

— Sta ¢ées sada uciniti, DZime? —
upitala je Kristi.

— Uhapsi€u ubicu! — kratko od-
govori mladi Serif.

— Sam?

— Da, sam! — potvrdio je.

*

F orda je zatekao u drusStvu Bleka,
Vilkinsa, Kupera i Darbija. Slavili
su ubistvo Harta.

Usao je i stao na sredinu prostori-
je. Svi su ostali na svojim mestima
osim Kupera, koji je jedini skodéio
kad ga je video.

— Gospodine Forde, dosao sam
da vas uhapsim! — rekao je.

Zavladala je zlosutna tisina.

— Zbog Ccega?

— Zbog Hartovog ubistva.

— Ugrozio mi je Zivot.

— U tom slucéaju sud ¢e vas oslo-
boditi.

— Ubio sam ga u samoodbrani.
Zar mislite da ¢éu dozvoliti da me
zbog toga uhapsite?

— Mislim da hocCete.



— Hart je izvrsio onu pljacku.

— Znam. Pronasli smo i opljacka-
ni novac.

Ford je razmisljao. Ako se zaista
dokazalo da je Hart bio pljackas,
onda mu je poloZaj bio mnogo bolji
nego sto je mislio. Ubio je robijasa
koji je ponovo krenuo putem zlodi-
na.

— Prepoznao sam Harta kao
pljackasa, zato sam ga i ubio.

— Imate pravo — podsmesljivo
rece Serif. — Covek nikad ne zna
kad ¢e ubica ponovo poceti da ubi-
ja. Podite sa mnom u zatvor.

— Ne... Idite. Ja ¢u doéi sam.
Kroz petnaest minuta.

— U redu. Ceka¢u vas! — rece
Kendejs. Okenuo se i izasao.

— Zar ¢e§ zaista i¢i, Dzase? —
upita Kuper.

— Hoéu, a vi svi fete sa mnom.
Pokazacemo im da smo jo$ uvek za-
jedno-.

Nekoliko minuta kasnije Ford i
njegovih osam pratilaca prosli su
glavnom ulicom i usli u sud. Ford je
polozio kauciju koju je sudija Har-
per prihvatio.

XXX

Kendejs je sreo Dzonsa ispred
sudnice. .

— JaSim sa dvanestoricom re-
ndZzera do Slanih jezera — rece
Dzons.

— Da stitite prava ubice Forda i
njegovih ljudi?

— Da. Jesi li video da je danas
Natan Hejvud u novinama objavio
da vise nema nikakve veze sa For-
dovom komg&niiom Za, SO? |

— Jesam. Steta $to Ford i ostali ne
vide kuda ih sve to vodi. Posle ¢e bi-
ti kasno.

Dok je prolazio Ulicom San Anti-
nio kauboj Kerli, koji je bio s Dzi-
mom prijatelj, donese mu novu vest.
-~ — Onaj momak Pit Dzonson, ko-
ga ste nedavno dva dana drzali u
zatvoruy, sedi kod Krisa i preti da ¢e

o6

vas ubiti. Sa njim je i Kuper koji sve
potvrduje. Serife, priéuvaijte se!

— Hvala, Kerli. Oti¢i ¢u tamo i
smiricu ih.

— Povedite nekog sa sobom. Pija-
ni su i zeljni pucanja. Za Dzonso-
nom je raspisana poternica, jer je
ubio Serifa u Fort—Smitu. On nema
sta da izgubi jer ga i onako ceka
smrtna kazna. Pucace na vas!

— Da li mu je u Fort—Smitu sude-
no?

— Jeste, ali izbegao omdéu posto je
provalio zid zatvora i pobegao. On
se, u stvari, zove Dzon Piterson & ne
Pit Dzonson.

Kendejs je oprezno i na prstima
usao u salun Krisa Kunera, u kome
su bili Dzonson i Kuper. Barmen je
brisao caSe a Dzonson i Kuper su
stajali ispred Sanka. Bilo je tu jos
Sest ljudi, za stolovima.

— Cujem da si me trazio, Pite? —
reCe Kendejs. |

DzZonson je brzo razmisljao. Nije
smeo da pocne sa obracunom jer je
Kendejs bio u boljem polozaju. Ne
bi uspeo da izvuce svoj kolt a veé bi
bio mrtav.

— Ko kaze da sam te trazio? —
grubo je upitao.

— Nije vazno. Kupere, stavi ruke
na sank.

— Taj ko ti je to rekao je lagao.

-— Nije vazno. Ja trazim tebe zbog
neke stvari koju si uradio u For-
—Kejnu.

— To je bilo u Fort—Smitu a ne u
Fort— Kejnu.

— Istrac¢ao sise. To sam i zeleo da
cujem.

Kendeijs
kolt.

— Ruke gore, DZone Pitersone.
UhapSen si!

— Kazes da se zovem Piterson?

— Svejedno je kako se zoveSs. Po-

iznenada poteze svoj

- lazi

— Imas li nalog za hapSenje?

— Imam.

— Ne moze to tako. Znam svoja
prava.

Serif ga oétro pogleda.



d_l— Podigni ruke! — oStro je nare-
0.

Ali, umesa se drugi covek. Kuper
naglo poteze svoj kolt. Serif je od-
mah pucao. Kuper je stigao da ispa-
It dva metka pre nego 5to je pao. Za-
tim je kliznuo pored Sanka i ostao
nepomicno da lezi.

Sve se brzo dogadalo.

Tada i DZonson pokusSa da poteg-
ne revolver. Ali, bio je spor. Kendejs
ga obori drskom kolta u potiljak.

U prostoriji je bilo tiho. Niko se ni-
je usudivao ni da se pomeri.

— Sve je proslo — rece Serif. Izva-
dio je iz dzepa lisice i stavio ih ones-
vesCenom Dzonsonu na ruke.

XXXI

DZasper Ford je sedeo nepomic-
no, ocCiju prikovanih za polupraznu
bocu koja je stajala na stolu ispred
njega. Nije je video, a jedva je i ose-
¢ao piCe koje je popio.

Razmisljao je o svom polozaju.

Vesti su bile lose. Sve kao da se
okrenulo protiv njega.

Od porucnika Pejdza, komandat-
na rendzera dobio je uznemiravaju-
¢u vest. Sem Dzons je dojahao sa
Slanih jezera i javio da je doslo do
obracuna izmedu radnika kompa-
nije i grupe Mekskanaca. Dvojica
Meksikanaca su tom prilikom pogi-
nula. Sukob je izbio odjednom, tako
da randzeri nisu stigli na vreme da
ga sprece. Dzasper Ford je znao da
¢e uskoro Kloverdejl biti prepun
razjarenih Meksikanaca, zeljnih os-
vete.

Hitno je morao da skupi svoje lju-
de, i da se pripreme za odbranu. A
bas sada se dogodilo to da je Serif
ubio Kupera i poslao Dzonsona u
Fort Sit gde su ga zbog ubistva ta-
misSnjeg Serifa cekala veSala.

Veé dugo je razmisSljao o tome da
napusti Kloverdejl. Ovde je mnogo
zaradio a znao da ga sreCa nece
stalno pratiti. Imao je loSe karte.
Dzim Kendejs ih je tako izmeSao 1

podelio da je raspolozenje u gradu
bilo u korist zakona.

ViSe nije bio nekrunisani vladar
Kloverdejla. Napustio ga je i Natan
Hejvud 1 presao u drugi tabor. Oni
koji su ostali sa njim, viSe mu nisu
slepo verovali, kao ranije. Nisu to
glasno rekli, ali je ono zakljucio po
njihovom ponasanju.

Bilo je kranje vreme da ode i po-
trazi nov grad. Ali DZaspar Ford je
bio tvrdoglav i pohlepan. Nije Zeleo
da ode i ostavi u Kloverdejlu Dzima
Kendejsa kao pobednika.

Nasuo je joS jednu CasSu i odmah
popio viski iz nje. Ustao je, krpom
obrisao prasinu sa svojih sjajnih Ci-
zama i uputio se ogledalu. Ocesljao
se i namestio kravatu.

Kad je izasao na ulicu, vecC je pa-
dao mrak. Jedan trenutak je neod-
luéno stajao, ne znajui na koju
stranu da krene. Krenuo je prema
»Alamux.

Dok je zamiSljen iSao, vetar iz da-
liine donese zamor glasova. U prvih
mah je pomislio da je to uobicCajena
vecernja buka u gradu. Ali, ubrzo je
postao svestan da je to nesto drugo.
Zamor je podseao na zujanje uzne-
mirenih pcela.

Onda se setio o ¢emu se radi. To
su bili glasovi gomile. Ubrzao je ko-
rak i kad je izbio na ugao Ulice
Hjuston ugledao je pred sobom go-
milu koja je zakrcila ulicu celom Si-
rinom i koja se lagano krecCe ka nje-
mu. Drhtaj straha presecCe ga brzi-

nom munje. Prepoznao ih je. Bili su
to razjareni Meksikanci.

Neko iz gomile ga poznade, uz-
viknu njegovo ime i gomila nezad-
rzivo krenu napred. Ford ustuknu
Ered ovom Zivom bujicom i poe da

eZl.

- Srce mu je Zzestoko udaralo dok je
bezao pred gomilom koja ga je sti-
zala. Bili su mu za petama. Znao je
da Ce ga ubiti ako ga uhvate.

Odjednom zacu neciji oStar glas:
— Ovamo, Forde!
Dvoijica su stajala pred prodavni-
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com. Jedan od njih ga uhvati i snaz-
no puvuce kroz otvorena vrata.

— Bezite kroz dvoriste! — viknu
Dzim Kendejs. Pored njega je stajao
Natan Hejvud. Brzo su zakljucali
vrata za Fordom i stali ispred
njih. .

Ford je istr¢ao kroz zadnja vrata
prodavnice. Cuo je da je gomila
stigla pred radnju, ¢uo je psovke
zbog zakljucanih vrata.

Hitro je preskakao preko ograde,
ali nije znao kuda da bezi, jer mu se
Cinilo da se sa svih strana ¢uje pre-
teCe povike.

Osefao je kako ga snaga napusta.
Postajao je sve umorniji. Nije mo-
gao jo§ dugo da izdrzi. Odjednom

mu paznju privuce svetlo u necijoj

kuhinji. Video je u njoj mladu zenu
kako nesto radi za stolom. Utrc¢ao je
i zatvorio vrata za sobom.

— Spasite me! — zavapio je, bore-
¢i se za dah.

XXXII

DZeni Mekenzi se uplaseno okre-
te. Gledala je zaprepas¢eno, ne ve-
rujuéi onom §to vidi. Pred njom je
stajao DZaspar Ford, naslonjen ledi-
ma na vrata. Tanjir joj ispade iz ru-

ku i pade na pod.
— Od koga da vas Spasem‘? — jed-

va.je upitala.
— Od onih napolju... Meksikan-
— neveza-

. Ho¢e da me ubiju. ..
no je govorio.

Devojka vise nista nije pitala. Po-
vici sa ulice su potvrdili njegove re-
éi. Otvorila je vrata spavace sobe i
pokazala mu orman za odelo. On
odmah ude i sakri se.

Dzeni otr¢éa natrag u kuhinju.
Podiglae je ispusteni tanjir, a tada
nagrnude Meksikanci. Brzo su go-
vorili, masuc¢i rukama. Nije ih razu-
mela 1er nije govorila sapanski.

— Pardon, senjorita — progovori
jedan na englesom. — Trazimo ubi-
cu DZespersa Forda. Da li je kod vas?

— Ovde? U mojoj kuci? I to covek
koji me._je toliko vredao? Mislite li

da bih takvog ¢oveka pustila u svo-
ju kuéu?

— On se negde ovde sklonio. Mi
ga trazimo. Mislili smo. ..

— Mislili ste da je dosao kod me-
ne. Zar ga ja ne mrzim bar koliko i
vi?

Bila je ubedljiva i oni izadose.

Vratila se u spavaéu sobu. Ford se
izvucCe iz ormana.

— Jesu li otisli? — upitao je.

— Jesu.

Stajala je pored kreveta, drzeci
malu lampu u ruci, posmatrajuci ga
hladnim pogledom

— Sta ste im rekli?

— Istinu, bar onoliko koliko sam
smela. Rekla sam im da ste zao i pO-
kvaren ¢ovek koga mrzim i koji mi
je odvratan. Pitala sam ih zaSto su
dosli kod mene, posto svi znaju da.
vi i ja nismo prijatelji.

Ubica je jos uvek bio obuzet stra-
hom.

— Ako mi niste prijatelj zasto me
niste odali? — upitao je. — Vi se sa-
mo pretvarate da me mrzite.

— Vasa uobrazenost je zaista bes-
krajna — prezrivo je odgovorila. —
Bolje da razgovaramo o prakti¢nim
stvarima. Moj brat i moja sestra
vratiCe se svakog casa. Treba da
odete odavde. ViSe ne mozZete ostati
u ovoj kuéi.

— Moram, jos malo! — preklinjao

je. — Zar ¢ete me predati razbesne-

lim Meksikancima? Ubiée me!

U kuhinji se zacuse uzbudeni dec-
ji glasovi. Trazili su stariju sestru,
Zelini da joj ispriCaju o posledn]u'n
dogadajima u gradu. DZeni istraca
u kuhinju, ostavljajuéi ubicu samog.

— Sta je bilo? — upitala je, trude-
¢i se da izgleda pribrano.

— TreZe jednog coveka. Dzem ..
Ubicul. . .

— Koga? Kakvog ubicu'? —
smirivala ih je.

— Meksikanci. . Mno 0 Meksi-
kanaca. . . TreZe ubicu Dzaspera
Forda. . Hoée da ga ubijul . . Pou-
bijao je mnogo l]ud1 i sada sele da
mu se osvete. el



Na vratima se zacu kucanje i de-
vojka se prestraseno okrete.

U sobu ude Dzim Kendejs. Izgle-
dao je zbunjeno, jer nije znao kako
da se ponasa. Posle raskida, Dzeni
je prolazila pored njega ne pozdrav-
ljajuéi ga. Ali, sada je skocCila 1 po-
trcala prema njemu. Lice mu je bilo
izubijano i krvavo, jedna obrva ra-
secena. Kaput mu je na vise mesta
bio pocepan.

— Dzime? Kako to 1zgledas? Gde
si bio! — zadudeno je upitala.

— Pokus$ao sam da zadrzim ma-
SUl. |
— Da bi spasao Dzaspera Forda?

— Da.

— Zasto?

- — Cuo sam da meksikanci zele da
ga lincuju. Pomogao sam mu da se
skloni a u tome mi je pomogao Na-
ten Hejvud.

— Da li je uspeo da pobegne?

— Jeste, ali za kratko. Na tragu su
mu. Svakog trenutka mogu da ga
pronadu. Svratio sam samo da vi-
dim da li je kod vas sve u redu.

— Dzime, ostani kod nas na vece-
ri! — rece mali Ben i zagrli ga. —
Zasto tako dugo nisi dolazio kod
nas?

— Svi bismo se radovali da vece-
ras sa nama! — potvrdi Dzeni, pod-
rzavajuci bratov predlog.

Odmah su svi seli za sto. Kendejs
je seo tako da su mu vrata od spava-
Ce sobe bila iza leda.

— Hajde da brzo veeramo pa da
krenemo i mi u poteru za ubicom
Fordom — predlagao je mali Ben.

- Dzime, Sta bi ucinio sa Fordom
kad bi ga uhvatio? — upita devojka.

— Nista. Ja ga ne trazim.

— Da li bi ga satuvao od Meksi-
kanaca?

— Mislim da bih — rece Kendejs.
— On je ubica i sigurno ne zasluzu-
je da zivi nakon svih zlo€ina koje je
izvrsio, ali ja ne zelim da ga nosim
na savestl.

— Da li bi mu pomogao da pobeg-
ne kad bi ti se za to ukazala prilika?

— Mislim da bih to ponovo ucinio
jer kao Serif ne smem da dozvolim
lincC.

— Mozda c¢e ti se ukazati prilika
za to?

— Sumnjam. Ve¢ sam se dosta
unakazio u tom pokusaju — odgo-
vori Kendejs, pokazujuci joj oziljke
na svom licu.

Dzeni se sagnu da nalozi vatru.
Tog trenutka osmeh se zaledi na se-
rifovim usnama.

Na potiliku je osetio hladan dodir
cevi revolvera.

Cuo je i dobro poznat glas iza se-
be.

— Drzi ruke na stolu. Ne mici se.

— Imamo jos jednog gosta na ve-
ceri — rece Kendejs, Cudno veseo.

XXXIII

Ubica pruzi ruku i izvuce Serifov
kolt iz futrole. Zatim se ponovo za-
¢u njegov grubi glas.

— Ako se neko pomeri, pucacu
bez razmisljanja.

Dzeni se okrete i pogleda ga.

— Spusti taj revolver, idiote!

— Sad ja komandujem! — besno
zareza ubica. — Mislite da ne znam
sta nameravate? Da ne znam za vas
podli plan?

— Ti, prokleti idiote! — povika de-
vojka. — Pogledaj Dzima kako izgle-
da! Da li je takav zato Sto je kovao
zaveru protiv tebe ili zato sto te je
branio? Trebalo je da se skloni i da
pusti da te razbesneli Mek51kan01
lin¢uju.

— Da, da, on je moj najbolji prija-

telj! — podsmehnu se Dzasper Ford.
— A i ja bih mogao nesto da do-
dam! — podsmehnu se Dzim Ken-

dejs. — lzgleda mi da te je gospodi-
ca Dzeni Mekenzi sakrivala. Treba-
lo je samo da kaze Meksikancima
da si ovde! Ti zna$ sta bi se tada sa
tobom dogodilo!

Ford poce da uvida da je pogre-
Sio. |

— Ipak je smesno i cudno da si se
ovde pojavio bas u ovom trenutku.
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— Ne smatram da je dobro Sto
smo i tiija ovde — suvo rece Dzim.
— Nasa domacica bi sigurno bila
presrec¢na kad bismo obojica Sto pre
otiSli.

Dzasper Ford spusti oruzje.

— Samo bez gluposti, Serife. Ako
hoCesS da ostanes ziv. Dzim se naj-
zad okrete i pogleda ga.

— Gresis, Forde. Ti su u neprilika-
ma a ne ja. Tebe Zele da ubiju oni
napolju a ne mene. Niko te ovde ne
zadrzava. Ali, ako hoées§ da ostanes,
ponasaj se pristojno. |

— Ti zna$ da jo§ ne mogu da
odem. Ako izadem, oni ¢e me ras-
trgnuti.

— Polako. Pokusacemo ne§to da
uradimo — glasno je razmisljao Se-
rif. — Osnovno je da te neopazeno
izvucemo iz kuce. \

— Na koji nacin?

— Setio sam se.

— Kako?

— Meksikanci ¢e svuda paziti, ali
¢emo im doskociti. Odne¢emo te do-
le na reku.

— Videle me!

— Pozvacemo Aha Sina da dode
sa kolicima i odnese rublje za pra-
nje. Skric¢es se u prljavo rublje i tako
¢es sti€i do reke.

— Ne! Ne Zelim da bezim na tako
ponizavajufi nacin. Pored toga, veli-
ka je mogu¢nost da me Meksikanci
ipak otkriju.

— Kako hoé¢es! Sanse u tvoju ko-
rist su deset prema jedan. Ko Ce se
setiti da pretrese Sinova kolica sa
prljavim veSom? A 5to se tiCe poni-
zavanja, ne znam da li bi za tebe bi-

lo manje ponizavajuce kad bi te iz-

vukli ispod kreveta u spavacoj sobi.

— AKo me budu pronasli, ja ¢u
pucati!

— Neces§ u ovoj kuéi. Ja vodim ra-
c¢una o deci i o gospodici Dzeni Me-
kenzi. Shvati to.

— Hoc¢es da me nasamaris. Reéi
¢e$ onima napolju da sam ja u koli-
cima. Oni ¢e me tada lincovati. Za-
$to se pretvaras da hoces da mi po-
mognes kad znam da me mrzis?

60

— Ja predstavijam zakon u ovom
gradu. Ili se bar trudim da to Cinim.
To je jedini razlog zbog koga ti po-
mazem. Da nisam Serif, ne bih se
trudio da te spasem. Ponudili smo ti
Sto smo imali, Forde. Uzmi ili ostavi.

Fordovo grlo bilo je suvo. Cuo je
povike ljudi napolju. Jo§ uvek su ga
trazili. Bilo Sta da izabere, bio je u
teskoj situaciji.

— Imam pravo da trazim nesto
od zakona! — seti se ubica posled-
njeg sredstva. — Idi i dovedi rendze-
re da me zastite.

— U Kloverdejlu su samo poruc-
nik Pejdz i Sem Dzons. Ostale re-
ndZeri sam poslao da zastite tvoje
imanje na Slanim jezerima. Zar se
toga ne secas?

— Dovedi onda njih dvojicu. Sa-
kupi i moje revolverasSe i oduprece-
mo se tim ludim Meksikancima.

Serif odreéno odmeahnu glavom.

— To necu uciniti.

— Zasto?

— Nekoliko ljudi bi poginulo bez
potrebe. Pomoéi ¢u ti koliko mogu,
ali ne Zelim da pri tome neko pogi-
ne.

— Dobro. Onda pristajem na koli-
ca. Dovedite prokletog Kineza. Ali
ako me izdate, prvo ¢u ubiti oboje
dece.

Dzim Kendejs uze svoj $eSir i re-
volver, koji mu je pruzio Ford, i iza-
de u mrak.

XXXIV

Sinova kolica se zaustavise iza ku-
¢e. DZeni otvori vrata i propusti ga
da ude.

— DzZim mi je rekao da dodem i
da doguram kolica — refe Kinez
bezizrazno.

— Da li ti je rekao Sta treba da
ucinis?

— Da sakrijem gospodina Forda
u prljavo rublje i da ga odvezem do
reke.

Ubica se pojavi u vratima spavace
sobe, sa koltom u ruci.



— AKko me budeS izdao, prvo ¢u
pucati u tebe. Revolver ¢e mi stalno
biti spreman, uperen u tebe.

Izasao je i zavukao se u prljav ves
u kolicima.

U blizini odjeknu pucanj i Kinez
pozuri. Isterao je kolica na ulicu i
pocCeo da ih gura.

— Rublje za pranje! — vikao je,
kao i obi¢no. — Rublje za pranje!. ..

e S

Meksikanci su ga na ulicama ne-
koliko puta zaustavili, ali su ga od-
mah pustali, ¢im bi ga prepoznali.

Ah Sin se polako priblizavao pija-
ci. To je bila poslednja prepreka ko-
ju je trebao da prode. Tu se nalazilo
mnogo Meksikanaca.

Dzim Kendejs i Natan Hejvud bili
su u blizini, malo povuceni, jer kao
predstavnici zakona u ovom trenut-
ku nisu bili bas omiljeni.

Ah Sin je presao vise od polovine
pijace kad se iz jednog od saluna is-
tetura gomila pijanih kauboja.
Predvodio ih je Kerli.

Naleteli su na Kineza. Kerli je bio
veoma pijan i Kinez sa vesom za
njega ie predstavljao veliko iskuse-
nje. Smatrao je {0 pravim darom sa
neba, da bi se napravila dchra Sala.
Kerli je zgrabio jedan od Sirokih
carsava sa Kolica i pocteo da mase
njime kao zastavom. Sa veselim po-
vicima, njegovi drugovi sledili su
njegov primer. Svi se baciSe na koli-
ca i poceSe da uzimaju Carsave, ali
odjednom odkociSe kao od gnezda
otrovnice. Ispod veSa ustade ¢ovek

izbezumljenog izgleda, sa koltom u
ruci.

— Pa to je Dzasper Ford! — uzvik-
nu neko.

Sa svih stran pijace odjeknuse po-
vici trijumfa. Meksikanci jurnuse
kao nezadrziva bujica, rusec¢i sve
pred sobom. Ah Sin pobeze.

Dzasper Ford iskoci iz kolica i po-
Ce da bezi. Ispalio je nekoliko hitaca
na Meksikance koji su mu bili naj-
blizi, ali nikog nije pogodio.

— Desno, Forde, desno! — pre-
poznao je Serifov glas. — Taj put je
blokiran!

Ubica je tvrdoglavo preduzio da-
ljie. Nekoliko trenutaka kasnije uve-
rio se da je pogresio sto ga nije po-
slusao. Bio je opkoljen.

Serif vise nije mogao da spreéi
linc.

*

Tri dana se Dzim Kndejs nije usu-
divao da ode do Dzeni Mekenzi.
Najzad je ipak sakupio hrabrost.

- Bila si u pravu, Dzeni! — pocCeo
je josS od vrata. — Morao sam da
ubijem Coveka. BaS kao Sto si i pred-
videla.

— Uradio si to u samoodbrani! —
promrmljala je i oborila pogled. —
Nego, ti si bio u pravuy, a ja sam bila
glupa. Morao si da postanes Serif za
dobré svih nas £0ji Zivimo u Klover-
dejlu. Nisam imala nikakvog prava
da te spreCim u tome. Ali, prekini-
mo to. Pretpostavljam da ima$ jos
nesto da mi kazes. . .

Dzim se osmehnu i privuce je u
zagrljaj.

KRAJ
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